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Seguridad de la informacion

mils electronic: Susocio en seguridad de la informacion
de primer nivel

mils electronic es un actor importante en el campo del
desarrolloy la produccién de sistemas de seguridad de
lainformacién con el nivel mas alto de proteccion. Des-
de el principio, mils electronic ha integrado los algorit-
mos de cifrado mas sélidos posibles y el método inco-
rruptible de cifrado One Time Pad en las funciones de
seguridad de sus productos.

Ser una compania austriaca privada e independiente, sin
influencias externas, coloca a mils electronic en la ex-
clusiva posicion de brindar sus soluciones a clientes de
todo el mundo. La gama de productos de mils electronic
incluye sistemas de cifrado de datos y mensajes, solu-
ciones de redes privadas virtuales y equipos de produc-
cion de claves aleatorias.

Los ministerios, autoridades publicas, servicios de in-
teligencia, agencias militares y servicios diplomaticos
eligen la seguridad de la informacién de mils solo cuan-
do se requiere lo mejor. Gracias a los 60 anos de expe-
riencia en seguridad de la comunicacién gubernamental,
los productos de mils electronic pueden personalizarse
para satisfacer las demandas individuales.

Bl 5 =

Seguranca da informacao

Mils Electronic - seu parceiro para seguranca de infor-
macao de alto nivel

Mils Electronic é lider no desenvolvimento e producao
de sistemas de seguranca de informacao com o mais
alto nivel de protecao. A Mils Electronic foi a primeira
a incorporar um dos mais fortes algoritmos de cripto-
grafia e o método de criptografia inviolavel One Time
Pad as funcoes de seguranca de seus produtos.

Sendo uma empresa austriaca independente e livre de
influéncias externas, a Mils Electronic ocupa uma posi-
cao Unica para fornecer suas solucoes a clientes em todo
omundo. O portfdlio de produtos da Mils Electronicinclui
sistemas de criptografia de mensagens e dados, redes
virtuais privadas e solucoes e equipamentos para a pro-
ducdo de chaves aleatorias.

Ministérios, autoridades publicas, servicos de inteligén-
cia, 6rgaos militares e servicos diplomaticos utilizam os
sistemas de seguranca de informacao da Mils onde o
sigilo é a base do negdcio. Ha mais de 60 anos respon-
savel pela seguranca da comunicacdo governamental,
os produtos da Mils Electronic podem ser personalizados
para atender as necessidades de cada cliente.

mils electronic GmbH & CoKG
Leopold-Wedl-Strasse 16
A-6068 Mils
T+43/5223/57710-0

F +43/5223/57710-110

E info@mils.com

W www.mils.com
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Desarrollo e implementacion
Solucion integrada de software de ERP
basada en la base de datos de Oracle

Desenvolvimento e implementacao
Solucao de software ERP integrada
Baseado em banco de dados Oracle

Multidata Software International

Vertriebs GmbH

Multidata Software International
Vertriebs GmbH

Integramos su empresa de forma diaria Somos parte de seus negdcios diarios

Multidata es una compania de Tl que funciona en toda Multidata é empresa de IT operando em toda a Europa

Europa que ha desarrollado software comercial duran- e vem desenvolvendo softwares corporativos ha quase

te casi 30 afos. La combinacion de afios de experiencia, 30 anos. A combinacdo de anos de experiéncia, know-

conocimiento, adaptabilidad y asociaciones internacio- -how, capacidade de adaptacao e parcerias internacionais

nales son la base de nuestro liderazgo sobre la compe- sao a base para a nossa vantagem sobre os concorren-

tencia en el segmento de ERP. tes no segmento de ERP.

Las herramientas de software de soporte brinda a nues- As ferramentas de software auxiliares oferecem aos

tros cliente, la oportunidad de cambiar los programas nossos clientes a oportunidade de modificar os progra-

por su cuenta. Los usuarios se benefician de la estruc- mas por si mesmos. Os usuarios podem se beneficiar

tura de nuestraaplicacién de MD-Premium.NET, que se da plataforma de aplicativos MD-Premium.NET, que vem

adapta rédpidamente a los requisitos especificos de la se adaptando rapidamente as exigéncias especificas do

industria, debido a las estructuras de XML exclusiva- setor devido as exclusivas estruturas de XML herdaveis.

mente heredadas. As solucdes de software da Multidata baseiam-se em

Las soluciones del software Multidata estan basadas en Oracle, maior sistema de banco de dados do mundo, o

Oracle, la base de datos lider en el mundo, la cual ga- que garante a disponibilidade dos dados hoje e no futu-

rantiza la futura disponibilidad de bases de datos. ro.

Las funciones, como el desarrollo basado en .NET, so- Os recursos como desenvolvimento baseado em .NET,

porte XML, C#, la arquitectura de sistemas inteligentes suporte para XML, C#, arquitetura de sistema inteligen-

y orientados a objetivos caracterizan las innovadoras te e orientada a objeto sao algumas das tecnologias

tecnologias de hoy. Desde hace tiempo, estas tecnologias inovadoras atuais. Estas tecnologias ha muito se tor-

se han convertido en el estandar para Multidata. naram o padrao da Multidata.

Multidata Software International Vertriebs GmbH
Georg Sigl-Strasse 14

— ey g— e — A-2384 Breitenfurt

T +43/2239/54 70

F+43/2239/34 092

E sales@multidata.at

W www.multidata.at
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Digital Media
in Excellence,

Medios digitales
Internet
Realidad aumentada

Percibir la belleza, sin sentir

la complejidad

Desde 1998, Netural se ha destacado por sus proyectos
de medios digitales en Austria. La agencia ganadora de
numerosos premios es administrada por su propio due-
noyemplea a un personal de 40 empleados en Vienay
Linz. Netural Communication ha sido miembro de la red
internacional E3 de agencias independientes, desde el
ano 2010.

El fundadory Director Ejecutivo Albert Ortig su equipo
establecieron los mas altos estandares de interacciones
entre la estrategia, el diseno, el contenido y la tecnolo-
gia. Desde sitios web corporativos, campanas en linea,
didlogos en medios sociales a aplicaciones de intranet
y comercio electronico: todos los proyectos de Netural
le hacen sentir la dedicacidon que llevé disenarlosy con-
cretarlos.

Entre las referencias de Netural se incluyen companias
austriacas que funcionan a nivel internacional, como
Silhouette -Eyewear, Telekom Austria Group, Swarovs-
ki, Dokay muchas més. Sus asociaciones estan basadas
en compromisos a largo plazo.

Netural cred la plataforma de planificacion de espacio
en linea para "Rommle”, un planificador de amoblamien-
tos para departamentos y oficinas. Hoy en dia, Roomle
es reconocida en todo el mundo.

Midia digital
Internet
Realidade aumentada

Vendo a beleza mais nao sentindo
a complexidade

Desde 1998 a Netural vem se responsabilizando por
projetos de midia digital proeminente na Austria. A
agéncia, ganhadora de varios prémios, é administrada
pelo seu proprietario e emprega uma equipe de 40 fun-
cionarios em Viena e Linz. A Netural Communication é
membro da rede internacional de agéncias independen-
tes E3 desde 2010.

O fundador e CEOQ Albert Ortig e sua equipe definem os
mais elevados padroes de interacoes entre estratégia,
design, conteldo e tecnologia. Desde sites corporativos,
campanhas on-line, didlogos de midia social até aplica-
tivos de intranet e comércio eletronico: todos os proje-
tos da Netural transmitem a dedicacao usada para
projeta-los e realiza-los.

As referéncias da Netural incluem empresas multina-
cionais austriacas como Silhouette, Eyewear, Telekom
Austria Group, Swarovski, Doka entre outras. Suas par-
cerias baseiam-se em compromissos de longo prazo.
A Neturaldesenvolveu a plataforma para planejamento
de ambientes e decoracdo on-line “Roomle” para apar-
tamentos e escritorios. Atualmente, o Roomle é conhe-
cido no mundo todo.

Netural Communication GmbH
Europaplatz 4

A-4020 Linz
T+43/732/790903-0
F+43/732/790903-999

Mag. Albert J. Ortig

E office@netural.com

W www.netural.com
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Prueba de software
Garantia de calidad de software
Automatizacion de pruebas de software

Consultoria internacional para pruebas de software y
garantia de calidad de software

OBJENTIS brinda asistencia a bancos, companias de
seguridad, autoridades publicas, asi como a compafias
de telecomunicacion e industriales con sus servicios de
garantia de calidad.

Nuestros consultores de pruebas de software estable-
cen centros de pruebas para nuestros clientes, brindan
administracion de pruebas, capacitacion de los equipos
de prueba o automatizacién de procesos de prueba.
Nuestra area clave es la "prueba econdémica”, que se
centra en la eficacia de la pruebay, por lo tanto, en la
optimizacion de los procesos de prueba.

OBJENTIS desarrolla herramientas de prueba, basadas
en la experiencias de varios proyectos anteriores: QAS,
nuestro estudio de garantia de calidad, estd compuesto
por la administracion de casos de prueba, seguimiento
de errores y administracion de solicitudes de cambio.
QAS.METRICS evalua estos resultados y brinda admi-
nistracion con indicadores de rendimiento clave nece-

sarios.

Nos centramos en software comercial complejo para
soluciones bancarias y de seguros, asi como para sis-
temas de CRM.

iLo probamos porque podemos hacerlo!

i OBIENTIS F
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Teste de software
Garantia de qualidade de software
Automacao de teste de software

Consultoria internacional para testes de software e ga-
rantia de qualidade de software

A OBJENTIS oferece suporte a bancos, seguradoras,
orgdos publicos, bem como industrias e empresas de
telecomunicacoes com servicos de qualidade garantida.

Nossos consultores de teste de software estabelecem
centros de teste para os nossos clientes, fornecem ge-
renciamento e treinamento de equipes de teste ou au-
tomacao de processos de teste. Nosso carro-chefe é o

“teste econémico”, que mede a eficiéncia e, portanto, a

otimizacao dos processos de teste.

AOBJENTIS desenvolve ferramentas de teste com base
na experiéncia de diversos projetos anteriores: QAS,
nosso estudio de certificacao de qualidade, abrange
gestao de test cases, controle de falhas e gerenciamen-
to de solicitacdes de alteracoes. QAS.METRICS avalia
os resultados e fornece gerenciamento com os indica-
dores chave de desempenho necessarios.

Nosso foco sao os softwares corporativos complexos
para bancos e empresas seguros, bem

como sistemas de CRM.

Nos testamos - porque podemos!

OBJENTIS Software Integration GmbH
Mariahilfer Strasse 3

A-1060 1060

T+43/1/585 68 00-0

F +43/1/585 68 00-50

Monika Scharm

Einfo@objentis.com

W www.objentis.com
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IPTV
TVinteractiva
Middleware de IPTV

TVinteractiva para consumidores finales a través de una
diversa gama de redes de distribucion

Ocilion IPTV Technologies GmbH surgié de la compahia
Infotech (un proveedor de servicios de Internety vende-
dor al por menor de computadoras en Ried im Innkreis)
en 2004. A partir de ese momento, la completa solucion
interactiva de IPTV se ha ido desarrollando y comercia-
lizando constantemente en el sitio de la compafia en
Ried.

Con su middleware de IPTV, Ocilion brinda a los opera-
dores de todas las redes de distribucién la oportunidad
de implementar TVinteractiva para sus clientes finales.
La principal competencia de Ocilion es el desarrollo e
integracion de soluciones de IPTV integrales. La tecno-
logia IPTV de Ocilion es adecuada para TV interactiva en
las redes xDSL, FTTx y HFC de operadores de redes
(iptvCarrier)y cableado de ethernet locales (iptv500) en
hoteles, aeropuertos, complejos de universidades y fa-
cultades, edificios de oficinas y mucho més. Los paque-
tes de aplicaciones especialmente personalizados se
encuentran disponibles para grupos objetivos especifi-
cos.

——

OCILION

VISION OF CHOICE
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IPTV
TVinterativa
Middleware para IPTV

TVinterativa para o consumidor final por meio de diver-
sas redes de distribuicao

A Ocilion IPTV Technologies GmbH surgiu da empresa
Infotech (uma loja de computadores e provedor de aces-
soalnternetem Ried im Innkreis) em 2004. Desde entao,
passou a desenvolver e comercializar uma solucao com-
pleta de IPTV interativa na sede da empresa em Ried.

Com seu middleware para IPTV, a Ocilion oferece as
operadoras de todas as redes de distribuicao a oportu-
nidade de implementar TV interativa para seus clientes
finais. A competéncia estratégica da Ocilion é o desen-
volvimento e integracao de solucoes IPTV prontas para
uso. A tecnologia de TV interativa (IPTV) da Ocilion
destina-se as redes xDSL, FTTx e HFC de operadoras
(iptvCarrier) e redes domésticas, cabeamento Ethernet
(iptv500) em hotéis, aeroportos, campus de universida-
des e faculdades, prédios de escritorios e muito mais.
Os pacotes de aplicativos especiais personalizados estao
disponiveis para grupos especificos.

Ocilion IPTV Technologies GmbH
Schardinger Strasse 35

A-4910 Ried im Innkreis
T+43/7752/2144-0

F +43/7752/2145

Mag. (FH) Michaela Strasser

E info@ocilion.com

W www.ocilion.com
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sistema de visualizacion total: en linea/mavil
mundos panoramicos interactivos con efectos en 3D
innovador marketing de turismo y mas

Sistema de visualizacion total: en linea/mévil | interac-
tivo | efectos en 3D | contenido multimedia

Los mundos de coloridas imagenes panordmicas de
Panoramatec brindan representaciones visuales claras
de actividades de

esparcimiento para empresas, asi como regiones. Al
mismo tiempo, brindamos a los huéspedes la oportuni-
dad de explorar sus planes de vacaciones en un entorno
interactivo y realista.

Panoramatec evoca emociones, fortalece la confianza,
facilita los contactos y las experiencias de manera di-
vertida y, por lo tanto, influencia las decisiones sobre
las vacaciones de los huéspedes, de manera positiva.
El sistema, integrado en sitios web existentes, brinda
soporte a la presencia web de nuestros clientes. Se
mejoraron la cantidad de recomendaciones y usuarios
(Aplicaciones web 2.0, para PC y méviles).

Ejemplo: presentaciones con iconos tematicos. Los vi-
sitantes pueden encontrar temas solicitados de manera
individual con solo hacer un clic. Ejemplo: recorridos a
caballo interactivos con mapas utiles (incluidos los ser-
vicios de ubicacidon actual, hoteles, tiendas deportivas,
etc.) o recorridos virtuales de hoteles.

Efectos en 3D, expansion multimedia (es decir, video
clips), actualizable, sin limite de idiomas; temas: tiempo
libre/cultura/infraestructura. Contacto personal con
clientes, comunicacién profesional.

Tgi™

Sistema Total View - online/moével
Mapas panoramicos interativos com efeitos em 3D
Marketing de turismo inovador e muito mais

Sistema Total View - online/mével | interativo| efeitos
3D | recursos de multimidia

Os mapas panoramicos coloridos Panoramatec fornecem
uma representacao visual de atividades de lazer para
empresas e regioes. Além disso, damos aos hospedes
aoportunidade de planejar suas férias em um ambiente
de pesquisa interativo e realista.

Panoramatec evoca emocoes, reforca a confianca, faci-
lita contatos e experiéncias de forma ludica e, portanto,
influencia as decisoes de férias dos clientes de forma
positiva. Incorporado em sites existentes, o sistema
suporta a presenca naweb de nossos clientes. As reco-
mendacdes e figuras do usuério sdo aprimoradas (Web
2.0, PC e aplicativos méveis).

Por exemplo: introducdes com icones tematicos. Os
hdspedes podem encontrar individualmente tépicos so-
licitados com apenas um clique do mouse. Por exemplo:
caminhadas interativas com mapas Uteis (incluindo ser-
vicos de localizacdo atual, hotéis, lojas de esportes etc.)
ou passeios virtuais pelo hotel.

Efeitos 3D, expansao de multimidia (clipes de video),
atualizavel, sem barreiras de linguagem; topicos: lazer/
cultura/infraestrutura. Contato pessoal com os clientes,
profissionais de comunicacao.

Panoramatec GmbH
Lakeside BO1

A-9020 Klagenfurt

T +43/720/523 240

F +43/720/523 240-10
Christian Pilarz

E office@panoramatec.com
W www.panoramatec.com
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Transmision de audio basada en la nube
Plataformas de la comunidad
Radio a solicitud

Play.fm GmbH
Plataforma de transmision de audio basada en la nube

Play.fm es el proveedor lider de plataformas de trans-
mision de audio basada en la nube. www.play.fm es la
exclusiva comunidad de musica de Play.fm para equipos
de DJ, programas de radio y podcast. Las grabaciones,
con una duraciéon minima de 20 minutos, pueden trans-
mitirse a solicitud y en forma gratuita. Los usuarios
pueden organizar estas grabaciones en listas de repro-
duccion e integrarla a otros sitios web con complemen-
tos. Aparte de las aplicaciones moviles para iPhone,
Android y Windows Phone 7, Play.fm también ofrece
interfaces de plataforma para consolas de videojuegos,
sistemas de entretenimiento para automoviles, radio
WiFiy TV. La plataforma también esta disponible como
solucion genérica para proveedores de contenido de
audio, ya que cuenta con un equipo integral de mediosy
sistema de administracion de contenido con motor de
procesamiento de audio y carga, funciones para la co-
munidad con enlaces a redes sociales y PayPal, asi como
herramientas de estadisticas para brindar un analisis
de audiencia detalladoy una herramienta de publicidad
integrada.

7

& playfm

Streaming de audio em nuvem
Plataformas comunitarias
Radio on demand

Play.fm GmbH
Plataforma de streaming de dudio em nuvem

Play.fm é o principal provedor de plataformas de strea-
ming de dudio baseado em nuvem. Www.play.fm é a
comunidade musical original da Play.fm para producao
musical, programas de radio e podcasts. Gravacoes
com, no minimo, 20 minutos de duracdo podem ser trans-
mitidas sob demanda e gratuitamente. Os usuarios
podem organizar as gravacoes em listas de reproducao
e incorpora-los em outros sites com widgets. Além de
aplicativos moveis para iPhone, Android e Windows Pho-
ne 7, Play.fm também oferece plataformas para conso-
les de jogos, sistemas de entretenimento veicular, Wi-Fi
e TV. Aplataforma também esta disponivel como solucao
de distribuicdo para provedores de contetdo de audio,
apresentando um sistema de gerenciamento de ativo e
contetdo de midia com mecanismo de carregamento e
processamento de audio, recursos de comunidade com
links para redes sociais e PayPal, bem como ferramen-
tas estatisticas para contagem de audiéncia e uma fer-
ramenta de publicidade integrada.

PLAY.FM GmbH
Ungargasse 59-61/102
A-1030 Wien
T+43/1/954 21 69
F+43/1/954 21 69

Georg Hitzenberger, CEO
E office@play.fm

W www.play.fm
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Tecnologia de la informacion y comunicacion (ICT)
Nuevas tecnologias

Individual. Poderoso. Accesible.

Creamos soluciones de software para que las companias
aseguren, fortalezcan y amplien su negocio centraly,
por lo tanto, mejoren sumargen competitivo. Ubicamos
nuestra competencia, experienciay asociacion estrecha
con companias de tecnologia lideres, el constante de-
sarrollo, asi como el compromiso de nuestro equipo al
servicio de las relaciones comerciales a largo plazo.
Nuestros clientes se benefician de las capacidades de
las redes de sitios de nuestra compafia en Viena (Aus-
tria) y el Cairo (Egipto). Existen contactos en el lugar
para cada contrato, a fin de determinar los requisitos
individuales. Resulta una ventaja o una necesidad para
el proyecto, las partes del desarrollo seran implemen-
tadas por un equipo en el Cairo, sin costos adicionales
para el cliente. Ofrecemos desarrollos y servicios en
los siguientes sectores: aplicaciones comerciales, co-
nexiones para oficina, aplicaciones moviles (i0S, Android,
Windows Phone 7), administracion de contenido web y
empresarial, asi como desarrollo de aplicaciones para
Facebook.

Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)
Novas tecnologias

Individual. Poderoso. Precos acessiveis.

Desenvolvemos solucoes de software que ajudam as
empresas a proteger, fortalecer e expandir o seu nego-
cioessencial e, portanto, melhorar sua competitividade.
Colocamos nossa competéncia, experiéncia, parceria
com as principais empresas de tecnologia, desenvolvi-
mento constantes, bem como o compromisso da nossa
equipe, a servico de nossos clientes de negocios. Nossos
clientes podem beneficiar-se de recursos de rede de
nossa empresas sediadas em Viena (Austria) e Cairo
(Egito). Temos contatos internos para cada contrato de
acordo com as necessidades individuais. Se for vanta-
joso para o projeto e/ou necessario, partes do desen-
volvimento serao implementadas por uma equipe no
Cairo, sem custos adicionais para o cliente. Fornecemos
desenvolvimentos e servicos nos seguintes setores:
aplicativos corporativos, plug-ins do Office, aplicativos
méveis (i0S, Android, Windows Phone 7], gerenciamen-
to de conteldo da empresa e da web, bem como o de-
senvolvimento de aplicativos para Facebook.

POINTS Management GmbH
Mooslackengasse 17

A-1190 Wien

T+43/1/230 60-3315

F +43/1/230 60-3316

Max Schoredits

E office@pointsmanagement.com
W www.pointsmanagement.com
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Servicio de Internet ByteBar.eu
Tacografo digital
iMas para usted!

iElservicio de Internet de ByteBar.eu para el tacografo
europeo de Austria!

Todos los camiones y autobuses europeos estan equi-
pados con un tacografo digital. Cada compania tiene que
cumplir con varias obligaciones legales con este dispo-
sitivo de control digital.

El servicio de PROCON DATA Ges.m.b.H. alivia a las
companias de varias de sus respectivas responsabilida-
des. Reduce significativamente el riesgo de multas ad-
ministrativas y minimiza los gastos de personaly de
tiempo. El sistema brinda soporte a la disposicion de
vehiculos consistente con la normativa y segin las re-
gulaciones sociales. Retne pruebas, designa responsa-
bilidades en caso de incumplimiento y en caso de viola-
ciones, ayuda a los conductores a evitar errores en el
futuro. Este servicio puede integrarse rapidamente a
los productos de software existentes, brinda soporte
para la contabilidad de ndmina, calculos de horas extras,
contabilidad de gastos de viaje, notificacion de conduc-
tores a través de correo electrénico o mensaje de texto
y, por supuesto, soporte directo al conductor en la ruta.

procon

d at a

Servico ByteBar.eu na Internet
Tacografo digital
Just take more!

Servico ByteBar.eu na Internet para tacégrafos de toda
a Europa.

Todos os caminhoes e 6nibus sdo equipados com um
tacografo digital. Cada empresa deve cumprir varias
obrigacoes legais com este dispositivo de controle digi-
tal.

Os servicos da PROCON DATA GmbH isentam as respec-
tivas empresas dessas responsabilidades. Eles reduzem
significativamente os riscos de sancoes administrativas
e as despesas com pessoal e mao de obra. O sistema
permite a disposicao de veiculos de modo consistente
com a legislacao com base nos regulamentos sociais.
Ele permite coletar provas, alocaresponsabilidades em
caso de desvios e, em caso de violacoes, ajuda os moto-
ristas a evitar erros no futuro. Este servico pode ser
facilmente integrado aos produtos de software existen-
te, fornece suporte para folha de pagamento, calculos
de horas extras, contabilizacao de despesa de viagens,
notificacao do motorista por e-mail ou mensagem de
texto e suporte direto para o condutor na estrada.

PROCON DATA Datenverarbeitung Ges.m.b.H.
Robert-Hamerling-Gasse 1

A-1150 Wien

T+43/1/216 27 17-0

F+43/1/216 2719

Martin Schweitzer

E martin.schweitzer@procon.co.at

W www.procon.co.at
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Soluciones profesionales de software
Administracion de procesos comerciales
Integracion de contenido empresarial
Empresa en movimiento

Proceso comercial 4gil debido
a soluciones profesionales de software

PROLOGICS brinda una oportunidad innovadora para
estructurar las unidades organizacionales de una com-
pania de acuerdo con su proceso comercial diario, con
su Paquete de colaboracion comercial. Nuestros pro-
ductos pueden personalizarse para adaptarse exacta-
mente a los requisitos organizacionales individuales.
La plataforma de administracion de procesos comer-
ciales FireStart™ le permite construir situaciones de
procesos comerciales individualesy ejecutarlas a través
de su organizacién.Se centra en la interaccién directa
con diferentes unidades organizaciones para publicar
informacion a las personas que toman decisiones co-
rrectas de acuerdo con criterios de calidad y tiempo.
La solucidon del portal de CenterGate™ se basa en tec-
nologias Microsoft SharePoint® y proporciona una gran
variedad de funcionalidades adicionales para crear so-
luciones profesionales para su organizacion.
Elservidor de integracion de datos PowerSync™ lo ayu-
da asincronizar sus datos comerciales de varias aplica-
ciones comerciales y los prepara para lograr una inte-
gracion completa con el servicio de Tl.

-

Solucoes de software profissionais
Gestao de processos de negocios
Integracao de contetdo corporativo
Negodcios em movimento

Processos de negécio agil com
base nas solucoes de software profissional

PROLOGICS oferece uma oportunidade inovadora para
estruturacao de unidades organizacionais de uma em-
presadeacordo com o processo de negécios didrios com
ousodo Business Collaboration Suite. Nossos produtos
podem ser personalizados para atender as necessidades
organizacionais individuais.

A plataforma de gerenciamento FireStart™ permite
construir cenarios de processos de negdcios individuais
e executa-los em toda a sua organizacao. Seu foco con-
siste na interacao direta com as diferentes unidades
organizacionais para publicacao de informacdes para
os tomadores de decisao de acordo com critérios de
tempo e de qualidade.

A solucao de portal CenterGate™ baseia-se nas tecno-
logias Microsoft SharePoint® e oferece uma grande
variedade de funcionalidades adicionais para a criacao
de solucdes profissionais para a sua organizacao.

0 servidor de integracao de dados PowerSync™ permi-
te sincronizar os dados corporativos de varios aplicati-
vos de negocios e prepara-lo paraintegracao completa

aos servico de Tl.

PROLOGICS IT GmbH

Hafenstrasse 47-51 (techcEnter Linz)
A-4020 Linz

T +43/732/9015-6400

F +43/732/9015-49 6400

DI (FH) Robert Hutter

E office@prologics.at

W www.prologics.at
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Flujo de trabajo
Administracion de documentos
Automatizacion

prosigma Software Development GmbH - empresa - pro-
ceso - integracion

prosigma Software Development GmbH, con oficinas en
Leonding (Alta Austria) fue fundada en noviembre de
2008y actualmente emplea a aproximadamente 20 per-
sonas. Elnegocio principal de prosigma es el desarrollo
y la distribucién de software basados en soluciones para
la "automatizacion de procesos comerciales”.

Nuestros servicios:

- administracién de documentos (administracién de

registros basados en bases de datos) con un clasifi-
cadory proagente
automatizacion de procesos comerciales con un foco
puesto en las companias aseguradoras y los bancos
aplicaciones de software altamente escalables para
compafias aseguradoras
La compania cuenta con amplia experiencia en las areas
de administracion de procesos comerciales, flujo de
trabajo, CRMy administracion de documentos.

Visitenos:
www.prosigma.at

www.proagent.at

profiler i=prosigma

Fluxo de trabalho
Gestao de documentos
Automacao

Prosigma Software Development GmbH - negdcios -
processos - integracao

Prosigma Software Development GmbH, sediada em
Leonding [Alta Austria) foi fundada em novembro de 2008
e atualmente emprega cerca de 20 pessoas. A area de
atuacao da Prosigma é o desenvolvimento e distribuicao
de software com base em solucdes de “automacao de
processos de negdcios”.

Nossos servicos:

- Gestadode documentos (gestao de registros de banco

de dados) com um gerador de perfil e proagent
Automacao de processos de negécios com énfase em
instituicoes financeiras e companhias de seguros
Solucoes de software altamente escalaveis para com-
panhias de seguros
Aempresa possui vasta experiéncia nas areas de gestao
de processos de negécios, workflow, CRM e gestdo de
documentos.

Visite-nos:
www.prosigma.at

www.proagent.at

prosigma Software Development GmbH
Kornstrasse 4

A-4060 Leonding

T+43/732/89 00 28

F +43/732/89 00 28-20

E office@prosigma.at

W www.prosigma.at
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Ranorex desarrollay brinda herramientas

para la prueba automatica de software

Ranorex se dedica fundamentalmente a mejorar la ca-
lidad de aplicaciones de software.

Los productos de la compaiiia, dirigida por su emble-
matica estructura de automatizacion de software de
Ranorex, permiten a los analizadoresy programadores
porigual, probar exhaustivamente las aplicaciones des-
de la perspectiva del usuario, lo cual facilita la identifi-
caciony eliminacion de fallas.

Los productos de Ranorex son accesibles y estan basa-
dos en técnicas y lenguajes de programacion estandar,
lo cual los vuelve ideales para equipos de programacion
de todos los tamanos.

Ranorex es una mejor alternativa para herramientas de
prueba convencionales, dado que prueba las aplicacio-
nes desde la perspectiva del usuario, independiente-
mente de la programacion individual o la experiencia de
cifrado. Debido a su facilidad de uso, mayor precision de
pruebay bajo costos por usuario, Ranorex es una exce-
lente eleccion para equipos de software de practica-
mente cualquier tamano o nivel de sofisticacion, y aho-
ra es utilizado por cientos de empresas y companias de
software comerciales de todo el mundo.

x Ranorex

Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)
Novas tecnologias

A Ranorex desenvolve e fornece ferramentas para testes
de software automatizado

Ranorex dedica-se principalmente a melhorar a quali-
dade dos aplicativos de software.

Os produtos da empresa, liderados por sua plataforma
de automacao de software Ranorex, possibilita aos tes-
tadores e desenvolvedores testar exaustivamente os
aplicativos do ponto de vista do usuario, tornando os
erros mais faceis de identificar e eliminar.

Os produtos da Ranorex sao de baixo custo e baseiam-se
em técnicas de programacao e linguagens padrao, tor-
nando-os ideais para equipes de desenvolvimento de
todos os tamanhos.

A Ranorex é a melhor alternativa para ferramentas de
teste convencionais, pois testa aplicativos do ponto de
vista do usuario, independentemente da experiéncia de
programacao ou de criacao de scripts do usuario. De-
vido a facilidade de uso, maior precisao de teste e baixo
custo por estacao, Ranorex é uma excelente opcao para
equipes de software de praticamente qualquer tamanho
ou nivel de sofisticacao. Atualmente, o programa é usa-
do por centenas de empresas de software comercialem
todo o mundo.

Ranorex GmbH
Strassgangerstrasse 289
A-8053 Graz
T+43/316/28 13 28-0

F +43/316/28 13 28-88
Gabor Herget

E sales@ranorex.com

W www.ranorex.com
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Software para distribucion de musica digital
También disponible para MAC
Incluye herramienta de promocion integrada

REBEAT Digital: exclusivo software internacional para
distribucién de musica digital

REBEAT Digital Software brinda a los musicos, sellos
discograficos y productores una manera rapida y segu-
ra de posicionar sumusica de manera eficiente en mas
de 300 tiendas de musica en linea. Debido a los contra-
tos directos con Apple (iTunes), Amazon y muchas mas,
REBEAT Digital GmbH brinda importantes canales de
distribucién de musica para més de 2 600 sellos disco-
graficos de 60 paises. REBEAT Digital ya ha cargado méas
de 180 000 pistas a las tiendas de musica en linea més
importantes. Hasta la fecha, REBEAT es el Unico servi-
cio basado en software para la distribuciéon de mdsica
digital.

Elsoftware de REBEAT Digital, incluida su herramienta
de promocioénintegrada, jahora también esta disponible
para MAC!

La nueva red de informaciéon, REBEAT Artist Camp
(http://artistcamp.rebeat.com), asi como la comerciali-
zacion en los puntos de venta (POS en inglés) del depar-
tamento de promocion de REBEAT Digital garantizan
que la musica de los clientes de REBEAT se posicione

perfectamente en los sitios web de las tiendas en linea.

Software de distribuicao de musica digital
Também disponivel para MAC
Incluindo ferramenta de promocao integrada

REBEAT Digital - software exclusivo para a distribuicao
de musica digital

REBEAT Digital Software oferece aos musicos, grava-
doras e produtores uma forma rapida e eficiente de
promover as suas musicas em mais de 300 lojas de
musicas on-line. Gracas a parcerias com a Apple (iTu-
nes), Amazon e outros, a REBEAT Digital GmbH oferece
canais de distribuicao de musica importantes para mais
de 2.600 gravadoras em 60 paises. O REBEAT Digital
possui mais de 180.000 faixas para as mais importantes
lojas de musica on-line. Atualmente, REBEAT é o Unico
servico para distribuicao de musica digital baseado em
software.

0 software REBEAT Digital, incluindo a sua ferramenta
de promocao integrada, agora também esta disponivel
para MAC!

Anovarede de informacao, REBEAT Artist Camp (http://
artistcamp.rebeat.com), bem como o pés-marketing
promocional do REBEAT Digital, garante que a musica
dos clientes da REBEAT esteja perfeitamente sintoniza-
da nos sites das lojas on-line.

REBEAT Digital GmbH

Gutenbergstrasse 23

A-3430 Tulln

T +43/2272/618 92-0 bzw. T (international) +43/780 555 777-0

F +43/2272/618 92-30 bzw. F (international] +43/780 555 777-37
Support Team of REBEAT Digital GmbH

E contact@rebeat.com

W www.rebeat.com
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Software
Software para realizacion de encuestas
Soluciones de informacion geografica

rmDATA Group: lider en el mercado en sistemas de in-
formacion geografica y software de realizacion de en-
cuestas

Fundada en 1984, rmDATA Group se ha establecido en
Austria como un proveedor lider de software para la
realizacion de encuestasy sistemas de informacion geo-
grafica. Los requisitos previos de estas tecnologias son
productos de calidad superiory servicios profesionales
para nichos de mercado. rmDATA Group brinda una
variedad integral de productos que cumple con todos
los requisitos practicos. Un equipo de 60 empleados de
los sectores de tecnologia de Tly para la realizacion de
encuestas, garantiza el continuo desarrollo de progra-
masy siempre incorpora comentarios constructivos del
cliente. A estos innovadores productos se integran los
requisitos legales y regulatorios. rmDATA pone mucho
énfasis en la calidad del servicio, en especial cuando se
trata de capacitacionesy asistencia al cliente. Entre los
clientes de rmDATA se encuentra el Ministerio Federal
de Metrologia y Encuestas, todos los gobiernos provin-
ciales, varias ciudades, numerosas oficinas de encues-
tas, companias constructoras, proveedores energéticos
y grandes compafias famosas, como OBB, OMV y Tele-
kom Austria.

rmDATAGroup

Software
Software para topografia
Solucoes em geoinformacao

rmDATA Group - lider de mercado em sistemas de le-
vantamento topografico e geoinformacao

Fundada em 1984, a rmDATA Group estabeleceu-se na
Austria como um fornecedor lider de software para
sistemas de topografia e geoinformacao. Os pré-requi-
sitos para estas tecnologias sao produtos e servicos de
alta qualidade para nichos de mercado. O rmDATA Group
oferece um portfélio completo de produtos que atende
todos os requisitos praticos. Uma equipe de 60 funcio-
narios dos setores de Tl e topologia garante a continui-
dade do desenvolvimento dos programas e sempre in-
corpora as opinioes construtivas dos clientes. Os
requisitos legais e regulamentares sao integrados aos
produtos inovadores. A rmDATA busca énfase na quali-
dade do servico, especialmente quando se trata de trei-
namentos e suporte ao cliente. Entre os clientes da
rmDATA estao o Ministério Federal de Metrologia e
Agrimensura, todas as administracoes provinciais, di-
versas cidades, inUmeros escritérios de agrimensura,
construtoras, fornecedores de energia e grandes em-
presas renomadas como OBB, OMV e Telekom Austria.

rmDATA Group

Technologiezentrum Pinkafeld, Industriestrasse 6
A-7423 Pinkafeld

T +43/3357/433 33

F +43/3357/433 33-76

Mag. Roland Edelhofer

E office@rmdatagroup.com

W www.rmdatagroup.com
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Seguimiento de actividad fisica por GPS a través de
teléfonos inteligentes

Comunidad social de actividad fisica en la web
Entrenador mavil

runtastic: su entrenador mavil
en su teléfono inteligente

runtastic ofrece productosy servicios en el campo de la
recoleccion y administracion de datos deportivos para
motivar a las personas a practicar deportes y vincular-
los con atletas afines. runtastic lo ayuda a realizar un
seguimiento, administrar, planificar y compartir sus
actividades fisicas en tiempo real en todo el mundo.
Con las aplicaciones méviles de runtastic para teléfonos
inteligentes (iPhone, Android, Blackberry, Windows Pho-
ne 7]y los dispositivos conectados (balanzas withings,
monitores de frecuencia cardiaca, relojes deportivos)
de entusiastas de la actividad fisica pueden realizar un
seguimiento de todos sus deportesy actividades fisicas
(al aire libre y en interiores] y compartir sus datos con
amigos en el portal de actividad fisica www.runtastic.
comy en Facebook, o Twitter.

Mas de 2 millones de personas en todo el mundo estan
listas para utilizar runtastic.

www.runtastic.com: una compania de ejercicio fisico y
salud movil.
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GPS de monitoramento de fitness por smartphone
Academia social na Web
Treinador mével

Runtastic - seu treinador de academia
movel no smartphone

Runtastic oferece produtos e servicos na area de coleta
e administracao de dados esportivos para motivar as
pessoas a praticar esportes e coloca-las em contato
com outros atletas. Runtastic ajuda vocé a controlar,
gerenciar, planejar e compartilhar suas atividades de
fitness em tempo real em qualquer lugar do mundo.

Com os aplicativos méveis do Runtastic para smartpho-
ne (iPhone, Android, Blackberry, Windows Phone 7)
conectados aos equipamento (balancas, monitores car-
diacos, reldgios esportivos) os atletas podem acompa-
nhar todas as suas atividades esportivas e de fitness
(dentro e fora de casa) e compartilhar seus dados com
0s amigos no portal www.runtastic.com, bem como no
Facebook ou Twitter.

Mais de dois milhoes de pessoas no mundo ja usam o
Runtastic.

www.runtastic.com - uma academia de fitness e satde
movel.

runtastic GmbH
Kommunalstrasse 15
A-4020 Linz

T +43/650/777 01 90

F +43/732/341 06 020
Florian Gschwandtner
E office@runtastic.com
W www.runtastic.com
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Seguridad

Nuevas tecnologias

Soluciones de seguridad integradas para Ti
Solucion de seguridad para Tl

SecureGUARD: hardware, software y soporte

Hoy en dia, SecureGUARD GmbH es el proveedory pro-
gramador austriaco lider en soluciones de seguridad
para Tl altamente integradas. Debido a la prolongada
experiencia de la compania en el desarrollo de aplica-
ciones y en la produccion enfocada en la seguridad se
desarrolléd una amplia cartera de productos. Todos los
equipos, desde pequenos equipos para oficinas con bajo
nivel de ruidoy poco nivel de mantenimiento a unidades
de alto rendimiento y redundancia con ocho nucleos de
CPU se benefician del mismo conjunto de funcionalidad
agregada de SecureGUARD.

Los equipos de SecureGUARD combinan hardware, soft-
ware y soporte en una solucion de seguridad de alta
calidad. Estos equipos son ideales para la implementa-
cion de entornos homogéneos de Microsoft con una au-
tenticacion central.

Albrindar una ampliavariedad de equipos de seguridad
y cumplir con los requisitos de SOHO para soluciones
empresariales, SecureGUARD lo elevard hasta el mas
alto nivel de sequridad de informacion y contenido.

Securebuar P

Seguranca
Novas tecnologias
Solucoes de seguranca de Tl

Solucao de seguranca de Tl
SecureGUARD - hardware, software e suporte

Atualmente, a SecureGUARD GmbH é o maior fornecedor
austriaco e desenvolvedor de solucdes de seguranca
totalmente integradas. Um amplo portfélio de produtos
foi desenvolvido devido a extensa experiéncia da empre-
sa com producao e desenvolvimento de appliances fo-
cados na seguranca. Todos os appliances, desde peque-
nas unidades de baixa manutencao, baixo ruido até
unidades de alto desempenho e redundancia com oito
nlcleos de processamento possuem um conjunto de
funcionalidades SecureGUARD incorporados.

Os appliances SecureGUARD combinam hardware, soft-
ware e oferecem suporte a uma solucao de seguranca
de alta qualidade. Estes appliances sao ideais para
implementacdao em ambientes Microsoft homogéneos
com autenticacao central.

Fornecendo uma ampla gama de appliances de segu-
ranca, de acordo com as exigéncias do SOHO para solu-
coes corporativas, 0 SecureGUARD coloca sua empresa
no mais alto nivel de seguranca de informacao e con-
tetdo.

SecureGUARD GmbH
Industriezeile 35
A-4020 Linz

T +43/732/60 14 40

E office@secureguard.at
W www.secureguard.at
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Servicios web

Solucion de reservas para turismo electronico
seekda connect

seekda connect

Solucidn inteligente en linea para un turismo electroni-
co optimizado

seekda GmbH de Innsbruck (Austria) se especializa en
soluciones de ventas innovadoras con base en la web.
Estas incluyen la solucién de turismo electrdnico see-
kda connect, el servicio de administracion de eventos
seekda conferences y la aplicacién de mensajeria ins-
tantanea seekda chat.

seekda connect, la solucidon de reservas en linea, se
lanzo en 2009 y satisface la demanda cada vez mayor,
de herramientas de mercadotecnia en linea para hoteles
y portales de viajes. la especialidad innovadora de see-
kda connect es que solo tiene que ingresar los datos
principales, las imagenes y las descripciones una vez
para enviarlos a todos los canales de distribucion basa-
dos en Internet, desde su propio sitio webhasta los por-
tales, plataformas de reservas y sistemas de agencias
de viaje. Las actualizaciones, como la disponibilidad,
solo deben ingresarse una vez para realizar ofertas de
forma instantanea en todos los canales. La interfaz de
usuario de seekda connect esta disponible en varios
idiomas y, por lo tanto, garantiza su aplicabilidad inter-

Servicos da web
Reservas e turismo eletronico
Seekda Connect
Seekda Connect

Solucdo on-line inteligente para turismo eletrénico oti-
mizado

Seekda GmbH, sediada em Innsbruck (Austria), é espe-
cialistaem solucoes inovadoras de vendas pela Internet.
As opcoes incluem a solucao para turismo eletronico
Seekda Connect, os servico de gerenciamento de even-
tos Seekda Conferences e programa de bate-papo
Seekda Chat.

Seekda Connect, a solucao de reserva on-line, foi lan-
cado em 2009 e atende a crescente demanda por ferra-
mentas de marketing para hotéis e portais de viagens.
A novidade do Seekda Connect é que vocé sd precisa
digitar os dados basicos, imagens e descricoes uma vez
para envia-los a todos os canais de distribuicao basea-
dos na Internet, de seu proprio site para portais, plata-
formas de reserva e sistemas de agéncias de viagens.
As atualizacoes, como a disponibilidade, s6 precisam
serinseridas umavez paratornar as ofertas disponiveis
instantaneamente em todos os canais. A interface do
usuario do Seekda Connect esta disponivel em varios
idiomas e, portanto, pode ser acessado em qualquer
lugar do mundo.
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Tecnologias de busqueda
Semantic web
Integracion de datos

Administracion de informacion profesional con tecnolo-
gias semanticas

Las islas de datos, los diferentes esquemas de metada-
tosyelsindrome de la Torre de Babel son muy comunes
en el sector de administracién de informacién profesio-
nal. Estas condiciones generan frustracién, unavez que
fallan los procesos de blsqueda. Estos problemas pue-
den resolverse con tecnologias semanticas. Todas las
personas que busquen un tema especifico se dan cuen-
ta muy rapidamente que las fuentes de informacién se
estructuran de manera muy diferente (HTML, PDF, etc.)
y que uno puede integrarlos con dificultad o buscarlos
conun indice de texto completo. Debido a los problemas
de tiempo, los empleados solo pueden realizar busque-
das superficiales que producen resultados satisfactorios,
ocasionalmente. Imaginese si pudiera encontrar lo que
realmente esta buscando. La Semantic Web Company
brinda la solucion perfecta: "Pool Party”. Esta tecnolo-
gia estructuray enlaza las fuentes de datos de manera
inteligente, y las vuelve faciles de buscar. Las fuentes
de datos se enriquecen semanticamente para simplificar
las busquedas y hacer que los resultados sean mas in-
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Tecnologias de pesquisa
Web semantica
Integracao de dados

Gerenciamento de informacoes profissionais com tec-
nologias semanticas

Itlhas de dados, esquemas de metadados distintos e sin-
dromes de Torre de Babel sao muito comuns no setor
de gerenciamento de informacao profissional. Estas
condicoes levam a frustracao apos processos de busca
malsucedidos. Estes problemas podem ser soluciona-
dos com as tecnologias semanticas. Todos os usuarios
que pesquisam um tépico especifico poderao perceber
rapidamente que as fontes de informacao sao estrutu-
radas de maneiras diversas (HTML, PDF etc.) e que é
quase impossivel integra-las ou localiza-las com um
indice de texto completo. Devido as limitacoes de tem-
po, os funcionarios s6 podem realizar pesquisas super-
ficiais que quase nunca produzem resultados satisfato-
rios. Agora, imagine se vocé pudesse encontrar o que
realmente estd procurando. A empresa Semantic Web
oferece a solucao ideal com “Pool Party”. Esta tecno-
logia organiza e conecta fontes de dados de maneira
inteligente e torna a pesquisa mais facil. As fontes de
dados sao enriquecidas semanticamente para simplifi-
car as pesquisas e tornar os resultados mais compreen-

nacional. tegrales. Grupos como Roche, Credit Suisse o Telekom siveis. Grupos como Roche, Credit Suisse e Telekom
Austria ya estan trabajando con esta solucién de soft- Austria ja implementaram com esta solucao de softwa-
ware. re.

'm -'. seekda GmbH " Semantic Web Company GmbH

caiseehda

SOHO02, Grabenweg 68
A-6020 Innsbruck
T+43/1/236 50 84
F+43/1/236 50 84-99
Bernhard Rieder

E office@seekda.com
W www.seekda.com

(/7 SEMANTIC WEB COMPANY =

linking data to knowledge

Lerchenfelder Giirtel 43/5
A-1160 Wien

T +43/1/402 12 35-0

Mag. Andreas Blumauer
E office@semantic-web.at
W www.semantic-web.at
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Tecnologia de la informacién y comunicacion (ICT)
Nuevas tecnologias
Innovadora tecnologia de software movil

sengaro: su socio para soluciones de

informacion y servicios moviles

Dentro de nuestro enfoque sobre sistemas de servicio
einformacién, ofrecemos todo el espectro de productos

y servicios:

Nuestra consultoria cubre todos los aspectos de las
aplicaciones moviles/Web e implementacién de servi-
dores web relacionados. Adoptamos en sus inicios a
Android y tenemos una experiencia destacada en la pla-
taforma de iPhone. Nuestros servicios van desde una
sencilla revision/extension de su cliente movil hasta todo
eldiseno, laimplementaciony el mantenimiento a largo
plazo de una compleja arquitectura de clientes moéviles
de servidores.

Desarrollamos y otorgamos la licencia de lainnovadora
tecnologia de software movil. Parte de ellos es "lbs bob",
la primera "caja de ladrillos” del mundo para disenary
construir de forma rapida, baratay confiable, servicios
basados en la ubicaciéon y altamente personalizados.

Un ejemplo del poder de nuestro “lbs bob™ es mobeedo,
una plataforma abierta a nivel mundial que permite que
cualquiera de nosotros, cualquier instituciony empresa
brinde informacion y servicios en el movil de cualquier
persona, exactamente cuando lo necesite.

sengaro) ZE

Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)
Novas tecnologias
Tecnologia de ponta para software maovel

Sengaro - seu parceiro para informacoes

e servicos moveis

Oferecemos um espectro completo de produtos e ser-
vicos com foco em sistemas de informacao e servicos
moveis:

Nossa consultoria abrange todos os aspectos do desen-
volvimento de aplicativos para web mdveis e servidor
web relacionados. Somos pioneiros no uso do Android
e temos experiéncia dedicada na plataforma iPhone.
Nossos servicos abrangem desde uma simples revisao/
extensao do cliente mével até o design geral, implemen-
tacao e manutencao de uma arquitetura de cliente de
servidor-movel complexa.

Desenvolvemos e licenciamos tecnologias de software
moével de Ultima geracao. Parte dela consiste no “lbs
bob”, primeira “caixa de blocos” para projeto e constru-
cao econdmica e confidvel de servicos baseados em

localizacao altamente personalizados.

Um exemplo do poder do nosso “lbs bob” é o Mobeedo,
uma plataforma global aberta que permite que qualquer
pessoa, instituicao ou empresa forneca informacoes e
servicos em telefones celulares, em qualquer lugar.

sengaro GmbH
Meinhardstrasse 6
A-6020 Innsbruck
T+43/512/209 036

F +43/512/209 036 37
Christian Vogt
Einfo@sengaro.com
W www.sengaro.com

Ingenieria eléctrica y electrdonica
Tecnologia para el medio ambiente
Nuevas tecnologias

Shop2Win

Elespecialista entransmision de datos en linea en tiem-
po real

Shop2Win es un lider de tecnologia para la transmision
de datos méviles en el sector de GPRS/UMTS. Sus bases
son la transmision desarrollada de forma local y las
tecnologias de bases de datos que pueden utilizarse para
varias aplicaciones comerciales.

Shop2Win también es un socio tecnolégico para los sec-
tores de transmision de datos, hardware y centros de
procesamiento de datos.

Shop2Win suministra soluciones integrales y soporte
técnico para:
- solucionesinteligentes paraaumentar la cantidad de
visitantes en centros de turismo
- verificacion de acceso en tiempo real, contabilidad
relacionaday mucho mas
Esta compania de Salzburgo ha desarrollado soluciones
electronicasinteligentes durante varios anos. Shop2Win
brinda tecnologias de primer nivel, como GIM system:
“Garbage Information Management” (Administracién de
informacién no deseada) para la innovadora adminis-
tracion de contenido no deseado dentro de un contexto
global

Engenharia elétrica e eletrdnica
Tecnologia ambiental
Novas tecnologias

Shop2Win
Transmissao de dados on-line em tempo real

Shop2Win é lider em tecnologia para transmissao de
dados méveis no setor de GPRS/UMTS. O sistema con-
ta com tecnologias de transmissao e de banco de dados
desenvolvidas internamente que podem ser usadas para
uma infinidade de aplicacoes de negécios.

Shop2Win também é um parceiro de tecnologia para os
setores de transmissao de dados, hardware e centros

de processamento de dados.

0 Shop2Win oferece solucoes "prontas para usar” e
suporte técnico para:
solucoes inteligentes para aumentar o niumero de
convidados em instalacoes de turismo
verificacao de acesso em tempo real, contabilidade
relacionada e muitos mais
Aempresa, localizada em Salzburgo, vem desenvolven-
do solucées eletrdonicas inteligentes ha varios anos. O
Shop2Win oferece tecnologias de ultima geracao, como
o sistema GIM (“Garbage Information Management”)
para controle avancado de residuos a nivel global.

Shop2Win Marketing GmbH
Josef-Mayburger-Kai 114
A-5020 Salzburg

T +43/662/45 40 66-0

F +43/662/45 40 66-99

E office@shop2win.at

W www.shop2win.at
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VISION}:

¥ Bagpimaryt
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Cree su propia solucion de software

SIB Visions

Simplifique el negocio de Tl

SIB Visions es una innovadora compania de Tl con un
claro objetivo: revolucionar el desarrollo de software
comercial. Siempre hay una manera mas sencilla. Nues-
trolema "Simplifique el negocio de TI" describe el modo
en que satisfacemos los requisitos de nuestros clientes.

Con VisionX, nuestro producto que marca tendencia, las
companias pueden desarrollar sus propias soluciones
profesionales de Tl, sin tener ninglin conocimiento sobre
Tl. Los expertosy empleados de cada compania conocen
mejor como brindar asistencia a los procesos comer-
ciales con soluciones de Tl.

Con VisionX, todos sus requisitos pueden implementar-
se en el software profesional de su empresa de forma
visualy facil de comprender. Elresultado es una solucion
basada en fuente abierta que puede editarse con mayor
detalle con las herramientas de desarrollo convencio-
nales. Esto hace que el software sea mas barato, flexi-
ble e independiente.

SIB Visions también brinda todos los servicios para so-
luciones de software individuales, incluidas las especi-
ficaciones, gestion de proyectos, desarrollo, manteni-
miento y mucho mas.

518 bt z=

Crie sua propria solucao de software

SIB Visions

Simplifique o negécio de Tl

SIB Visions é uma empresa de Tl inovadora com um
objetivo claro: revolucionar o desenvolvimento de soft-
ware corporativo. Existe sempre uma maneira mais
simples. Nosso lema “simplificar os negdcios de TI”
descreve como solucionar as necessidades de nossos
clientes.

Com o VisionX, nosso carro-chefe, as empresas podem
desenvolver suas préprias solucoes de Tl profissionais,
sem qualquer know-how na area. Especialistas e fun-
cionarios de todas as empresas saberdo como alavancar

seus processos de negocios com solucoes de Tl.

Com o VisionX, todas as suas necessidades podem ser
implementadas em um software corporativo profissio-
nal visualmente e facilmente compreensivel. O resul-
tado é uma solucao de codigo aberto que pode ser mais
modificada com as ferramentas de desenvolvimento
convencionais. Issotorna o software mais barato, mais
flexivel e independente.

A SIB Visions também fornece todos os servicos para
solucoes de software individuais, incluindo especifica-
coes, gerenciamento de projetos, desenvolvimento, ma-
nutencao e muito mais.

SIB Visions GmbH
Meldemannstrasse 18
A-1200 Wien
T+43/676/9580 616
Roland Hormann

E office@sibvisions.com
W www.sibvisions.com

Tecnologia de la informacion y comunicacion (ICT)
Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)

E E_J
s =1 :
e
[ -

-“s =

oy T

] - - .

" —

- - -

Nuevas tecnologias
Venta guiada de forma virtual
Maximizacion de indices de conversion

Ellider en el mercado en venta

guiada orientada por necesidades

Varios usuarios de tiendas en linea estan abrumados
por complejas especificaciones de productos. Smart
Information Systems es el proveedor de servicios euro-
peo lider en soluciones de venta guiadas y brinda con-
sejos orientados a las necesidades paratiendas en lineas
a fin de abordar este problema. Varias empresas gran-
des deventaal por menor en lineay fabricantes confian
en nuestra tecnologia, y la utilizan en varias categorias
(electrénica para consumidores, herramientas, electro-
domésticos, etc.).

Cinco de las principales compafias de pedido por correo
universal europeas universales utilizan nuestra tecno-
logia de asesoramiento interactivo sobre productos jpara
convertir a sus visitantes en compradores! Nuestras
referencias lideres en el mercado incluyen compaiias
de comercio electrdnico, como Otto.de (el segundo actor
de comercio electrénico mas importante, luego de ama-
zon.com), Conrad, Neckermann, Deutsche Telekom, asi
como fabricantes, de la talla de Medion, Konica-Minolta
y mercados. La solucién "Smart Assistant” (Asistente
inteligente) se basa en tecnologias de Semantic Web y
permite a los comerciantes virtuales brindar a sus usua-
rios asesoramiento profesional. Esto produce un au-
mento del indice de conversion promedio del 35 %.
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Novas tecnologias
Vendas on-line
Maximizacao de taxas de conversao

Lider no mercado de vendas
on-line orientadas

Muitos usuérios de lojas on-line ficam confusos com
complexas especificacoes de produtos. Smart Informa-
tion Systems é o principal fornecedor de servicos euro-
peu parasolucoes de vendas orientadas e trazrecomen-
dacoes de acordo com as necessidades para que as lojas
on-line solucionem o problema. Muitos fabricantes e
grandes varejistas on-line contam com nossa tecnologia
e a utilizam em vérias categorias (eletroeletrdnicos,
ferramentas, eletrodomésticos etc.).

Cinco das 10 maiores empresas de vendas on-line usam
nossa tecnologia de recomendacao de produtos para
converter seus visitantes em compradores. Nossas re-
feréncias lideres de mercado incluem grandes empresas
de comércio eletrénico como Otto.de (segunda maior
empresa de vendas on-line, depois da Amazon.com),
Conrad, Neckermann, Deutsche Telekom, bem como
fabricantes como Medion, Konica-Minolta e outros mer-
cados. A solucdo “Smart Assistant” baseia-se em tec-
nologias de Web semantica e permite as lojas virtuais
fornecer recomendacdes profissionais aos usuarios.
Isto resulta em uma taxa de conversao média de 35%.

Smart Information Systems GmbH
Graumanngasse 7

A-1150 Wien

T+43/1/89053 18-0

F +43/1/253 303 37 522

Markus Linder

E office@smart-infosys.com

W www.smart-infosys.com
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o GPS Fleet
“=- Software i

Nuevas tecnologias

Ingenieria eléctrica y electronica

Software para flotas con GPS, terminal de rescate
movil

Implementacién de software para telecomunicacion,
telematica y soluciones méviles

Méas de 200 companias internacionales y nacionales
utilizan nuestro Software para flota con GPS desarro-
llado de forma local, para la localizacién de vehiculos
por GPS, para supervisar sus flotas (automoviles, ca-
miones, vehiculos para la construccién, barcos, conte-
nedores) y para la vigilancia de empleados (diarios de
navegacion, horas de trabajo).

Nuestro producto mas reciente es la Terminal de res-
cate movil, una PC tipo tableta extremadamente robus-
ta disenada para brindar soporte a las cuerpos de bom-
beros, rescatistas y demas personas a cargo de
primeros auxilios durante las recuperaciones de vehi-
culos y misiones de rescate. El software de la Terminal
de rescate movil almacena todos los datos relevantes
para emergencias, incluida la informacién sobre mate-
riales de peligro y planes de implementacion. Entre
nuestros clientes, se encuentran las companias locales
famosas, asi como las internacionales, y los distribui-
dores, clientes corporativos de varios paises. La oficina
de nuestra companfia se encuentra ubicada en Seewal-
chen am Attersee (Alta Austria). También contamos con
una sucursal en Dubai Internet City (UAE]) y una subsi-
diaria para la programacion de software y tareas terce-
rizadas en Kochi (India).

i Software-
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Novas tecnologias
Engenharia elétrica e eletronica
Software GPS Fleet, Mobile Rescue Terminal

Desenvolvimento de software para telecomunicacoes,
telematica e solucoes moveis

Mais de 200 empresas nacionais e internacionais usam
onosso software exclusivo GPS Fleet desenvolvido para
a localizacao de veiculos por GPS para monitorar suas
frotas (carros, caminhdes, veiculos de construcdo, na-
vios, contéineres), bem como paraacompanhamento de
funcionarios [registros de bordo, horas trabalhadas).

Nosso mais recente produto é o Mobile Rescue Terminal,
tablet PC extremamente robusto projetado para auxiliar
bombeiros, equipes de resgate e socorristas durante
recuperacoes de veiculos e missoes de resgate. O soft-
ware Mobile Rescue Terminal armazena todos os dados
relevantes para emergéncias, incluindo informacoes
sobre materiais de risco e planos de implementacao.
Empresas renomadas locais e internacionais e distri-
buidores, clientes corporativos de diversos paises estao
entre nossos clientes. O escritorio da nossa empresa
esta localizado em Seewalchen am Attersee (Austria).
Além disso, mantemos uma filial em Dubai Internet City
(Emirados Arabes) e uma subsidiaria para desenvolvi-
mento de software e terceirizacdo em Kochi (india).

Software-Management GmbH
Raiffeisenplatz 1/3c

A-4863 Seewalchen am Attersee
T+43/7662/223 44

F+43/7662/22 3 44

E info@software-management.at
W www.software-management.at
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Redes de radio para software de optimizacion

Software para la automatizacion de planificacion y op-
timizacion de redes de radio.
Symena desarrolla y vende software para la automati-
zacion de planificaciony optimizacion de redes de radio.
Capesso™ es la nueva clase de herramienta de ingenie-
ria de redes construida sobre sélidas tecnologias de
optimizacion probadas y analizadas. Las entradas con-
fiables de datos, como mediciones moviles, disefo de
trafico y recorrido de redes se vinculan al servidor, el
cual identifica, analiza y soluciona los problemas. Ca-
pesso™ Server va mas alla: al mejorar el rendimiento
generaldel sistema mediante la aplicacion decobertura
automatica en el lugary el momento en que se necesita,
y al minimizar la interferencia para maximizar la capa-
cidad.
Elsoftware de optimizacion de Symena, Capesso™, esta
disponible para todos los principales estandares globa-
les de redes de teléfonos celulares.
Entre los clientes de Symena se incluyen:

Fabricantes de infraestructura, por ejemplo: Alcatel-

Lucent, Ericsson, Huawei, ZTE, Motorola

Operadores de red de teléfonos celulares, por ejemplo,

mobilkom austria Group, KDDI, Vodafone, etc.
Capesso™ ofrece una verdadera optimizacion de redes
de radio, desde la resolucion de problemas para lograr
un rendimiento dptimo.

iMas sencillo, rapido y mejor!

e symens

Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)
Software para otimizacao de redes de radio

Software para automatizacao, planejamento e otimiza-
cao de redes de radio.

Symena desenvolve e comercializa softwares para oti-
mizacao, planejamento e automacao de redes de radio.
Capesso™ é uma nova classe de ferramenta de enge-
nharia de rede baseada em tecnologias de otimizacao
solidas testadas e comprovadas. Entradas confiaveis,
como medicoes moveis, rastreamentos de rede e padrao
de trafego, sao enviadas ao servidor, que identifica, ana-
lisa e corrige problemas. O Capesso™ Server vai mais
longe: melhora o desempenho geral do sistema auto-
maticamente ao adicionar cobertura onde e quando for
necessario e minimiza as interferéncias para maximizar
a capacidade.

0 software de otimizacao da Symena, Capesso™, esta
disponivel para todos os principais padroes de rede
celulares globais.

Alguns clientes da Symena sao:

Fabricantes de infraestrutura, como Alcatel-Lucent,
Ericsson, Huawei, ZTE, Motorola
Operadoras de redes celulares, como Mobilkom Aus-
tria Group, KDDI, Vodafone etc.
0 Capesso™ oferece uma solucao completa para otimi-
zacao de rede de radio para desempenho aprimorado.
Mais simples, mais rapido e melhor!

Symena Software & Consulting GmbH
Wiedner Hauptstrasse 24/15

A-1040 Wien

T+43/1/5855101-0

F +43/1/5855101-99

Dr. Thomas Neubauer

E thomas.neubauer@symena.com

W www.symena.com
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Compaiiia de servicios para la industria del petrdleo
Registro de datos
Optimizacion del proceso de perforacion

TDE Thonhauser Data Engineering GmbH

TDE es un proveedor de soluciones para la industria
internacional del petréleo, fundadaen elano 2000y con
el objetivo de proveer soluciones de analisis y gestion
de datos de perforacion integrados que se focalicen en
el uso de datos de medicion de plataformas, a fin de
proporcionar una medida objetiva sobre el rendimiento
de la perforacion. La mision de la compania es encontrar
formas de mejorar la eficacia de perforacion y reducir
los costos de construccion de pozos.

Su éxito se basa en métodos rigurosos de control de
calidad de los datos y del desarrollo de conceptos inno-
vadores de analisis. El producto principal de TDE, pro-
Nova, se basa en nuestro Sistema patentado de Reco-
nocimiento de Operaciones Automaticas que utiliza
datos de los sensores de plataformas para detectary
clasificar automaticamente las operaciones de perfora-
cion. Esta informacion es la base para poder generar
informes automatizados, comenzando con el personal
de la plataforma, los supervisores e ingenieros, y tam-
bién en los niveles de la gerencia corporativa. Nuestros
clientes reciben los resultados de nuestro servicio de
una forma Unica, mediante el sistema proNova de ana-
lisis y generacion de informes basado en Internet.

Empresa de servicos para a industria do petrdleo
Registro de dados
Otimizacao do processo de perfuracao

TDE Thonhauser Data Engineering GmbH

A TDE, fundada no ano 2000, fornece solucdes para a
industria internacional do petrdleo, com o objetivo de
oferecer solucdes integradas de andlise e gestao de
dados de perfuracao, concentrando-se no uso de dados
de medicao de plataformas para permitir uma avaliacao
objetiva da performance de perfuracao. A missao da
empresa é encontrar formas de melhorar a eficiéncia
de perfuracao e reduzir os custos de construcao.

0 sucesso daempresa é baseado em métodos rigorosos
de controle de qualidade e no desenvolvimento de novos
conceitos de analise da perfuracédo. O proNova, principal
produto da TDE, foi desenvolvido com base no nosso
Sistema Automatico de Reconhecimento de Operacaes,
usando dados do sensor da plataforma para detectar e
classificar automaticamente as operacoes de perfuracao.
Estasinformacodes sdao usadas na elaboracao de relatd-
rios automaticos para o pessoal das plataformas, atra-
vés dos supervisores e engenheiros, bem como niveis
superiores de gestao. Os resultados do nosso servico
sdo fornecidos de forma Unica aos nossos clientes atra-
vés do Sistema de Andlise e Relatdrios baseado na Web.

TDE Thonhauser Data Engineering GmbH
Langgasse 9

A-8700 Leoben

T+43/3842/48481-10

F +43/3842/48481-19

Dr. Gerhard Thonhauser

E office@tde.at

W www.tde.at
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Fabricacion de maquinarias y equipos
Industria energética y recursos naturales
Ingenieria eléctrica y electrdonica

Portal B2B [entre empresas] para repuestos y compo-
nentes

Aleman - Inglés - Turco

Eneste portal, los compradores encuentran alfabrican-
te por encargo adecuado para sus repuestos y compo-
nentes.

Aproximadamente 4 500 proveedores de metal, plasticos
y tratamientos de madera figuran actualmente en
www.tech2select.com.

Se proveen miles de términos de procesosy maquinaria
para que los usuarios puedan buscar un proveedor ade-
cuado. Se puede clasificar comodamente la gran canti-
dad de informacion, segun los requerimientos de cada
busqueda. Ademas de proveer informacion sobre pro-
veedores técnicos, los usuarios tienen disponibles otras
funcionesimportantes de bisqueda de proveedores para
cadaindustria, incluyendo anuncios de cotizacién, com-
paraciones de ofertas, funciones de gestion de provee-
doresy creacién de contactos.

Los proveedores pueden actualizar los perfiles de sus
companias con paquetes de publicidad, para lograr atraer
nuevos clientes. Elija el paquete de publicidad avanzada
o de prioridad para que el perfil basico de su compania
sea aun mas visible para los posibles compradores. Ac-
tualice su perfil conimagenes, presentaciones y videos
y podra conectarse con sus posibles clientes nuevos a
un nivel emocional.

2SELECT.

Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
Indlstria da energia e recursos naturais
Engenharia elétrica e eletronica

Postal B2B para pecas e componentes

Alemao - Inglés - Turco

Os clientes podem encontrar o fabricante certo para
suas pecas e componentes neste portal.

Atualmente, em www.tech2select.com estao listados
cerca de 4500 fornecedores de maquinas para proces-
samento de metal, plastico e madeira.

Os usuarios podem encontrar o fornecedor ideal através
de milhares de termos de processos e maquinas. O ex-
tensivo conjunto de informacoes pode ser organizado
de forma flexivel de acordo com os requisitos da res-
pectiva busca. Além da busca por fornecedores técnicos,
estdo também disponiveis importantes funcoes de bus-
ca para usuarios do setor - incluindo anuncios de licita-
coes, comparacoes de ofertas, gestao de fornecedores
e funcoes de networking.

Os fornecedores podem atualizar o perfil de suas em-
presas com pacotes de publicidade para atrair novos
clientes. Escolha o pacote de publicidade avancado ou
prioritario para tornar o perfil basico de sua empresa
ainda mais visivel a potenciais clientes. Atualize seu
perfil com imagens, apresentacoes e videos para criar
uma ligacao emocional com os potenciais novos clientes.

Tech2select - online Plattform fiir die Industrie GmbH
Hafenstrasse 47-51

A-4020 Linz

T+43/732/9015-5240

F +43/732/90 15-5245

E office@tech2select.com

W www.tech2select.com
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Medios digitales, en linea y sociales
Nuevas tecnologias
Cinematografia colaborativa

Industria interactiva del cine

TOLIKAS Media Company

TOLIKAS Media Company comenzd como una compania
tradicional de produccion cinematografica, multimedia
y TV. Desde 2004, su nuevo enfoque es: Film 2.0 - conec-
tar el cine con las comunidades de Internet.
TOLIKAS desarrolla y fomenta la industria del cine di-
gital en pos de la cinematografia colaborativa / social -

"Hercules Filmnetwork™:

www.herculesfilm.com

Premios / promocién, innovacion:

UNICEF, Parlamento de la Unién Europea, Consejo de
Europa, pelicula austriaca, Agencia de promocidon de la
tecnologia de la ciudad de Viena (ZIT), Agencia austria-
ca de promocién de la investigacién [FFG), Premio Mer-
curalainnovacion, “Go Silicon Valley”, Exposicion Silicon
Valley PnP EXPO (40 mejores en el mundo) y Foro euro-
peo de inversion MediTech 2011 en Barcelona (10 mejo-
res en Europal.

Midia digital, midia online, midia social
Novas tecnologias
Realizacao colaborativa de filmes

IndUstria cinematografica interativa
TOLIKAS Media Company

ATOLIKAS Media Company comecou como uma empre-
sa tradicional de producao de filmes, TV e multimidia.
Apartir de 2004, se concentrou em: Filmes 2.0 - ligar os
filmes as comunidades online. ATOLIKAS desenvolve e
orienta a industria de filmes digitais para a producao
social/colaborativa de filmes - “"Hercules Filmnetwork":
www.herculesfilm.com

Inovacao, promocao/prémios:

UNICEF, Parlamento da Uniao Europeia, Conselho Eu-
ropeu, Cinema Austriaco, Agéncia paraa Promocéao das
Tecnologias de Viena (ZIT), Agéncia Austriaca para a
Promocao da Pesquisa (FFG), Prémio Mercur de Inova-
cdo, “Go Silicon Valley”, Silicon Valley PnP EXPO (top
40 mundial) e Férum Europeu de Investimento MediTech
2011 em Barcelona (top 10 na Europal.

TOLIKAS Media Company
Stubenring 14/14

A-1010 Wien

T +43/676/756 41 22

F +43/1/253 30 33-8494
Roman Tolic, CEO

E office@tolikas.tv

W www.tolikas.tv
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IPTV
Carteleria digital
Estacion de TV en una Mac

Soluciones de software para emisoras

Estacion de TV en una Mac es el lema publicitario para
las soluciones de productos de transmision de ToolsO-
nAir a nivel mundial. Con una plataforma de hardware
Apple como base, desarrollamos un paquete completo
de productos que cubre el flujo de trabajo sin las cintas
de video de las emisoras de hoy. Ofrecemos ingesta de
multicanales, edicion de resaltado y reproduccion de
video las 24 horas el dia, durante los 7 dias de la sema-
na, con superposicion de graficos en tiempo real. El
concepto modular nos permite dar soporte a estaciones
locales, de la misma manera que en las redes naciona-
les. Es una solucidn rentable que permite llevar los
canales de TV al aire en muy poco tiempo.

ToolsOnAir Infotainment es el paquete de Carteleria
Digital especialmente desarrollado para los centros
hoteleros de categoria superior.

Los productos incluyen: ingesta de multicanal, flujos de
trabajo por multicamara, edicion de resaltados
Reproduccién: reproduccion por multicanal, graficos en
tiempo real, como informacién sobre el clima, indicador
de noticias o tablas de informacidn.

Grupo de clientes de destino: estaciones de TV naciona-
lesy locales, TV domésticas, IPTV, canales de turismo

ECHAE Ad

Teledifusao

IPTV

Sinal digital

TV station in a Mac

Solucoes de software para emissoras de televisao

TV Station in a Mac (Estacdo de TV em um Mac) é o slogan
das solucoes de produtos para teledifusao da ToolsOnAir.
Com base na plataforma hardware da Apple, desenvol-
vemos um conjunto completo de produtos para cobrir
todo o fluxo de trabalho sem fita das emissores atuais.
Fornecemos registro multicanais, edicao de destaques
e transmissao de video 24/7 com overlay de graficos em
tempo real. O conceito modular permite suportar esta-
cdes locais e nacionais. E uma soluc3o eficaz em termos
de custo para transmitir canais de TV em pouco tempo.

ToolsOnAir Infotainment é o pacote de Sinal Digital es-
pecialmente desenvolvido para resorts de luxo.

Inclui: registro multicanais, fluxo multi-cdmara, edicao
de destaques

Transmissao: transmissao multicanais, graficos em
tempo real como meteorologia, teleimpressor de noticias
ou tabelas de informacoes

Clientes-alvo: estacdes de TV nacionais e locais, TV in-
terna, IPTV, canais de turismo

Tools on Air - Broadcast Engineering Gmbh
Zirkusgasse 39

A-1020 Wien

T +43/1/236 86 65

F +43/1/236 86 65

Gilbert Leb

E gleb@toolsonair.com

W www.toolsonair.com
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Software
Gestion de maquinas expendedoras

4Vending - para vos

Nos atrevemos a decir que hemos establecido un hito
en el desarrollo de software de gestion para los opera-
dores de maquinas expendedoras con 4Vending. Las
ventajas de este software son la navegacion definida e
intuitiva del mend y su facilidad de uso.

4Vending proporciona un resumen claro sobre los ne-
gocios diarios de los operadores y es compatible con la
mejora sistematica de los flujos de trabajo.

Su caracteristica mas reciente es el segmento adminis-
trativo para las documentaciones 6ptimas de los ciclos
de vida de las maquinas.

La aplicacion practica de esta herramienta combinada
de administracion para empleados, maquinas expende-
doras y clientes muestra claramente que reduce los
periodos de contacto en las respectivas maquinas ex-
pendedoras. Almismo tiempo, optimiza los procesos de
asignacion de productos con sus herramientas de control
de inventarioy, por ende, aumenta las ganancias hasta
un 30 %. La funcion de control de las piezas de desgas-
te de 4Vending también permite incrementar significa-
tivamente la satisfaccion de los clientes.

4Vending - un programa administrativo accesible que
también puede ser utilizado por pequefas y medianas
compafias.

ol ng_

Software
Gestao de maquinas de venda automatica

4Vending - for you

Coma 4Vending, arriscamos dizer que estabelecemos
um novo marco no desenvolvimento de software de ges-
tao para os operadores de maquinas de venda automa-
tica. As vantagens deste software sao o menu de nave-
gacao claro e intuitivo e a facilidade de uso.

A 4Vending oferece uma visao global transparente das
atividades diadrias dos operadores e fornece apoio para
a melhoria sistematica dos fluxos de trabalho.

Essa ultima carateristica é o segmento administrativo
para o registro documental perfeito dos ciclos de vida
das maquinas de venda automatica.

Aaplicacao pratica desta ferramenta de administracao
combinada para colaboradores, maquinas de venda au-
tomatica e clientes mostra claramente que reduz os
periodos de contato nas respetivas maquinas de venda
automatica. Ao mesmo tempo, otimiza os processos de
alocacao de produtos com ferramentas de controle de
estoques e, como tal, aumenta os lucros em até 30%. A
monitorizacao das pecas de desgaste por parte da 4Ven-
ding também aumenta significativamente a satisfacao
dos clientes.

4Vending - um programa de gestao econémico que tam-
bém pode ser usado por pequenas e médias empresas.

Vendidata Software Entwicklung GmbH
Schlagturn 24

A-6135 Stans

T +43/5242/203 20

Manfred Steiner

Einfovendidata.com

W www.vendidata.com

Tecnologia de la informacion y comunicacion (ICT)
Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)

Nuevas tecnologias
Solucion de software para pequefnas compaiiias
Computacion en nube

VERPURA - un software, todas las posibilidades

La compafia "VERPURA Gmbh"” se encuentra ubicada
cerca de Linz (Austria) y se ha desarrollado significati-
vamente en los Ultimos afnos. Fundada en el afno 2004
por Florian Gumpinger con el nombre de "Gumpinger
Software”, la compania emplea actualmente a 15 inge-
nieros de software. "VERPURA Gmbh" proporciona un
software empresarial basado en nubes privadas, publi-
cas e hibridas. Gracias a laamplia gama de competencias,
sabemos que no existen limites cuando se trata de in-
genieria en software y nosotros tenemos la capacidad
para satisfacer perfectamente las necesidades de los
clientes. Ademas de esto, ofrecemos un programa de
software empresarial totalmente innovador llamado

“VERPURA", especialmente disefiado para las pequefas

companias. A diferencia de las soluciones de software
comunes, nuestro producto se basa en Internet, asi se
eliminan los procesos de instalacion que consumen
mucho tiempo. Los usuarios pueden tener acceso a los
datos de los clientes, proveedores, proyectos actuales
y también de las ofertas, los depdsitos, la contabilidad
en cualquier momento y en cualquier lugar. Gracias a
nuestros recursos internos, podemos personalizar "VER-
PURA" para su empresa, si fuera necesario. En 2009,
VERPURA fue nominado para el premio a la innovacion

“German Innovation Prize” en la categoria “Cloud Com-

puting” [Computacién en nubel.
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Novas tecnologias
Solucao de software para pequenas empresas
Computacao em nuvem

VERPURA - um software, infinitas possibilidades

A empresa “Verpura Gmbh” esta situada perto de Linz
(Austria) e assistiu a um grande desenvolvimento nos
Gltimos anos. Fundada em 2004 por Florian Gumpinger
com o nome de “Gumpinger Software”, a empresa em-
prega atualmente 15 engenheiros de software. A Verpu-
ra Gmbh” oferece software empresarial com base em
nuvem para uso privado, publico e hibrido. Gracas auma
vasta gama de competéncias, ndo conhecemos limites
no que toca a engenharia de software e podemos satis-
fazer perfeitamente as necessidades dos nossos clien-
tes. Além disso, oferecemos um programa empresarial
altamente inovador chamado de “VERPURA”, concebido
especialmente para pequenas empresas. Ao contrario
das solucoes de software habituais, nossos produtos se
baseiam na Web, eliminando processos de instalacao
demorados. Os usuérios podem acessar os dados dos
clientes, fornecedores, projetos e ofertas atuais, arma-
zéns e contabilidade em qualquer lugar, a qualquer hora.
Gracas aos nossos recursos internos, podemos perso-
nalizar o "VERPURA" para o seu negdcio, se necessario.
Em 2009, Verpura foi nomeado para o "Prémio Alemao
de Inovacao” na categoria de "Computacao em Nuvem"™.

VERPURA GmbH
Katzgraben Strasse 50
A-4203 Altenberg bei Linz

T +43/7230/20674

Ing. Florian Gumpinger, MBA
Einfo@verpura.eu

W www.verpura.eu
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Programa para aprender idiomas
Idiomas extranjeros
Tecnologia de aprendizaje

Birkenbihl Sprachen - acercamos a la gente

iUsted quiere aprender unidioma extranjero sin la com-
plicacion de tener que repetir el vocabularioy la grama-
tica hasta el cansancio? Entonces, los cursos de idiomas
basados en los métodos Birkenbihl para PC y Mac json
la solucion perfecta para usted! Aprender elidioma solo
le llevara unos pocos minutos por dia. El resto del tra-
bajo lo hace su subconsciente. jYa vera que la tarea de
aprendizaje puede ser rapiday facil!

Segun el método Birkenbihl, debemos concentrarnos
en la voz de la persona que habla el idioma extranjero
mientras leemos el texto en nuestro idioma materno
decodificado (traducido palabra por palabra) durante la
fase "auditiva activa”. Nuestro subconsciente escucha
durante la siguiente fase "auditiva pasiva” y prepara
nuestro cerebro para hablar el nuevo idiomay estable-
ce las vias nerviosas necesarias.

Nuestra tecnologia brinda el contenido de aprendizaje
y permite crear el suyo propio. Se puede utilizar todo el
contenido que se desee, desde contenido interno de la
compania hasta material externo. Nosotros acercamos
a la gente al brindar esta oportunidad de aprender un

idioma extranjero de manera facil y rapida.

vllania ﬂ -

Programa de aprendizagem de linguas
Linguas estrangeiras
Tecnologia de aprendizagem

Birkenbihl Sprachen - aproximamos pessoas

Quer aprender uma lingua estrangeira sem repetir in-
finitamente vocabulario e gramética? Entao os cursos
de linguas baseados nos métodos Birkenbihl para PC e
Macsaoasolucaoideal! Bastam poucos minutos pordia
- tudo o resto é feito pelo seu subconsciente. Veja como
aprender pode ser facil e rapido!
De acordo com o método Birkenbihl, as pessoas se con-
centram na voz do interlocutor estrangeiro enquanto
leem o texto descodificado (traduzido palavra por pala-
vra) na lingua nativa durante a fase de "escuta ativa”.
Seu subconsciente ouve durante a fase de "escuta pas-
siva" seguinte, prepara seu cérebro para falar na nova
lingua e desenvolve as redes neurais necessarias.
Nossa tecnologia fornece conteldo de aprendizagem e
permite criar seu proprio contetdo. Vocé pode usar todo
o contetdo que quiser, desde conteldo relacionado com
a empresa a materiais externos. Aproximamos as pes-
soas oferecendo essa oportunidade de aprender uma
lingua estrangeira de modo facil e répido.

Vilango GmbH
Semmelweisstrasse 70a
A-4020 Linz

T +43/676/7070820

E office@vilango.com

W www.vilango.com
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Consultoriay contenido para aprendizaje virtual
Sistema de aprendizaje que obtuvo multiples premi-
os

Webducation
Aprendizaje exitoso con medios digitales

Webducation, uno de los proveedores de de aprendizaje
virtual mas versatiles de Austria, ofrece contenido de
aprendizaje virtual de gran calidad para las capacita-
ciones por Internet (WBT en inglés), capacitaciones por
computadora (CBT en inglés) y también producciones
de ciney multimedia. A nuestros clientes les ofrecemos
nuestra experiencia, junto con la concepcion, el desa-
rrolloy laimplementacion mas individual de contenido
del aprendizaje virtual.

Junto con la creacién de los instructores “Konrad Koach”
y “Wilma Wissen” virtuales de Webducation, los instruc-
tores mas ocupados de Austria comenzaron su carrera
como guias siempre amistosos y pacientes en muchas
producciones de Webducation. Juntos brindan experien-
cias entretenidas de aprendizaje.

El premiado Sistema de aprendizaje Webducation atra-
pa alusuario con su didactica facil de usary la prepara-
cién interactiva del material de aprendizaje. Al utilizar
técnicas cinematograficas, elementos interactivos, como
las simulaciones, los juegos o pruebas, creamos entu-
siasmo por las materias del curso. El contenido se de-
sarrolla de forma teatral para motivar a los usuarios
desde el comienzo y hasta el fin

wbducation

content & consulting

Peoy

Contetdo e consultoria de e-learning
Sistema de aprendizagem multi-premiado

Webducation
Aprendizagem de sucesso com midia digital

Webducation, um dos produtores de e-learning mais
versateis da Austria, oferece contetdo de e-learning de
alta qualidade para cursos com base na Web (WBT),
cursos com base no computador (CBT) e producdes ci-
nematograficas e multimidia. Colocamos nossa expe-
riéncia ao dispor de nossos clientes com a concepcao,
desenvolvimento e implementacao mais individual de
conteudo de e-learning.

Com a criacao dos instrutores virtuais “Konrad Koach”
e “Wilma Wissen”, os instrutores mais ativos da Austria
comecaram sua carreira como orientadores simpaticos
e pacientes em varias producées da Webducation. Jun-
tos, oferecem experiéncias de aprendizagem divertidas.

O premiado Sistema de Aprendizagem da Webducation
atrai o usuario com sua didatica facil de compreendere
preparacao interativa de materiais de aprendizagem.
Criamos entusiasmo pelo tema do curso usando técnicas
cinematograficas e elementos interativos como simula-
coes, jogos e testes. O conteddo é desenvolvimento de
forma teatral para motivar os usuarios do inicio ao fim.

Webducation Software Planungs- und Entwicklungsgmbh
Praterstrasse 48/9

A-1020 Wien

T+43/1/219 6322

F+43/1/219 63 22-20

Johannes Schneider

E office@webducation.cc

W www.webducation.cc
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Buscador de lugares - GIS
Mapa interactivo
Teléfono inteligente

WEISSWO es un experto lider en la organizacion de la
informacién en Google Maps

PinPoint es un buscador de lugares que muestra infor-

macion estatica y dindmica y eventos en Google Maps

para PCy teléfonos inteligentes. PinPoint esta integra-

do en los sitios web de los clientes para mostrarles a
los visitantes sus propias ubicaciones e infografias.

Destacados:

- El buscador de lugares mas rapido de Internet - Fun-

cionamiento intuitivo - PinPoint cubre > 95 % de todos

los patrones de blsqueda - bisqueda en mapas - bus-
queda en listas - busqueda en lugares cercanos - bus-
queda répida (nombre, cédigo postal, nombres de luga-

res ...J - producto “Listo para usar” - integracién < 1h
- sin mantenimiento de datos - XML con enlace a base de

datos: tiempo de trabajo que se necesita - aproximada-

mente 20h - agrupamiento automatico - leyenda/filtro
activo - Mapa corporativo: Un disefio para el sitio de

Internety el mapa impreso exento de derechos de autor
- el buscador de lugares basado en Internet para teléfo-
nos inteligentes utiliza la misma base de datos; sin apli-

caciones costosas
Aplicaciones:

- Subsidiariasy sucursales, - productos de marca/shops

- turismo/paseos - eventos - referencias /proyectos -
origen de los productos - servicios al ciudadano/infor-

macion de la organizacion

WELES O
F]

Localizador - GIS
Mapa interativo
Smartphone

AWEISSWO é especialista na organizacao de informacao
no Google Maps

0 PinPoint é um localizador que mostra informacoes e
eventos estaticos e dinamicos no Google Maps para PC
e smartphones. O PinPoint estd incorporado nos web-
sites dos clientes para mostrar aos visitantes as locali-
zacoes e graficos.

Destaques:

- O localizador mais rapido da Internet - Funcionamento

intuitivo - O PinPoint cobre > 95% de todos os padroes
de busca - Busca por mapa - Busca por lista - Busca por
proximidade - Busca por dados (nome, cddigo postal,

nomes de localizacdes, etc.) - Integracdo de produtos

“pronta a usar” < Th - Sem manutencao de dados - link

para base de dados XML: tempo necessario - cerca de
20h - Clustering automatico - Filtros/legendas automa-
ticos - Mapa corporativo: Um desenho para website e
mapa impresso sem taxas adicionais - O localizador
baseado na Web para smartphones usa a mesma base
de dados; sem aplicacdes dispendiosas

Aplicacoes:

- Subsidiarias e filiais, - Produtos/lojas/de marca - Tu-

rismo - Eventos - Referéncias/projetos - Origem dos
produtos - Servicos de cidadania/informacdes organi-

zacionais

WEISSWO
Purnhofweg 41
A-6020 Innsbruck

T +43/664/514 6881

F +43/512/89 03 30-15
Roland Nesler

E office@weisswo.com
W www.weisswo.biz
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Nuevas tecnologias

Wikitude, el navegador de realidad aumentada

para teléfonos inteligentes, reconocido a nivel interna-
cional

Wikitude es uno de los pioneros en Realidad Aumentada
parateléfonos celularesy el creador del navegador mun-
dial Wikitude, reconocido internacionalmente, para los
dispositivos i0S, Android, Blackberry, Symbian y Bada.
Wikitude fue votado como el “Mejor navegador de rea-
lidad aumentada” por los lectores de "Augmented Planet”
en 2009y 2010.

Wikitude también desarrollé Wikitude Drive, el primer
sistema de navegacion de Realidad Aumentada que fun-
ciond completamente en teléfonos celulares y que ac-
tualmente esta presente en Austria, Francia, Alemania,
Italia, Espana, Suizay el Reino Unido.

Wikitude se dedica a la investigacion y al desarrollo in-
terno de servicios basados en ubicacionesy en experien-
cias de Realidad Aumentada para teléfonos inteligentes.

www.wikitude.com

Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)
Novas tecnologias

Wikitude, browser de realidade aumentada
para smartphones aclamado internacionalmente

Wikitude é pioneiro em realidade aumentada e o criador
do browser mundial Wikitude aclamado
internacionalmente para dispositivos iOS,

Android, Blackberry, Symbain e Bada.

Wikitude foivotado como “"Melhor Browser de Realidade
Aumentada " pelos leitores da Augmented Planet em
2009 e 2010.

Wikitude também desenvolveu o Wikitude Drive, o pri-
meiro sistema de navegacao movel de realidade aumen-
tada totalmente funcional ja lancado na Austria, Franca,
Alemanha, Italia, Espanha, Suica e Reino Unido.
Wikitude se empenha na pesquisa e desenvolvimento
interno de servicos de localizacado e experiéncias de
realidade aumentada para smartphones.

www.wikitude.com

Wikitude GmbH
Ginzkeyplatz 11
A-5020 Salzburg
T+43/662/243310
F+43/662/24 3310
Einfo@wikitude.com
W www.wikitude.com
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Construcao e Infraestrutura

Renovacion con materiales de construccion ecologi-
cos

Evaluacion edilicia (estructural y energética)
Sensores para sistemas de monitorizacion de edifi-
ciosARCON

Seguridad y competencia para edificios

ARCON es asesor y agente en nuevas tecnologias y co-
nocimientos innovadores sobre la construccion de edi-
ficios y sectores de ingenieria civil. Nuestro objetivo
principal es el de brindar soporte a disefadores, arqui-
tectos, companias de construcciony constructores me-
diante nuestros servicios de ingenieria.

ARCON provee servicios en los siguientes sectores:
construccionyremodelacion, educacion permanente de
especialistas, investigacion e innovacion. Nos enfocamos
en materias tales como la construcciéon, materiales,
ingenieria estructural y seguridad en construccion.

También brindamos soporte a los constructores para la
proteccion eficaz de sus estructuras mediante nuestros
sistemas de monitorizacion especialmente desarrolla-
dos, que incluyen sensores destinados a la deteccion
temprana de corrosion y humedad y a la identificacion
de cambios estructurales.

En el futuro, ARCON también se enfocara en las tecno-
logias de construccion ecoldgica y sustentable, espe-
cialmente para brindar soporte a los constructores
privados mediante sus servicios de consultoria.

IINWARCONMN

Sicherheit und Kompetenz fiir Bauwerke

Renovacdo com materiais de construcao ecoldgicos
Avaliacao de edificios (estrutural e energética)
Sistemas/sensores de monitorizacao para edificio-
sARCON

Seguranca e competéncia para edificios

ARCON é um consultor e agente para novas tecnologias
e know-how inovador nos setores da construcao de edi-
ficios e engenharia civil. Nosso principal objetivo é apoiar
designers, arquitetos, empresas de construcao e cons-
trutores com nossos servicos de engenharia.

AARCON fornece servicos nos seguintes setores: novas
construcoes e renovacao, treinamento continuo de es-
pecialistas e pesquisa e inovacao. Nos concentramos
em topicos como materiais de construcao, engenharia
estrutural e seguranca de construcao.

Também ajudamos os construtores a salvaguardar suas
estruturas de forma eficaz com sistemas de monitori-
zacao especialmente desenvolvidos, que incluem sen-
sores para a deteccao precoce de corrosao e umidade,
bem como a identificacao de alteracoes estruturais.

No futuro, a ARCON ird continuar a concentrar-se nas
tecnologias de construcao ecoldgicas e sustentaveis,
especialmente para apoiar os construtores privados com
seus servicos de consultoria.

ARCON Bauwerkssicherheit GmbH

Franz-Josef-Strasse 33

A-5020 Salzburg

T+43/662/908 134

F +43/662/908 135

Dipl.-Ing. Stefan Sachsse

E stefan.sachssefarcon.at

W www.arcon.at, www.jaybird.at, www.monitoring-systeme.at

Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura

Sistema Caladia de calefaccion infrarroja para sen-
tirse bien

iMas que calefaccion!

Mas eficaz y econdémica que nunca

Caladia - el sistema de calefaccién infrarroja por acu-
mulacion para sentirse bien

Caladia GmbH fabrica, desarrolla y vende sistemas de
calefaccion Caladia. Los sistemas de calefaccién Caladia
soninnovadores, ecoldgicosy eficaces. Tienen una gran
cantidad de ventajas sobre los sistemas convencionales
de calefaccion, desde su facil instalacion a su gran ca-
pacidad de ahorro. El calefactor acumulador se contro-
la de forma descentralizada mediante termostatos en
las habitaciones. Funciona mediante impulsos eléctricos
y equilibra la disipaciéon de energia en las habitaciones.
Este sistema de calefaccidon difiere de la calefaccion
infrarroja convencional por su centro de almacenamien-
to recientemente desarrollado y excepcionalmente po-
tente, con conductores de calor herméticos a presion.
El calefactor no se enfria inmediatamente cuando se lo
desenchufa, sino que continda emanando calory, asi, se
logra una gran eficiencia energética. Las chimeneas de
bioetanol combinan las ventajas de los calefactores
acumuladores con los beneficios de una chimenea co-
mun. Caladia es un sistema de calefaccién avanzado que
se puede utilizar también como un sistema de calefaccion
complementario.

Sistema de aquecimento por infra-vermelhos Cala-
dia para seu bem-estar

Mais do que um aquecimento!

Mais eficiente e econdmico do que nunca

Caladia - o sistema de aquecimento porinfra-vermelhos
para seu bem-estar

A Caladia GmbH fabrica, desenvolve e vende os sistemas
de aquecimento Caladia. Os sistemas de aquecimento
Caladia sao inovadores, ecoldgicos e eficientes. Apre-
sentam multiplas vantagens sobre os sistemas de aque-
cimento convencionais - desde a facilidade de instalacao
a reducao de custos. O aquecedor dispoe de controle
descentralizado através dos terméstatos nas dependén-
cias. E alimentado por impulsos de corrente e equilibra
as dissipacdes de energia nas dependéncias. Este sis-
tema de aquecimento é diferente do aquecimento por
infra-vermelhos tradicional gracas ao nucleo de estoque
de energia inovador e excepcionalmente potente com
condutores de calor prensados e hermeticamente fe-
chados. 0 aquecedor ndo arrefece imediatamente apos
ser desligado e continua a emitir calor, o que proporcio-
na uma alta eficiéncia energética. As bio-lareiras com-
binam as vantagens do aquecimento com os beneficios
de uma lareira aberta. Caladia é um sistema de aqueci-
mento independente que também pode ser usado como
sistema de aquecimento suplementar.

Caladia GmbH

Gewerbepark 2

A-4716 Hofkirchen/Trattnach
T +43/7734 /341 34

F +43/7734/341 34 - 20

Peter Wimmer

E vertrieb@caladia.at

W www.caladia.at

\y

406‘);9

FRESHVIEW 175



\y

=

176 FrRESHVIEW

Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura

Puertas de seguridad innovadoras de vidrio
Sistema patentado de proteccion antipinzamiento
www.profin-s.com

Novedad mundial: ProFin-S - sistema antipinzamiento
patentado para puertas batientes de vidrio.

Nuestra empresa familiar se ha especializado en solu-
ciones en vidrio, acero inoxidable y laton por mas de 40
anos. Nuestros anos de experienciay nuestros amplios
conocimientos expertos son la base del desarrollo de
nuestras lineas de productos propios que se comercia-
lizan a nivel internacional bajo el nombre de GMW. Con
larevolucionaria puerta de seqguridad ProFin-S, hemos
logrado la unificacién de la arquitectura de ultima ge-
neracién con el mayor nivel de seguridad. Las puertas
batientes de vidrio generan una gran potencia cuando
se cierran, lo cual, en casos extremos, puede causar la
rotura o amputacién de extremidades. A fin de evitar
estos accidentes, una parte de la hoja de la puerta se
mantiene separada mediante el accesorio comun sobre
un eje adicional de rotacién. Esta franja de vidrio cede
en la direccién opuesta cuando se aplica resistencia y
evita la fuerza normal de compresién y las heridas re-
sultantes. En los edificios publicos, se instalan cada vez
mas puertas de vidrio y, por lo tanto, los operadores
estan sujetos a ser considerados responsables de dafios
sustanciales en caso de un accidente. La instalacion de
ProFin-S, nuestro sistema patentado de proteccion an-
tipinzamiento, elimina este riesgo econémico.

(=

Portas de seguranca inovadoras em vidro
Sistema de protecao anti-entalamento patenteado
www.profin-s.com

Novidade mundial: ProFin-S - protecao anti-entalamen-
to patenteada para portas de vai e vem em vidro.
Nosso negdcio familiar é especializado em solucoes de
vidro, aco inoxidavel e metal ha mais de 40 anos. Anos
de experiéncia e um know-how extensivo sao a base do
desenvolvimento de nossas linhas de produtos, publici-
tadas a nivel internacional com o nome de GMW. Com a
revolucionaria porta de seguranca ProFin-S, atingimos
a unificacao da arquitetura de topo e o mais alto nivel de
seguranca. As portas de vai e vem em vidro geram uma
forcaenorme ao fechar o que, em casos extremos, pode
quebrar ou mutilar membros. Para evitar esses aciden-
tes, uma parte do revestimento da porta é colocado em
separado no encaixe basico sobre um eixo de rotacao
adicional. A faixa de vidro empurra na direcao contraria
quando é aplicada resisténcia e evita as forcas de esma-
gamento habituais e as lesdes resultantes. Cada vez
mais sao instaladas portas de vidro em edificios publicos
e, como tal, os operadores podem ser responsabilizados
por lesdes em caso de acidente. A instalacao do ProFin-
-S, nosso sistema anti-entalamento patenteado, elimina

o risco econémico.

Glas + Metall Weissofner GmbH & Co KG
Brauhausgasse 16

A-5620 Schwarzach

T +43/6415/7514-0

F +43/6415/7514-921

Mag [FH) Michael Mooslechner
Einfo@profin-s.com

W www.profin-s.com
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Fabricacion de piezas prefabricadas de
hormigon armado

BODAN - sistema patentado de pasos a nivel
Fabricacion de piezas de polimero concreto

GMUNDNER FERTIGTEILE
SISTEMA DE PASOS A NIVEL BODAN -

para todo tipo de caminos

Como productor del sistema de pasos a nivel BODAN y
desarrollador del primer sistema BODAN sin marco en
polimero concreto, GMUNDNER FERTIGTEILE ofrece la
mejor calidad en polimero concreto GEFCON. Los pane-
les BODAN cumplen con todos los requerimientos de
trafico

pesado actual en las areas de pasos a nivel de
ferrocarriles.

Ventajas del sistema de pasos a nivel BODAN:

- Una solucién estable y clara como estructura
de puente - un solo tipo de panel para todos los tipos de
rieles y durmientes - sistemas ferroviarios continuos
(también para las areas con pasos a nivel - instalacién
rapiday facil - (no se necesitan tornillos ni pernos) - ci-
mientos prefabricados para uso inmediato del paso a
nivel - resistencia antiderrape y efecto antideslizante
gracias a su superficie rugosa - bajos costos de mante-
nimiento - el polimero concreto GEFCON de gran calidad
garantiza la larga durabilidad de los paneles BODAN -
paneles/construcciones especiales para interruptores
a demanda - soluciones individuales para pasos a nivel
ferroviarios, carriles de tranvia y de subterraneos.

Fabricacao de pecas em betao

reforcado pré-moldado

BODAN - sistema patenteado de atravessamento de
passagens de nivel

Fabricacao de pecas em betao polimero
GMUNDNER FERTIGTEILE

SISTEMA DE ATRAVESSAMENTO

DE PASSAGENS DE NiVEL BODAN - para todos os tipos
de ferrovias

Como produtora do sistema de atravessamento de pas-
sagens de nivel BODAN e desenvolvedora do primeiro
sistema BODAN em betao polimero sem armacao, a
GMUNDNER FERTIGTEILE oferece uma qualidade de
tipo em betao polimero GEFCON. Os painéis BODAN
cumprem todos os requisitos

das areas de atravessamento de passagens de

nivel atuais com alto trafego.

As vantagens do sistema de atravessamento de passa-
gens de nivel BODAN sao:

Uma solucao estatica clara como estrutura de
ponte - Apenas um tipo de painel para todas as ferrovias
e vigas - Sistemas continuos para trens (também para
areas de atravessamento) - Instalacdo facil e rapida -
(sem parafusos ou porcas) - Fundacées pré-fabricadas
para uso imediato da passagem de nivel - Alta resistén-
cia a derrapagem e efeito anti-deslizamento gracas a
superficie rugosa - Baixos custos de manutencao - O
betdao polimero GEFCON de alta qualidade garante a
grande durabilidade dos painéis BODAN - Construcdes/
painéis especiais parainterruptores a pedido - Solucdes
de atravessamento individuais para trem, bonde e metré.

Gmundner Fertigteile GesmbH & CoKG
Unterthalhamstrasse 1

A-4694 Ohlsdorf

T+43/7612/630 65-0

F +43/7612/63065-31

Mag. Georg Engl

E office@gmundner-ft.at

W www.gmundner-ft.at
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Material aislante de celulosa
Sistemas herméticos

ISOCELL - senala el camino

ISOCELL ha sido una empresa lider en el mercado aus-
triaco por muchos anos, con el foco de su gama de pro-
ductos innovadores puesto en los sistemas de hermeti-
cidad y aislamiento de celulosa. El hecho de ser un
productor de materiales aislantes de celulosa y de sis-
temas de hermeticidad coloca a ISOCELL como Unico
experto en Europa.
En base a los anos de experiencia en el procesamiento
de aislamiento soplado con mas de 600 medidas anuales
de hermeticidad en sitios de construccion, localesy
extranjeros, la continua colaboracion en comités exper-
tosy de normasy como socio de proyectos de universi-
dades, institutos de investigacion y estudios, ISOCELL
desarrolla continuamente sus productos del sistemay
siempre se mantiene actualizado.
Ultimas innovaciones:

sistema de médulos WoodFIX* de aislamiento sopla-

do de ndcleos

aislamiento contra humedad GRANUBLOW* AIRSTOP

DIVA*pantalla AIRSTOP

membranas difusivas para techos 1500* aislamiento

interior proyectable OMEGA MONO 200* RENOCELL.
ISOCELL también realiza mediciones de hermeticidad
(técnica de medicion BlowerDoor).

ISCMCFLL.

B L

Material de isolamento em celulose
Sistemas de ventilacao

ISOCELL - apontando o rumo

AISOCELL é ha muitos anos lider de mercado na Austria
com sua gama de produtos inovadora concentrada em
isolamentos em celulose e sistemas de ventilacao. En-
quanto produtora de materiais de isolamento em celu-
lose e sistemas herméticos, a ISOCELL é uma empresa
especializada Unica na Europa.
Com base em anos de experiéncia no processamento de
isolamentos com mais de 600 avaliacoes de ventilacao
em locais de construcao dentro e fora do pais, a colabo-
racdo continua com comités especializados e regulado-
res e como parceira de universidades, institutos de
teste e pesquisa, a ISOCELL desenvolve constantemen-
te seus produtos e esta sempre atualizada.
Ultimas inovacdes:

Sistema modular WoodFIX* de isolamento central

Isolamento de umidade GRANUBLOW* AIRStOP

DIVA*baffle AIRSTOP

1500* forros de telhados difusivos, OMEGA MONO 200*

isolamento interior pulverizavel RENOCELL.
AISOCELL realiza também medicées de ventilacao (téc-
nica BlowerDoor).

ISOCELL VertriebsgmbH
Bahnhofstrasse 36

A-5202 Neumarkt am Wallersee
T +43/6216/4108-0
F+43/6216/7979

E office@isocell.at

W www.isocell.com
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Fabricacion de maquinarias y equipos
Tecnologias de revoque y materiales de relleno
Tecnologias de alisados

Soluciones innovadoras para la construccion de
edificios y la ingenieria civil

MAI® International GmbH proporciona a sus clientes
tecnologia para las maquinas de materiales de relleno
y revoques, al igual que soluciones en tecnologias de
alisados. Las hormigoneras de calidad, las mezcladoras
continuas y las maquinas de alisado fueron especial-
mente desarrolladas por usuarios profesionales. Son
perfectas para la resolucion de problemas en todos los
casos en que se requieran materiales dificiles, se deban
recorrer distancias largas o se necesite determinada
presion de bomba.

Ademas de las maquinas tradicionales de revoques y
mezcladoras continuas, y las maquinas para revoques
interiores o exteriores, la cartera de productos también
incluye unidades de transporte neumaticoy dispositivos
paraalisado, asi como sistemasy bombas para carpetas
de hormigén para la industria de los revoques en polvo.
MAI® International GmbH es también uno de los pro-
ductores lideres en el mundo de bombas para materia-
les de relleno para construccion de tineles y mineria.

Por favor, visite nuestra pagina de Internet para obtener
mas informacién: http://www.mai.at

MAI

Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
Tecnologias de estucagem e betume
Tecnologias de betonilha

Solucoes inovadoras para a
construcao de edificios e engenharia civil

A MAI® International GmbH fornece aos seus clientes
tecnologias para maquinas de estucagem e betume, bem
como solucoes de betonilha. As eficientes bombas de
mistura de argamassa, misturadores e fluxo e maquinas
de betonilha foram especialmente desenvolvidas para
usuarios profissionais. Resolvem perfeitamente os pro-
blemas em caso de materiais dificeis, longas distancias
de transporte e/ou pressdes de bombeamento.

Além das tradicionais maquinas de estucagem e mistu-
radores de fluxo, maquinas para estucagem interior e
exterior, o portfdlio de produtos inclui também unidades
de transporte pneumatico e dispositivos de betonilha,
bem como sistemas de mistura de silos e bombas de
pavimento para a indUstria de argamassa seca.
AMAI® International GmbH é também um dos principais
produtores mundiais de bombas para pocos para cons-
trucao de tuneis e mineracao.

Para mais informacdes, visite nosso website: http://www.
mai.at

MAI International GmbH
Werkstrasse 17

A-9710 Feistritz/Drau

T +43/4245/6233-0

F +43/4245/6233-10
Hannes Papousek

E mai@mai.at

W www.mai.at
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REBLOC® sistemas viales de contencién

REBLOC® sistemas viales de contencion con compo-
nentes de concreto

Rebloc GmbH se especializa en el desarrollo, la fabri-
caciony lasventas de sistemas viales de contencion con
componentes de concreto. Rebloc GmbH es una subsi-
diaria del grupo Oberndorfer, uno de los fabricantes li-
deres en Austria de componentes de concreto, con
8 plantas de producciény 100 afios de historia corpora-
tiva.

Los sistemas REBLOC® son analizados con pruebas de
impacto real, en conformidad con la norma europea 1317.
Por lo tanto, cumplen con todos los requerimientos de
un sistema vial moderno de contencion.

Las ventajas clave de los sistemas incluyen el sistema
protegido e innovador de acoplamiento que no requiere
ninguna pieza independientey la longitud de 8 m de cada
elemento individual.

Los sistemas viales de contenciéon temporalesy perma-
nentes de REBLOC® pueden aplicarse en areas diversas,
como por ejemplo en las lineas medias de los caminos
o en los costados de las autopistas, también pueden
utilizarse para asegurar sitios y edificios en construccion.

RE

Sistema de retencao rodoviaria REBLOC®

Sistema de retencao rodoviaria REBLOC® com compo-
nentes em betao

A Rebloc GmbH ¢é especializada no desenvolvimento,
fabricacao e venda de sistemas de retencao rodoviaria
com componentes em betdo. A Rebloc GmbH é uma
subsidiaria do grupo Oberndorfer, um dos principais
fabricantes austriacos de componentes em betdo com
8 fabricas e uma tradicdo de 100 anos.

Os sistemas REBLOC® sao submetidos a testes de im-
pacto real de acordo com a norma europeia EN 1317.
Como tal, cumprem todos os requisitos de um sistema
de retencao rodoviario moderno.

As principais vantagens dos sistemas sao o sistema de
acoplamentoinovador e protegido que nao requer quais-
quer partes soltas, bem como o comprimento dos ele-
mentos individuais de 8 m.

Os sistemas temporarios e permanentes REBLOC® po-
dem ser aplicados em muitas areas, tais como faixas
medianas ou margens de rodovias e podem ser usados
para protecao dos locais de construcao e edificios.

Rebloc GmbH

Wiener Strasse 662
A-3571 Gars/Kamp

T +43/2985/309 22 2900
F +43/2985/309 22 2901
E office@rebloc.com

W www.rebloc.com
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Oficina de ingenieria civil
Infraestructura de transporte
Sector constructivo estructural

SCHIMETTA CONSULT

Su socio para el disefio de puentes caminos o vias, al
igual que para la supervision de construcciones

Como compania de ingenieria civilindependiente, SCHI-
METTA CONSULT presta servicios integrales de inge-
nieria para la industria de la construccion en sus cinco
sitios corporativos. El enfoque principal de nuestros
procesos de bisqueda de soluciones se da en los aspec-
tos técnicos, econdmicos, legales y de medio ambiente.
Segun nuestras competencias principales, el disefo de
puentes, caminos y vias, y también la supervision de
construcciones, SCHIMETTA CONSULT provee un enfo-
que integrador para la simplificacion de las interrela-
ciones en los proyectos de construccion y planificacion.
La cartera de servicios comprende la supervision de
proyectos y la planificacion de permisos, licitaciones,
implementaciones, supervision de construcciones en
general. Las competencias principales de la compania
se centranenelsectordeinfraestructuradeltranspor-
te (caminos y vias), al igual que el sector constructivo
estructural. La competencia de supervision de proyec-
tos y control de proyectos de gran alcance, los anos de
experiencia en las principales areas de infraestructura
del transportey el diseno de estructuras de soporte, al
igual que las redes de numerosos expertos y disenado-
res especiales constituyen la base del éxito de SCHI-
METTA CONSULT.

S~

SCHIMETTA

Departamento de engenharia civil
Infraestrutura de transportes
Setor de construcao estrutural

SCHIMETTA CONSULT

0 seu parceiro paraa construcdo rodoviaria/ferroviaria
e de pontes, bem como supervisao de construcoes
Como empresa de engenharia civilindependente, SCHI-
METTA CONSULT fornece servicos holisticos de enge-
nharia para o setordaconstrucao nas cinco localizacoes
daempresa. Os principais ambitos de nossos processos
de busca de solucoes sao técnicos, econémicos, legais
e ambientais. De acordo com nossas principais compe-
téncias - construcdo rodoviaria/ferroviaria e de pontes,
bem como supervisao de construcao - a SCHIMETTA
CONSULT fornece uma abordagem integrativa para a
simplificacao das interfaces em projetos de construcao
e planejamento. O portfdlio de servicos inclui a super-
visao de projetos e planejamento de permissoes, licita-
coes, planejamento de implementacao, supervisao de
construcao e de edificios. As principais competéncias
da empresa se concentram no setor da infraestrutura
de transporte (rodo/ferroviario), bem como no setor de
construcao estrutural. Competéncias extensivas de con-
trole e supervisao de projetos, anos de experiéncia em
areas centrais para a infraestrutura de transportes e
planejamento de estruturas de apoio, bem como uma
rede especial de designers e especialistas que sao a
base para o sucesso da SCHIMETTA CONSULT.

Schimetta Consult ZT GmbH

Landwiedstrasse 23

A-4020 Linz

T +43/732/67 22 82-0

F +43/732/67 22 82-22

Dipl.-Ing. Gerald Schimetta, Managing Partner
E office@schimetta.co.at

W www.schimetta.at
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Proteccion contra el fuego, humoy
los ruidos

Puertas especiales de madera

Enloquerespectaalas puertas especiales, Sturm GmbH
ha sido durante 20 anos un fabricante innovador de puer-
tas en Austria, capaz de resolver los problemas de los
carpinteros y arquitectos. Las principales areas de es-
pecializacion de la compania son los elementos espe-
ciales de madera para la proteccion contra el fuego,
humo, ruidos y de seguridad.

Cada ano, se fabrican y comercializan mas de 2 500 de
estas puertas especiales individuales. La participacion
de la compania en la exportacion es del 35 %.

Ademads de los reconocidos clientes del sector hotelero,
la compania Sturm, con sus 55 empleados, también
suministra sus productos a sectores que abarcan los
proyectos de conservacidon de monumentos, mobiliario
y también al sector privadoy de construccién de embar-
caciones. Sturm es la Unica compania en el mundo que
posee la certificacion de Lloyd's London para estos pro-
ductos especiales.

Tamanos normales y personalizados, con o sin vidrio,
puertas giratorias o corredizas: los sistemas de puertas
Sturm siempre estan hechas a pedido. Esto le permite
a Sturm proveer la maxima flexibilidad para los disefos
individualesy las variadas opciones, tales como los sis-
temas de cierre y mecanismos de seguridad con o sin
integracion electrénica.

Protecao anti-incéndio, anti-fumo,
anti-ruido

Portas especiais em madeira

No que toca as portas especiais, a Sturm GmbH é um
fabricante inovador, resolvendo os problemas dos car-
pinteiros e arquitetos ha mais de 20 anos As principais
areas de especializacao da empresa sao os elementos
em madeira especiais para protecao de seguranca,
anti-incéndio, fumo e ruido.

Todos os anos, sao fabricadas e comercializadas mais
de 2500 portas individuais. A quota de exportacao da
empresa é 35 %.

Além de clientes renomados no setor dos hotéis, a Sturm,
com seus 55 colaboradores, fornece também seus pro-
dutos para projetos de conservacao de monumentos,
setor do mobilidrio e setor privado e de construcao naval.
A Sturm é a Unica empresa no mundo certificada pela
Lloyd's London para esses produtos especiais.

Tamanhos padrao ou customizados, com ou sem vidro,
portas de vai e vem ou deslizantes - os sistemas Sturm
sao sempre feitos sob medida. Isso permite oferecer a
maxima flexibilidade no desenho individual e varias op-
coes, tais como sistemas de fecho e mecanismos de
bloqueio, com ou sem integracao eletronica.

Sturm GmbH

Niederland 155

A-5091 Unken

T +43/6589/4215

F +43/6589/4654

Werner Knolz

E info@feuerschutztuer.com
W www.feuerschutztuer.com
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Material aislante

TECHNOpor

Granulado de espuma de vidrio fabricado integra-
mente con vidrio de descarte

TECHNOpor

Aislamiento sustentable con granulado de espuma de
vidrio fabricado integramente con vidrio de descarte
Las oficinas centrales de TECHNOpor se encuentran en
Krems (Austria) y su objetivo principal es suministrar
granulado de fibra de vidrio como alternativa legitima a
los productos tradicionales derivados del petréleo (por
ejemplo, el poliestireno derivado del petréleo). Este
innovador material de construccion liviano y aislante
tiene propiedades tales como: aislamiento térmico, no
genera escarcha, capacidad de carga y de drenaje. El
granulado de fibra de vidrio TECHNOpor es la base eco-
logicay rentable para los cimientos que se encuentran
debajo de las losas de pavimentacidon. Este sistema de
cimentacion hace que la costosa proteccion contra es-
carcha seaobsoleta. Usted solo debe saber su coeficien-
te de transicion de calor, la capacidad de soporte de
cargayeltamano del drea que desea aislar para obtener
elcalculode suestructura base 6ptima El granulado de
fibra devidrio de TECHNOpor puede utilizarse para una
variedad de proyectos diferentes: desde viviendas ais-
ladas a pabellones industriales y edificios comerciales.
Este material aislante liviano y reciclado también se
utiliza para la construccion de caminos, la remodelacion
y las estructuras de cielorrasos. Para mas informacion
sobre el Vidrio - un cimiento sélido, por favor visite www.
technopor.com

o oo

Material de isolamento

TECHNOpor

Flocos de espuma de vidro fabricados
totalmente a partir de vidro reciclado

TECHNOpor

Isolamento sustentavel com focos de espuma de vidro
fabricados totalmente a partir de vidro reciclado

A sede da TECHNOpor esta situada em Krems (Austria)
e seu principal objetivo é fornecer flocos de espuma de
vidro como uma alternativa genuina aos produtos de
petréleo tradicionais (por exemplo, poliestireno de pe-
tréleo). Este material de construcao de isolamento ino-
vador e leve tem propriedades de protecao contra o
calor, resisténcia ao gelo e as cargas e drenagem. Os
flocos de espuma de vidro da TECHNOpor sao a base
ecoldgica e econdmica para fundacoes sob placas de
pavimento! Este sistema de fundacao torna obsoletas
as protecoes anti-gelo dispendiosas. Vocé precisa ape-
nas saber qual o seu coeficiente de transicao térmica,
capacidade de sustentacao de carga e tamanho da area
aisolar para calcular a estrutura-base ideal. Os flocos
de espuma de vidro da TECHNOpor podem ser usados
em varios projetos diferentes - desde moradias a pavi-
lhoes industriais e edificios comerciais. Este material
reciclado leve também pode ser usado para a construcao
de estradas, reestruturacoes e estruturas de teto. Para
mais informacoes sobre a Glass - uma fundacdo sélida,
visite www.technopor.com

TECHNOpor Handels GmbH
Magnesitstrasse 1

A-3500 Krems an der Donau
T+43/2732/94101-10

F +43/2732/87 470-52

E info@technopor.com

W www.technopor.com
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Tecnologia asfaltica

VIALIT le da forma a las calles.

Esta compania solidamente establecida, con su oficina
central en Braunau/Inn, ha sido desde 1928 un recono-
cido fabricante de emulsiones de betun asfaltico.

Como socio de confianza para la administracion de ca-
minos (o su equivalente) y las compafias de construccion,
VIALIT realiza una importante contribucién al manteni-
miento rentable de la red de caminos de 200 000 km de
largo de Austria.

La investigacion y el desarrollo intensivos producidos
durante los Ultimos afios y la dindmica empresarial
orientada a la calidad condujeron a la empresa a la
expansion internacional.

Con lasinnovaciones de RapsAsphalty Reaktiv-Asphalt,
VIALIT marca el camino con respecto al uso de materias
primas sustentables en las emulsiones de betun asfal-
tico.

VIALIT se considera a si mismo como un pionero tecno-
logico. El espiritu de innovacion y los anos de experien-
cia acumulados a lo largo de décadas garantizan el
éxito de VIALIT.

El cliente, como socio en tecnologia, espera soluciones
individuales de productos, VIALIT los asiste y los acom-
pana a lo largo de los nuevos caminos hacia el futuro.

Tecnologia de asfalto

AVIALIT da forma as ruas.

Esta empresa de sucesso com sede em Braunau/Inn é
um fabricante renomado de emulsdes betuminosas para
construcao de estradas desde 1928.

Enquanto parceiro de confianca de empresas de gestao
rodoviaria e construcdo (ou equivalentes), a VIALIT ofe-
rece uma importante contribuicao com eficiéncia de
custos para a manutencao da rede rodoviaria da Austria,
com cerca de 200.000 km de extensao.

A pesquisa e desenvolvimento intensivos dos ultimos
anos e a dinamica empresarial orientada para a quali-
dade conduziram a uma expansao internacional.

Com as inovacoes RapsAsphalt e Reaktiv-Asphalt, a
VIALIT define a tendéncia em termos de uso de matérias-
primas sustentaveis em emulsoes betuminosas.

A VIALIT é considerada uma pioneira tecnolédgica. O
espirito deinovacao e a experiéncia acumulada ao longo
de décadas garantem o sucesso da VIALIT.

O cliente, como parceiro tecnoldgico, procura solucoes

individuais - a VIALIT ajuda e acompanha seus clientes
em novos rumos para o futuro.

Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura

Cerrador automatico de ventanas WINFLIP
para todas las ventanas rebatibles y oscilobatientes
disponibles con un sistema de alarma opcional

Cerrador automatico de ventanas WINFLIP

Ventila, se cierray se traba con un simple tirén

WINFLIP es un cerrador automatico de ventanas que no
necesita energia eléctrica ni baterias. Las ventanas se
abren automaticamente y llegan a una posicion inclina-
da mediante un simple tirén de cuerda. WINFLIP las
cierray traba automaticamente luego de un tiempo de-
terminado, el cual se puede ajustar desde cinco minutos
a cinco horas. Pronto, una version digital estara dispo-
nible con modo nocturno, sensores de temperaturay
una bateria con una vida Util de mas de diez afos.

WINFLIP asegura que su calefaccién ya no se filtre por
la ventana. Es una solucidn ecoldgica que brinda aire
frescoy el mejor nivel de comodidad. WINFLIP también
minimiza el riesgo de sufrir robos, ya que posee un
sistema opcional de autoactivacién de alarma. Incluso
los nifos y las personas que no pueden alcanzar el ce-
rrojo de la ventana logran una ventilacion segura e in-
dependiente gracias a la cuerda WINFLIP. También mi-
nimiza el riesgo de accidentes con los ninos. Se
garantiza la mejor calidad con 50 000 ciclos de cerrado.
Por favor, visite nuestra pagina de Internet para obtener
mas informaciény videos de los productos: www.winflip.

Fecho automatico de janelas WINFLIP
parajanelas rotativas e basculantes
disponivel com sistema de alarme opcional

Fecho automatico de janelas WINFLIP

Abra, feche e bloqueie com um Unico gesto

WINFLIP é um sistema de fecho automatico de janelas
sem energia nem baterias. As janelas sao desbloquea-
das automaticamente e colocadas numa posicao incli-
nada puxando apenas uma corda. O WINFLIP fecha e
bloqueia automaticamente apos um determinado perio-
do, livremente ajustavel entre cinco minutos e cinco
horas. Em breve, estara disponivel uma versao digital
com modo noturno, sensores de temperatura e umavida
Gatil da bateria de mais de dez anos.

O WINFLIP garante que o aquecimento nao sai mais pela
janela. E uma solucao amiga do ambiente, que propor-
ciona renovacao do ar e o maximo nivel de conforto. O
WINFLIP também minimiza o risco de roubo com o sis-
tema de alarme de ativacao automatica opcional. Gracas
a corda do WINFLIP, é facil renovar o ar de forma inde-
pendente e segura, mesmo para criancas ou pessoas
que nao conseguem alcancar o puxador da janela. Tam-
bém minimiza o risco de acidentes com criancas. Os
50.000 ciclos de fecho garantem a maxima qualidade.
Viste nosso website para mais informacdes e videos
sobre os produtos: www.winflip.info

info
Vialit Asphalt GmbH & Co.KG WIN PRODUCTS GmbH
. € 9 Josef Reiterstrasse 78, Seibrigen 1
v e A-5280 Braunau am Inn A-4873 Frankenburg
T+43/7722/62 977-0, F +43/7722/65 758 T +43/7683/20099
\‘Vialit Dir. Leopold Eybl, Executive Officer L N e PRl F +43/7683/20099-4

ASPHALT

Dipl.-HTL-Ing. Kurt Birngruber, Export
E office@vialit.at
W www.vialit.com, www.rephalt.com

Helmut Katherl
E office@win-products.at
W www.winflip.info
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Aceria estructural
Construccion de maquinas
Ingenieria

Capacidades de trabajo en acero: todo, a partir
de una Unica fuente

Zeman, la compania austriaca de construccion en acero
fundada en 1965, se ha convertido en un grupo de cons-
truccion en acero que opera a nivel internacional. Con
20 emplazamientos y mas de 600 empleados, Zeman
ofrece una amplia variedad de servicios basados en el
principio multidisciplinario. El espectro de suministro
cubre desde construcciones complejas en aceroy pabe-
llones para centros de produccidn, de logistica o comer-
ciales a campos de deportes, construcciones arquitec-
tonicas de acero, aligual que construcciones de plantas
0 maquinas. Ademas de los servicios de consultoria y
planificacion, la cartera de servicios de la compania
tambiénincluye la ejecucion del trabajo de construccioén,
fabricacion y ensamblaje, y también soluciones de lo-
gistica y software. Desde pabellones a equipamientos
para maquinarias, {Zeman ofrece servicios integrales a
partir de una Unica fuente!

Construcao metalica
Construcao de maquinas
Engenharia

Competéncia de aco: tudo numa Unica
fonte

Zeman, a empresa austriaca de construcao em aco fun-
dada em 1965, se tornou num grupo de construcao me-
talica de nivelinternacional. Com 20 localizacoes e mais
de 600 colaboradores, a Zeman oferece umaampla gama
de servicos baseados no principio do balcao uUnico. A
gama de fornecimento inclui construcoes complexas em
aco para producao, logistica e shopping centres e cons-
trucao de pavilhoes desportivos, construcoes arquite-
tonicas em aco e construcao de maquinas e equipamen-
tos. Além da consultoria e planejamento, o portfélio de
servicos da empresa inclui a execucao de trabalhos de
construcao, fabricacao e montagem, bem como solucoes
de logistica e software. De pavilhoes a maquinas, a Ze-
man oferece servicos extensivos numa unica fonte!

Zeman & Co GmbH
Schonbrunner Strasse 213-215
A-1120 Wien

T+43/1/81414-0
F+43/1/8122713
Einfo@zeco.at

W www.zeman-stahl.com
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Equipamiento y suministros para
laindustria aeroespacial y de aeronaves
Simuladores de vuelo

Entrenamiento de vuelo

AXIS Flight Training Systems - su nuevo socio para la
simulacion de vuelo profesional

AXIS Flight Training Systems GmbH provee equipamien-
to para entrenamientos de vuelo, en conformidad con
todas las normas reglamentarias (EASA, FAA], que va-
rian desde los entrenadores de paneles planos a los
simuladores de vuelo completos.

AXIS desarrolla un dispositivo de entrenamiento para
brindarles a los pilotos una experiencia genuina de en-
trenamiento y, ademas, lo hace con una eficacia opera-
tiva sin precedentes. Los simuladores estan disefados
para mejorar la seqguridad en la aviacion, cumplir con
los requerimientos actuales de entrenamientoy superar
las normas reglamentarias. Como con todos nuestros
productos, nos aseguramos la maxima capacidad de uso
con el menor tiempo de inactividad posible y ofrecemos
una calidad certificada ISO 9001-2000, junto con un ser-
vicio mundial de soporte del producto.

El diseno modular innovador de AXIS permite la com-
pleta personalizacion de los requerimientos actuales de
capacitacion, asegura la rentabilidad y garantiza la com-
pleta confiabilidad y facilidad de mantenimiento, ya que
aplicamos las dltimas tecnologias y utilizamos piezas
confiables originales. La gran calidad y fidelidad de un
simulador de vuelo AXIS garantiza el maximo valor de
entrenamiento para nuestros pilotos.

Equipamentos e produtos

para aindustria aeronautica e aeroespacial
Simuladores de voo

Treinamento de voo

AXIS Flight Training Systems - Seu novo parceiro para
a simulacao de voo profissional

A AXIS Flight Training Systems GmbH oferece equipa-
mento para o treinamento de voo em conformidade com
todas as normas reguladoras (EASA, FAA), de instruto-
res em telas planas a simuladores de voo completos.

A AXIS desenvolveu um dispositivo de treinamento para
oferecer aos pilotos uma experiéncia de treinamento
genuina e com uma eficiéncia operacional imbativel. Os
simuladores sao concebidos para melhorar a seguran-
ca da aviacao, cumprir os requisitos de treinamento
atuais e ultrapassar as normas reguladoras. Tal como
para todos os nossos produtos, garantimos a maxima
usabilidade com o menor tempo de parada e oferecemos
uma qualidade certificada pela norma ISO 9001-2000,
além de apoio técnico em todo o mundo.

0 inovador desenho modular da AXIS permite a total
customizacao dos requisitos de treinamento atuais, as-
segura eficiéncia de custos e garante alta fiabilidade e
facilidade de manutencao, pois aplicamos as mais re-
centes tecnologias comprovadas e usamos pecas de alta
confianca de acordo com a OEM. A alta qualidade e fide-
lidade dos simuladores de voo AXIS assegura um trei-
namento de elevado valor para seus pilotos.

AXIS Flight Training Systems GmbH
Philipsstrasse 27

A-8403 Lebring

T +43/5/9889-0

F +43/5/9889-115

Hannes Pieringer

E office@axis-simulations.at

W www.axis-simulations.aero

FRESHVIEW 187



188 FRESH VIEW

Seguridad
Seguranca

Sistema de seguridad laboral

Sistemas de cuerdas de salvamento, puntas de
anclaje

Seguridad ferroviaria, proteccion de luces cenitales

INNOTECH®

Sistemas de seguridad laboral de la mejor calidad - jsin
compromiso!

En los cortos diez anos de vida de la compania, la em-
presa familiar INNOTECH ya se ha establecido con éxi-
to como lider en el mercado local y como un jugador
mundial en el sector de seguridad laboral.

INNOTECH desarrolla innovaciones en productos con
normas de calidad superior gracias a la permanente
investigacion de su departamento de Investigacion y
Desarrollo. Estos productos proveen la mejor seguridad
posible para los trabajos sobre techos y fachadas, tam-
bién para el mantenimientos de instalaciones industria-
les. Los productos de INNOTECH son fabricados exclu-
sivamente por companias locales con certificacion I1SO
y se caracterizan por ser particularmente faciles de usar.
Como miembro de D-A-CH-S, el grupo de tareas inter-
nacional, INNOTECH respalda las normalizaciones le-
gales consistentesy susimplementaciones. INNOTECH
considera que la seguridad laboral es un asunto integral
que comienza con la planificacién de los edificios. Ac-
tualmente, INNOTECH vende la mayoria de sus produc-
tos patentados de seguridad laboral en 12 paises.

INNOTECH®

| -

Sistemas de seguranca ocupacional
Sistemas de linhas de vida, pontos de ancoragem
Seguranca ferroviaria, protecao de claraboia

INNOTECH®

Sistemas de seguranca ocupacional de alta qualidade -
sem compromisso!

Na curta histéria de dez anos desta empresa familiar, a
INNOTECH j& se estabeleceu com sucesso como lider
no mercado doméstico e global no setor da seguranca
ocupacional.

A INNOTECH desenvolve produtos inovadores com pa-
droes de qualidade elevados gracas a continua pesqui-
sade seudepartamentointerno de P&D. Estes produtos
oferecem a melhor seguranca para trabalhos em telha-
dos e fachadas, bem como para a manutencao de insta-
lacdes industriais. Os produtos da INNOTECH sao fabri-
cados exclusivamente por empresas regionais com
certificacdo ISO e sdo caraterizados por sua énfase
particular na facilidade de uso.

Enquanto membro da D-A-CH-S, taskforce internacional,
a INNOTECH suporta estandardizacoes legais consis-
tentes e suas implementacoes. AINNOTECH considera
a seguranca ocupacional um assunto complexo que co-
meca no planejamento dos edificios. AINNOTECH vende
os mais patenteados produtos de seguranca ocupacional
em 12 paises.

Tpyna B 12 cTpaHax.

INNOTECH® Arbeitschutz GmbH
Ehrendorf 4

A-4694 Ohlsdorf

T +43/7612/476 00-0

F +43/7612/476 00-147

E office@innotech.at

W www.innotech.at

Seguridad
Seguranca

Vigilancia por video
Analisis automatizado
La seguridad como servicio

KiwiSecurity - vigilancia por video y analisis inteligente
de Ultima generacion

KiwiSecurity es una compafia de desarrollo de software,
que se especializa en el anélisis inteligente de imagenes
y datos de video. Algoritmos especiales analizan las
formas, los objetos, los vehiculos, materiales y movi-
mientos. Los focos de los diferentes anélisis se combinan
en una linea de productos de KiwiVision® y pueden uti-
lizarse en forma individual.

El PrivacyProtector™ estd certificado en conformidad
con EuroPriSey cumple con todos los requisitos respec-
toa la proteccion privada en lavigilancia por video de la
Unién Europea. KiwiVision® puede implementarse en
todos los sistemas mas conocidos de vigilancia por video,
por ejemplo Milestone, CISCOy todas las normas ONVIF
que garantizan la gestion total de seguridad.
KiwiSecurity vende sus productos a través de subsidia-
rias en Austria, Suiza, Alemania exclusivamente a las
firmas especializadas en sistemas y mediante socios
colaboradores certificados. KiwiVision® y Privacy Pro-
tector™ son marcas registradas de KiwiSecurity Soft-
ware GmbH.

lﬂl PUEY | S R

Video-vigilancia
Analise automatica
Seguranca como servico

KiwiSecurity - video-vigilancia de Ultima geracdo e ana-
lise inteligente

KiwiSecurity é uma empresa de programacao de soft-
ware, especializada na andlise inteligente de dados de
imagens e videos. Algoritmos especiais analisam formas,
objetos, veiculos, materiais e movimentos. As diferentes
analises sao combinadas na linha de produtos KiwiVi-
sion® e podem ser usadas individualmente.

0 PrivacyProtector™ é certificado de acordo com o Eu-
roPriSe e cumpre todos os requisitos de protecao da
privacidade em video-vigilancia na UE. KiwiVision® pode
ser implementado em todos os sistemas de video-vigi-
lancia conhecidos, por exemplo, Milestone e CISCO, e
todos os padroes ONVIF de seguranca para a Gestao de
Seguranca Total.

A KiwiSecurity vende seus produtos através de subsi-
didrias na Austria,SuigaeAlemanha,exclusivamentea
empresas especializadas e através de parceiros certi-
ficados. KiwiVision® e Privacy Protector™ sdao marcas
registradas da KiwiSecurity Software GmbH.

KiwiSecurity Software GmbH
Lembdckgasse 49

A-1230 Wien

T+43/1/997 10 39

F+43/1/997 10 39-99

Ahmed A. Asfour

E a.asfour@kiwi-security.com
W www.kiwi-security.com
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Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

Gestion de emergencias
Gestion de control de inundaciones
Ingenieria y consultoria ambiental

riocom - oficina de ingenieria para la gestién hidrica e
ingenieria ambiental

La oficina de ingenieria riocom fue fundada en 2001 por
Albert Schwingshandly operaen los sectores de gestién
de emergencias, recuperacién hidrica de superficies,
gestion del control de inundacionesy sistemas de infor-
macion ambiental.

Nuestras fortalezas son los proyectosy colaboraciones
complejas, y aveces interdisciplinarias, con equipos de
otras areas. El didlogo activo con nuestros clientesy con
todos los participantes de los proyectos provee la base
para la calidad tan especial de nuestros productos de
planificacion y consultoria.

Tenemos una vasta experiencia en el desarrollo de pla-
nes de contingenciay nosotros disenamos las medidas
para evitar desastres naturales y defendernos de ellos.
Desarrollamos modelos para la simulacién de inunda-
ciones y medidas de proteccién con el fin de contenery
hacer drenar las crecidas. La creaciéon de conceptos
interdisciplinarios para el desarrollo hidrico en super-
ficies es otra de las fortalezas de riocom.

Hq- reocoim

Gestdo de emergéncia
Gestao de controle de inundacoes
Consultoria e engenharia ambiental

riocom - departamento de engenharia ambiental e ges-
tao aquatica

O departamento de engenharia riocom foi fundado em
2001 por Albert Schwingshandl e opera na gestao de
emergéncias, restauracao de aguas de superficie, ges-
tao de controle de inundacdes e setores de sistemas de
informacao ambiental.

Nossos pontos fortes sao os projetos complexos, muitas
vezes interdisciplinares, e as colaboracoes com equipes
de outros setores. O didlogo ativo com nossos clientes
e todas as partes interessadas constitui a base para a
qualidade especial de nossos produtos de planejamen-
to e consultoria.

Temos uma extensiva experiéncia no desenvolvimento
de planos de contingéncia e concebemos medidas para
evitar e proteger contra desastres naturais. Desenvol-
vemos modelos para simulacao de inundacoes e medi-
das de protecdo parareter e drenar dguas de inundacao.
A realizacao de conceitos de desenvolvimento interdis-
ciplinares de aguas superficiais é outro ponto de forca
da riocom.

riocom - Ingenieurbiiro fiir Kulturtechnik und Wasserwirtschaft
Consulting Engineers for Water Management and Environmental
Engenineering

Dipl.-Ing. Albert Schwingshandl

Siebensterngasse 31/2, A-1070 Wien

T +43/1/4941687-0

F +43/1/4941687-30

E office@riocom.at, W www.riocom.at
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Filtro para tuneles viales
Sistemas de proteccion contra el fuego
Prestacion de servicios en planta

ECCO - tecnologia patentada de filtros para tineles via-
les

Con ECCO, un concepto de filtros totalmente nuevo, Aig-
ner Tunnel Technology GmbH ha desarrollado unainno-
vacién modelo en el sector de tecnologia de succion para
tineles viales.

La caracteristica especial del sistema de filtro ECCO es
la combinacién de carga electrostatica con una tela
especial que filtra mecanicamente las particulas de
polvo. Los sistemas de filtro ECCO tienen la mejor efi-
cacia de filtrado, pueden filtrar hasta el 98 % de las
particulas mas finas, que son mas pequefas que 0,1ym
(tales como las peligrosas particulas de hollin del diésel),
y asi los gases de combustion de los tineles viales son
filtrados eficazmente antes de que se ventilen o recir-
culen. Estos sistemas innovadores de filtro se pueden
utilizar en tineles nuevosy también en las renovaciones
de los tuneles viales existentes.

Actualmente, Aigner Tunnel Technology GmbH con sus
sistemas de filtro ECCOEP y ECCOHybrid es el unico
proveedor mundial de soluciones de filtro diferentes,
que se pueden personalizar de acuerdo con los reque-
rimientos especificos de los tineles viales.

Filtros para tineis rodoviarios
Sistemas de protecao anti-incéndio
Servico de instalacoes

Com ECCO, um conceito de filtro totalmente novo, a
Aigner Tunnel Technology GmbH desenvolveu uma ino-
vacao de tendéncia no setor da tecnologia de succao
para tuneis rodoviarios.

A carateristica especial do sistema de filtragem ECCO
éacombinacao de cargas eletrostaticas com um tecido
especial para a filtracao de particulas de p6. Com a
maxima eficiéncia de filtracdo até 98% para as particu-
las mais finas, mesmo inferiores a 0,1ym (tais como
particulas de fuligem de diesel perigosas), o ar de es-
cape nos tuneis rodoviarios é eficientemente filtrado
pelos sistemas ECCO antes de ser expulso ou recircu-
lado. Estes sistemas de filtracao inovadores podem ser
usados para novos tlneis, bem como para o desenvol-
vimento de tuneis existentes.

Atualmente, a Aigner Tunnel Technology GmbH, com
seus sistemas de filtracdo ECCOEP e ECCOHybrid, é o
Unico fornecedor no mundo de diferentes solucoes de
filtracao que podem ser personalizadas para os requi-
sitos especificos dos tuneis rodoviarios.

Aigner Tunnel Technology GmbH
Dieselstrasse 13

A-4623 Gunskirchen

T +43/7246/20200-0

F +43/7246/20 200-99

Heinz Aigner

E office@aigner-tunnel.at

W www.aigner-tunnel.com

FRESHVIEW 191



192 FRESHVIEW

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

e -

Turbinas edlicas para tierra firme y costa afuera
Tecnologia Windtec ®
Licenciamiento

Conviértase en un fabricante de turbinas edlicas

con transferencia de tecnologia Windtec®

Como parte de la transferencia de tecnologia, los clien-
tes de Windtec® reciben todo el conocimiento necesario
para convertirse en un fabricante independiente de tur-
binas edlicas. Esto comprende el traspaso de todo el
disefio y documentacion de produccién, también de la
extensa capacitacién y servicios, una cadena de sumi-
nistros completa y el soporte para el desarrollo de la
fabricacion local de turbinas edlicas. Este exitoso con-
ceptoya se haimplementado en China, Corea, Japén, la
India, los EE. UU., la Republica Checa, Espana, Alemania
y Turquia. Mas del 10 % de las turbinas edlicas del mun-
do ya trabajan con tecnologia Windtec® y los compo-
nentes de control Windtec®.

Windtec® desarrolla en forma permanente nuevos pro-
ductos de licenciamiento para permitir que sus clientes
progreseny tengan éxito en el creciente negocio edlico.

Turbinas edlicas onshore/offshore
Tecnologia Windtec®
Licenciamento

Fabrique suas turbinas edlicas

com a transferéncia de tecnologia Windtec®

Como parte da transferéncia de tecnologia, os clientes
Windtec® recebem todos os conhecimentos necessarios
parase tornarem fabricantes independentes de turbinas.
Inclui a transferéncia de toda a documentacao de pla-
nejamento e producao, bem como treinamento e servi-
cos extensivos, uma cadeia de fornecimento completa
e 0 apoio para o desenvolvimento local de turbinas e6-
licas. Este conceito de sucesso ja foi implementado na
China, Coreia, Japao, india, Estados Unidos, Republica
Tcheca, Espanha, Alemanha e Turquia. Mais de 10% das
turbinas edlicas mundiais ja trabalham com a tecnologia
Windtec® e os componentes de controle Windtec®.

AWindtec® desenvolve constantemente novos produtos
de licenciamento para permitir o progresso e sucesso
de seus clientes no préspero setor eélico.

AMSC Windtec GmbH

Lakeside B08

A-9020 Klagenfurt

T +43/463/44 46 04-0

F+43/463/44 46 04-4bb

MMag. Astrid Khokhar

E astrid.khokhar@amsc-windtec.com
W www.amsc-windtec.com
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Sistemas de alerta temprana de radiacion
Tasa de dosis gamma
Actividad alfa, beta, gamma y de aerosol

Bitt Technology

Tecnologias lideres en medicion de radioactividad am-
biental

Bitt technology se especializa en el desarrollo y la pro-
duccion de equipamientos para la medicion de tasas de
dosisgammaytambién de la actividad alfa, beta, gamma
y de aerosoles. Sus anos de experiencia, el constante
desarrollo y mas de mil estaciones de medicion insta-
ladas en todo el mundo hacen que Bitt technology sea
uno de los lideres mundiales en su industria.

Con nuestra tecnologia de medicién innovadora, com-
binada con soluciones de software desarrolladas espe-
cialmente en nuestra empresa, somos un proveedor de
servicios completos de sistemas inmediatos de alerta
temprana de radiacion. A nuestros clientes, les brinda-
mos soluciones de red y comunicaciones personalizadas
individualmente que garantizan la recoleccion, trans-
mision, evaluacion, visualizacidon y almacenamiento
uniforme de todos los datosy el control central de todas
las estaciones de medicion.

Las medidas de control de calidad mas estrictas y los
métodos de produccién ecolégicos son pasos habituales
para nosotros. Bitt technology también tiene su propio
laboratorio de graduacién autorizado oficialmente.

Sistemas de pré-aviso de radiacao
Taxa de dose de gama
Alfa, beta, gama, atividade de aerossol

Bitt Technology

Tecnologias de ponta para a medicao da radioatividade
ambiental

A Bitt technology é especializada no desenvolvimento e
producao de equipamento para a medicao de taxas de
dose gama bem como alfa, beta, gama e atividade de
aerossol. Anos de experiéncia, um desenvolvimento
constante e mais de mil estacoes de medicao instaladas
em todo o mundo fazem da Bitt technology um dos lide-
res de mercado globais no setor.

Com nossa tecnologia de medicao inovadora combinada
com solucoes de software especialmente desenvolvidas
in-house, somos um fornecedor de servicos completos
para sistemas de pré-aviso de radiacao prontos para o
uso. Fornecemos solucdes de comunicacao e rede per-
sonalizadas para nossos clientes para garantir uma
recolha, transmissao, avaliacao, visualizacao e arma-
zenamento perfeitos dos dados, bem como o controle
central de todas as estacoes de medicao.

As medidas de garantia de qualidade mais rigorosas e
os métodos de producdo ecoldgicos sdo essenciais para
nossa empresa. A Bitt technology também dispGe de um
laboratério de calibragem proéprio com certificacao ofi-
cial.

Bitt technology-A Gesellschaft m.b.H.
Wiener Strasse 70

A-2104 Spillern

T +43/2266/80216

F +43/2266/8021612

Ing. Helmut Bitt

E office@bitt.at

W www.bitt.at
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Innovador sistema de bebidas SIP CORE
Tapa patentada para bebidas
A prueba de pérdidas y goteos

SIP CORE

Un innovador sistema de bebidas hecho en Austria

SIP CORE ES UN SISTEMA VERSATIL DE BEBIDAS

hermético hasta la Ultima gota - facil de abrir - a prue-
bade derrames - almacenamiento sin goteos - de tama-
no pequeno

SIP CORE - UNSISTEMA DE BEBIDAS QUE LE PERMITE
HACER MAS:

manejar con seguridad - en los deportes - relajarse -
jugar activamente - especial para personas con disca-
pacidades - servicios de emergencias - para suministros
militares

SIP CORE - LATAPA PARA BEBIDAS QUE TERMINA CON
TODO

DERRAME - PARABOTELLAS Y BOLSOS

En combinacion con los contenedores flexibles para li-
quidos (bolsos pequenos), con o sin tubo de conexién,
SIP CORE es un sistema muy sequroy versatil para tomar
liquidos con facilidad. SIP CORE es el sistema de bebidas
ideal que permite tener las manos libres, para los sec-
tores de cuidados geriatricos y enfermeria, también para
ninos, conductoresy atletas. SIP CORE también se pue-
deincluir en los suministros militares, se puede utilizar
en las operaciones de rescate y como alternativa como-
da de bebida a prueba de derrames que las aerolineas
pueden ofrecerles a sus pasajeros en los vuelos de
larga distancia.

- e

Sistema de bebedouros SIP CORE inovador

Chapéu-bebedouro patenteado
A prova de salpicos e fugas

SIP CORE

Um sistema de bebedouros inovador desenvolvido na
Austria

SIP CORE E UM SISTEMA DE BEBEDOURO VERSATIL
- fechado hermeticamente até a Gltima gota - facil de
abrir - a prova de fugas - a prova de salpicos - tamanho
reduzido

SIP CORE - UM SISTEMA DE BEBEDOURO PARA TOTAL
LIBERDADE DE MOVIMENTOS:

conducao segura - desportos - relaxamento - jogos -
especialmente para pessoas com deficiéncia - servicos
de emergéncia - militares

SIP CORE - 0 CHAPEU-BEBEDOURO PERFEITO
SALPICOS - EM GARRAFAS E BOLSAS

Combinado com recipientes flexiveis para liquidos (bol-
sas), com ou sem tubo de ligacdo, SIP CORE é um siste-
ma seguro e versatil para beber com tranquilidade. SIP
CORE é o sistema de bebedouro sem maos para cuidados
geriatricos e hospitais bem como para criancas, condu-
tores e atletas. SIP CORE também pode ser usado em
operacoes militares e de salvamento ou em companhias
areas, sendo uma alternativa confortavel e a prova de
salpicos para passageiros em voos de longo curso.

efu- energy for us/Florian Wiplinger
Welserstrasse 21

A-4060 Linz-Leonding
T+43/732/682688

F +43/732/680973-20

Florian Wiplinger, Ing. Michael Wiplinger
E f.wiplinger@efu.at

W www.efu.at
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Pruebas de petréleo
Analizadores de aceite y combustible
ERAVAP, ERASPEC, ERACHECK, ERAFLASH

Eralytics GmbH - control de calidad de alto rendimiento
de combustibles y aceites lubricantes.

Desde 2007, hemos desarrollado, producido y vendido
analizadores de aceite y combustible totalmente auto-
maticos, portéatiles y faciles de utilizar, que brindan re-
sultados rapidos con la més alta precision y la maxima
confiabilidad.

Eralytics lanzd al mercado cuatro instrumentos innova-
dores de control de calidad en los dltimos tres anos. El
analizador de presion de vapor, para casi todos los tipos
de combustibles, llamado ERAVAP, el analizador porta-
til mid-FTIR de combustible ERASPEC, para el anélisis
espectraldetalladoy en segundos de gasolina, combus-
tible diésely combustible para reactores, el analizador
mas seguroy rapido del punto de inflamacion ERAFLASH
y el analizador QCL-IR de aceite en agua ERACHECK,
basado en nuestro método de extraccion patentado libre
de CFC.

Todos nuestros instrumentos son analizadores de alta
precision, disefados para un uso a largo plazo y sin
mantenimientoy cumplen con las Ultimas normas inter-
nacionales de laindustria. Por supuesto, Eralytics tiene
la certificacion ISO 9001:2008.

Vendemos nuestros instrumentos mediante nuestra
rede de representantesinternacionales bien capacitados
y estamos orgullosos de los cientos de instalaciones que
tenemos en mas de 50 paises.

.:r.::lrl‘i::.

Testes de petrdleo
Analisadores de dleo e combustivel
ERAVAP, ERASPEC, ERACHECK, ERAFLASH

Eralytics GmbH - Controle de qualidade de alta perfor-
mance para combustiveis e dleos lubrificantes.

Desde 2007, desenvolvemos, produzimos e vendemos
analisadores de 6leo e combustivel portateis, faceis de
usar e totalmente automatizados, que oferecem resul-
tados rapidos com a maxima precisao e confianca

A Eralytics lancou quatro instrumentos de qualidade
inovadores nos ultimos trés anos. O analisador de pres-
sao de vapor para quase todos os tipos de combustiveis
chamado de ERAVAP, o analisador de combustiveis por-
tatilde FTIR médio ERASPEC para uma analise detalha-
dado espetro dagasolina, diesel e combustivel de aviao
em segundos, o analisador de ponto de inflamacao mais
rapido e seguro ERAFLASH e o analisador de 6leo na
agua QCL-IR ERACHECK, com base no nosso método de
extracao patenteado, sem CFC.

Todos os nossos instrumentos sao analisadores de alta
precisao concebidos para um funcionamento sem ma-
nutencao e de longa duracao e estao em conformidade
com as mais recentes normas internacionais do setor.
Obviamente, a Eralytics tem certificacao ISO 9001:2008.

Vendemos nossos instrumentos através de uma rede de
representantes internacionais qualificados e nos orgu-
lhamos das varias centenas de instalacoes realizadas
em mais de 50 paises.

Eralytics GmbH
Lohnergasse 3

A-1210 Wien

T +43/1/890 50 33-0

F +43/1/89050 33-15
Mag. Philipp Jordan

E office@eralytics.com
W www.eralytics.com
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Energia renovable
Solar térmica
Colectores solares

GREENoneTEC - confiable como el sol

GREENoneTEC se considera a si mismo como un socio
confiable e innovador para la industria de elementos
solares. Estas cualidades le permitieron a GREENoneTEC
convertirse en lider mundial en la produccion de paneles
solares térmicos de gran calidad.

Las nueve lineas de productos, cada una con su propia
tecnologia bésica, son la base de los mas de cien mode-
los diferentes de colectores y soluciones de montaje.
Ademas de las bandejas de aluminioy los colectores de
marcos, soldados con laser y ultrasonido, la variedad
de productos también incluye colectores de marcos de
madera, de tubos de vacio, de fachadas, de gran escala
y sistemas de termosifén, asi también como sistemas
de montaje inteligente.

Los clientes de GREENoneTEC son socios de larga data
ynosolo aprecian la constante calidad de los productos,
sino también la excelente prestacion de servicios, aun
durante los meses pico de temporada.

PP -
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Energia renovavel
Sistemas solares térmicos
Coletores solares

GREENoneTEC - tao confidvel como o sol

A GREENoneTEC se considera um parceiro inovador e
de confianca no setor da energia solar. Estas qualidades
permitiram a GREENoneTEC se tornar lider mundial na
producao de painéis solares de alta qualidade.

Nove linhas de producao, cada uma com sua tecnologia
basica, formam a base de mas de uma centena de mo-
delos de coletores e solucoes de montagem diferentes.
Além do tabuleiro e armacao dos coletores em aluminio,
ultrassonico e soldado a laser, a gama de produtos inclui
também armacoes em madeira, coletores com tubos de
vacuo, coletores de fachada, coletores em larga escala
e sistemas de termosifao, bem como sistemas de mon-
tagem inteligentes.

Os clientes da GREENoneTEC sao parceiros duradouros
e apreciam a qualidade constante do produto e o exce-
lente servico de entrega, mesmo durante os meses de
pico.

GREENoneTEC Solarindustrie GmbH
Industriepark St. Veit, Energieplatz 1
A-9300 St. Veit

T +43/4212/28 136-0

F +43/4212/28 136-250

Mag. Karen Artner
Einfogreenonetec.com

W www.greenonetec.com
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Fabricacion de maquinarias y equipos
Industria energética y recursos naturales
Energia renovable

GUNTAMATIC: marca de calidad de la industria de la
biomasa

En la década de 1960, GUNTAMATIC ya habia comenza-
do adesarrollar los primeros calentadores de biomasa.
Lainventivay la busqueda de calidad hicieron que esta
compania sea un proveedor lider innovador en esta in-
dustria.

La moderna tecnologia de calefaccion de biomasa es el
principal enfoque de esta compania familiar de Peuer-
bach (Alta Austria). Mientras tanto, los calentadores de

briquetas, astillas de madera, troncos de maderay plan-
tas de

GUNTAMATIC se han convertido en sistemas pioneros
de estaindustria. El director administrativo, Glinter Hue-
mer, dice en relacion con las tendencias en el mercado
de biomasa: “Los eficientes calentadores de biomasa,
que cumplen con las exigencias de viviendas con un
mejor aislamiento, con requisitos de espacio minimos,
seran el futuro de laindustria de calefaccion. Su calidad
se define por su durabilidad y tasa de uso anual. Los
sistemas de calefaccion fuertemente moduladores son
el futuro del mercado de calefaccién cuando se trata de
hornos de biomasa automaticos".

GUNTAMATIC

Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
Industria da energia e recursos naturais
Energia renovavel

GUNTAMATIC: marca de qualidade da indUstria da bio-
massa

Na década de 1960, a GUNTAMATIC ja comecava a de-
senvolver os primeiros aquecedores de biomassa. A
criatividade e a busca pela qualidade tornou esta em-
presa uma fornecedora importante e inovadora desta
industria.

Atecnologia de ponta de aquecimento de biomassa é o
foco principal desta empresa familiar de Peuerbach
(Norte da Austria). Entretanto, os aquecedores de pellet,
retalhos de madeira, toras de madeira e plantas da GUN-
TAMATIC se tornaram sistemas pioneiros desta industria.
Como diz o diretor executivo, Glinter Huemer, em relacao
as tendéncias do mercado da biomassa: "Os aquecedo-
res eficientes de biomassa que atendem as demandas
de casas isoladas consistentemente melhores, com
requisitos minimos de espaco, serao o futuro da indus-
tria de aquecimento. Sua qualidade é definida por sua
durabilidade e taxa anual de utilizacao. Os sistemas de
aquecimento fortemente moduladores sao o futuro do
mercado de aquecimento quando se trata de fornos de
biomassa automaticos”.

GUNTAMATIC Heiztechnik GmbH
Bruck 7

A-4722 Peuerbach

T +43/7276/2441-0
F+43/7276/3031
Einfo@guntamatic.com

W www.guntamatic.com

FRESHVIEW 197



198 FRESHVIEW

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

Sistemas de iluminacion LED solares
Sistemas de iluminacion solar autosuficientes
Tecnologia patentada de modulos fotovoltaicos
Patentli fotovoltaik modiil teknolojisi

Sistemas de iluminacién exterior LED solares patenta-
dos altamente eficientes

Laluz solar puede convertirse en una parte esencial de
los sistemas de energia autosuficientes, sostenibles y
descentralizados y, por lo tanto, contribuir considera-
blemente a la conservacion de la energia y proteccion
del clima. La luz solar autosuficiente no requiere ali-
mentacion eléctrica, ahorra energia y permite reducir
significativamente las emisiones de CO2. Los minimos
esfuerzos de planificacién e instalacion generaran con-
siderables beneficios econdmicos. La excelente tecno-
logia Unica de médulo fotovoltaico mundial patentada
garantiza la continuidad de la alimentacion eléctrica.
Las células fotovoltaicas de alta eficiencia, optimizadas
para condiciones de poca luz, ofrecen una excelente
salida energética. Otra ventaja de la luz solar a través
de LED radica en sus bajos costos de mantenimiento, a
partir de la durabilidad de su iluminacion.

solar light

Sistemas de iluminacao a LED solar
Sistemas de iluminacao solar auto suficientes
Tecnologia patenteada de modulo fotovoltaico

Sistemas externos de iluminacao solar a LED patentea-
dos e altamente eficientes

A luz solar pode tornar-se uma parte essencial de sis-
temas de energia autossuficientes, sustentaveis e des-
centralizados e assim contribuir significativamente para
a conservacao da energia e a protecao do clima. A ilu-
minacao solar autossuficiente nao requer fornecimento
de eletricidade, economiza energia elétrica e permite
reducoes significativas das emissoes de CO2. O esforco
minimo de planejamento e instalacao resulta em consi-
deraveis beneficios econémicos. Atecnologia do extraor-
dinario maddulo fotovoltaico patenteado e exclusivo no
mundo garante o fornecimento continuo de energia.
Células fotovoltaicas altamente eficientes, otimizadas
para condicoes de pouca luz, proporcionam uma exce-
lente producao de energia. Outra vantagem das luzes
solares com LEDs é o seu baixo custo de manutencao,
que é devido a durabilidade do seu iluminante.

HEI Solar Light GmbH
Ameisgasse 65

A-1140 Wien
T+43/1/9121351-0
F+43/1/912 13 51-22
Jirgen Brand

E sales@hei-solarlight.com
W www.hei-solarlight.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

Energia renovable
Bombas de calefaccion
Calefaccion con agua

Heliotherm Warmepumpentechnik Ges.m.b.H. : el pio-
nero tirolés en bombas de calefaccion

Confianza en mas de 20 anos de investigacién y desa-
rrollo > Las bombas de calefaccion Heliotherm para
calefaccionar, refrigerary calentar agua para proyectos
de construccion y renovacion de edificios.

Lamarca Heliotherm es un nombre bien establecido en
el sector de bombas de calefaccién con 130 socios de
competencia en Europa y mas de 20 000 bombas de
calefaccion instaladas.

Calefaccion inteligente significa calefaccion rentable.
Los sistemas inteligentes de Heliotherm representan
calidad superior y tecnologia innovadora. El sello de
calidad internacional, la larga vida de servicio y la efi-
ciencia superior garantizada son ventajas clave de un
futuro con Heliotherm.

Debido a los altos coeficientes anuales de rendimiento
de las bombas de calefaccion de Heliotherm, estas re-
sultan elegibles para las mas altas financiaciones fede-
ralesyregionales.

Combine la maxima comodidad de vida con la mas alta
eficiencia energética y alcance su independencia con
Heliotherm. Estamos ansiosos por asesorarlo perso-
nalmente y brindarle informacién sobre nuestras bom-
bas de calefaccidon de calidad superior.

Energia renovavel
Bombas de calor
Aquecimento de agua

Heliotherm Warmepumpentechnik Ges.m.b.H. - O tiro-
lés pioneiro em bombas de calor

Confianca em mais de 20 anos de pesquisa e desenvol-
vimento > Bombas de calor Heliotherm para aquecimen-
to, arrefecimento e aquecimento de dgua para novas
construcoes e projetos de reforma.

A marca Heliotherm é um nome bem estabelecido no
setor de bombas de calor com 130 parceiros de compe-
téncia europeus e mais de 20.000 bombas de calor ins-
taladas.

Aquecimento inteligente significa aquecimento eficaz
em termos de custo. Os sistemas inteligentes da Helio-
therm tém tecnologia inovadora e de altissima qualida-
de. O selo internacional de qualidade, longa vida Util e
alta eficiéncia garantida sdo as principais vantagens de
um futuro com a Heliotherm.

Devido aos coeficientes anuais elevados de desempenho
das bombas de calor Heliotherm, elas sao elegiveis para
os maiores financiamentos federais e regionais.

Combine o maximo conforto da vida com a maxima efi-
ciéncia energética e alcance sua independéncia com a
Heliotherm! Estamos ansiosos para visita-lo pessoal-
mente e informa-lo sobre nossas bombas de calor de

qualidade superior.

HELIOTHERM Warmepumpentechnik GmbH
Sportplatzweg 18

A-6336 Langkampfen

T +43/5332/874 96-0

F +43/5332/874 96-30
Einfo@heliotherm.com

W www.heliotherm.com
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Ingenieria eléctricay electronica
Tecnologia de la informacién y comunicacion (ICT)
Tecnologia para el medio ambiente

Sistema de control de iluminacién adaptable Illuminet-
sys

alguien lo enciende

Lailuminacion 6ptima en el momento adecuado combi-
na los beneficios de la conservacion de energia y redu-
ce la polucion de la luz y aumenta la seguridad.

Conelcontrolde luz callejeradeilluminetsys, se logran
los ahorros maximos posibles en energia al aplicar el
principio LAS (Forma de aura de la luz, perfil de ilumi-
nacién).

Esta tecnologia clasifica los participantes del tréfico

(peatones, ciclistas o automéviles] y les asigna un perfil
de iluminacién adecuado, LAS. Tan pronto un sensor
multimedia detecta un participante de trafico, los atri-
butos relacionados se reenvian de inmediato a las lumi-
narias implicadas. En consecuencia, LAS se mueve
junto con los participantes del tréafico

de acuerdo con sus caracteristicas.

Las luminarias funcionan como un grupo conectado en
red, que proporciona mejor calidad de iluminacion en
comparacion con aquellas ofrecidas por sistemas sin
control o administrados de forma remota. En contrapo-
sicion a otras soluciones, el nivel de iluminacién de las
luminarias (no incluidas en un LAS activo en este mismo
momento) se reduce al minimo definido.

Engenharia elétrica e eletronica
Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)
Tecnologia ambiental

Sistema de controle de iluminacao adaptativo Illumi-
netsys

alguém ilumina vocé

Ailuminacao ideal na hora certa combina os beneficios
de conservacao de energia, reduzindo a poluicao lumi-
nosa e aumentando a seguranca.

Com o controle de iluminacao publica illuminetsys, é
obtida a maxima economia possivel de energia aplican-
do o principio LAS (Forma da aura da luz - perfil de lu-
minosidade).

Esta tecnologia classifica os participantes do trafego
(pedestres, ciclistas ou carros) e lhes atribui o perfil
adequado de luminosidade, o LAS. Logo que um sensor
multimidia detecta um participante do trafego, os atri-
butos relacionados sao enviados imediatamente para
as luminarias envolvidas. Assim o LAS move-se junta-
mente com os participantes do trafego de acordo com
as suas caracteristicas.

As luminarias funcionam como um grupo de trabalho
em rede, o que proporciona melhor qualidade de ilumi-
nacao em comparacao as oferecidas por sistemas nao
controlados ou remotamente gerenciados. Ao contrario
de outras solucées, o nivel de iluminacao das luminarias
que ndo estao incluidas em um LAS ativo naquele mo-
mento exato é reduzido ao minimo definido.

Illumination Network Systems GmbH
Phorusgasse 8

A-1040 Wien

T +43/1/2933314-0
F+43/1/2933314-590

Martin Kernbichler

E info@illuminetsys.com

W www.illuminetsys.com
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Tecnologia para el medio ambiente
Plantas de energia térmica fotovoltaica/solar
Mddulos de combinacion fotovoltaica

McSolar: ecoldgico, sostenible y

con vision al futuro

McSolar ha estado desarrollando sistemas de genera-
cion de energia solar durante 25 afiosy se ha convertido
enuno de los fabricantes lideres de Austriay proveedo-
res integrales de energia térmica solar de los sectores
de energia térmica solar, fotovoltaicay médulos de com-
binacién fotovoltaica.

McSolar ofrece asesoramiento individual, asi como equi-
pos técnicos, entregay ensamblaje de sistemas fotovol-
taicos para areas del techo, frentes y espacios abiertos.

McSolar también disena plantas térmicas solares indi-
viduales con rendimiento optimizado para viviendas
privadas que generan hasta un 80 % de la demanda de
agua respectiva y el 50 % de la energia de calefaccion
necesaria, exclusivamente con energia solar. El sistema
de clima de McSolar usa la energia solar de forma inte-
ligente y con vision de futuro para un funcionamiento
optico de los equipos de aire acondicionado de edificios
a partir de sus modulos de combinacion fotovoltaica
especialmente desarrollados y panales de clima. Estos
paneles de clima proporcionan aire acondicionado libre
durante los meses de verano.

McSolar - ecoldgica, sustentavel
e orientada para o futuro

McSolar - ecoldgica, sustentavel

e orientada para o futuro

A McSolar tem desenvolvido sistemas de geracao de
energia solar por 25 anos e tornou-se um dos principais
fabricantes austriacos e fornecedor a pronta entrega
para os setores de energia solar térmica, fotovoltaica e
combinacado de mddulos fotovoltaicos.

A McSolar fornece consultoria individual, bem como
equipamento técnico, entrega e montagem de sistemas
fotovoltaicos para areas de coberturas, fachadas e es-
pacos abertos.
A McSolar também projeta usinas térmicas solares in-
dividuais e com desempenho otimizado para particula-
res, que geram até 80% da respectiva demanda de dgua
e 50% da energia necessaria para aquecimento - exclu-
sivamente com energia solar. O sistema climatico da
McSolar utiliza a energia solar de forma inteligente e
orientada para o futuro para sistemas de ar condiciona-
do ideais de edificios, devido aos seus mdodulos de com-
binacao fotovoltaicos e painéis de clima especialmente
desenvolvidos. Estes painéis de clima oferecem ar-
-condicionado gratuito durante os meses de verao.

McSolar GmbH
Ranseredt 50
A-4773 Eggerding

T +43/7767/244 24-0
F +43/7767/244 24-4
E office@mcsolar.net
W www.mcsolar.net
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Servicios y productos para agua y administracion de
aguas cloacales y tecnologia para el medio ambiente

MTA Messtechnik GmbH

AGUA | medir | localizar | limpiar

La optimizacién de los sistemas hidrotécnicos y el con-
trol metroldgico, ubicaciony limpieza de estos sistemas
ha sido nuestro campo de negocios desde 1985. MTA
Messtechnik desarrolla, fabrica y vender WCS en todo
el mundo; estos son Water Control Systems®, una so-
lucion patentada para la supervision remota de sistemas
de agua/aguas residuales a través de redes moviles en

tiempo real.

Entre los ejemplos comunes para su aplicacion se in-
cluyen el analisis de pérdida, la medicion de tempera-
turay flujo en conductos pluviales, la medicion del nivel
subterraneo, lamedicion ambiental de laindustria, ade-
mas de sistemas de advertencia de inundacion para los
rios. WCS, Water Control System® esta disefado para
su funcionamiento con bateria y le permite controlar
plantas como tanques elevados, vertidos de arroyos y
pozos en regiones sin suministro de energia o lineas de
datos.

Regeneracion de pozos por disipador aéreo mediante
aeronaves

Este procedimiento funciona a partir del principio de
generacion de

pulsos de aire. Los conductos del pozo y la grava de
filtrado se limpian simultdneamente mediante la expan-
sion intervélica de aire altamente comprimido.

Sl =

Produtos e servicos para agua e gestao de aguas
residuais e tecnologia ambiental

MTA Messtechnik GmbH
WATER | medir | localizar | limpar

A otimizacao dos sistemas hidrotécnicos existentes e o
controle metroldgico, localizacao e limpeza destes sis-
temas, tem sido nosso campo de negécios desde 1985.
AMTA Messtechnik desenvolve, fabrica e vende WCS em
todo o mundo - sao Sistemas de Controle de Agua®, a
solucao patenteada de supervisao remota de sistemas
de dgua e efluentes através de redes de celular em tem-
po real.

Os exemplos tipicos de aplicacdo sdo analise de perda
de agua, temperatura e de medicdo de fluxo de dguas
residuais, medicao de dguas subterraneas, medicdes
ambientais daindUstria, bem como os sistemas de aler-
ta de cheias de rios. 0 WCS - Sistema de Controle Agua®
foi concebido para funcionar com bateria e permite que
vocé monitore as instalacoes, como tanques elevados,
canais de nascentes e pocos em regioes sem abasteci-
mento de energia ou em linhas de dados.

Regeneracao de pocos por jato de ar
Este procedimento trabalha com o principio de

geracao de pulsosdear. Otubodo poco e abrita filtran-
te sao limpos simultaneamente pela expansao interva-
lar de ar altamente comprimido.

MTA-Messtechnik GmbH
Handelsstrasse 14-16
A-9300 St.Veit/Glan

T +43/4212/714 91
F+43/4212/722 98

Mag. Sylvia Petschnig

E office@mta-messtechnik.at
W www.mta-messtechnik.at
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Tecnologia para el medio ambiente
Fabricacion de maquinarias y equipos
Nuevas tecnologias

Millsystem PVS Maschinenhandel GmbH
Fabricaciony construccion de plantas

Millsystem PVS Maschinenhandel GmbH es una com-
pania completamente austriaca que opera con éxito en
el sector de tecnologia de agua y aguas residuales en
Austriay en mercados de exportacion.

El tratamiento de aguas residuales y agua potable con
desalinizacion de 6smosis inversa se gestiona con el
mas alto nivel de eficiencia del procesoy maxima explo-
tacion de posibles ahorros energéticos.

En funcién del reconocido proceso de SBR, PVS ha de-
sarrollado una nueva tecnologia de medicion y control
durante los Gltimos diez afios para secuencias del pro-
ceso completamente automatizadas.

PVS también proporciona soluciones de administracion
del agua para la industria turistica. Estas soluciones
son sistemas integrales para la produccion de agua
potable, tratamiento de aguas residualesy reutilizacion
de agua reciclada con tecnologia comprobada.

PVS también cuenta con la certificacion ISO 9001. Esta
certificacion garantiza el mas alto nivel de eficiencia en
la estructura de la compania y el servicio 6ptimo para
nuestros clientes.

Tecnologia ambiental
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
Novas tecnologias

Millsystem PVS Maschinenhandel GmbH
Fabricacao e construcao de plantas

A Miillsystem EVP Maschinenhandel GmbH é uma em-
presa 100% austriaca operando com sucesso no setor
de tecnologia de 4gua e esgoto na Austria e nos merca-
dos de exportacao.

O tratamento de dguas residuais e de agua potavel com
a dessalinizacao por osmose reversa é tratada com o
mais alto nivel de eficiéncia de processo e a exploracao
maéaxima do potencial de economia de energia.

Baseado no processo bem conhecido da SBR, a PVS
desenvolveu uma nova tecnologia de medicao e contro-
le nos Ultimos dez anos para sequéncias completamen-
te automaticas de processo.

APVS oferece também solucoes de gestao de dgua para
a industria do turismo. Estas solucoes sao sistemas
completos para producao de dgua potavel, tratamento
de efluentes e reutilizacao da agua reciclada com tec-
nologia comprovada.

A PVS é certificada ISO 9001. Esta certificacao garante
o mais alto nivel de eficiéncia na estrutura da empresa
e o servico ideal para os nossos clientes.

Miillsystem PVS Maschinenhandel GmbH
Voitgasse 19

A-1220 Wien

T+43/1/257 20 01

F +43/1/257 20 01-20

Michael Millner

E office@pvs.at

W www.pvs.at
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Nuevas tecnologias
Industria energéticay recursos naturales

Sistema de membranas ZELIX - MAS DINAMICO, MAS
ADAPTABLE

Pantreon se centra en la filtracion de membranas, la
separacion de sustancias microscopicamente finas en
fluidos a través de laminas porosas.

Elsistemade membranas ZELIX es un proceso de mem-
branas altamente dindmico con un diseno de flujo inno-
vador que ofrece rendimiento de membranas constante
y alto, incluso con medios viscosos. Esta tecnologia abre
oportunidades a muchas aplicaciones nuevas y posibi-
lidades relacionadas con el proceso.

La filtracion de las membranas es una tecnologia deci-
sivadel proceso para métodos de produccion orientados
a la eficiencia, rentabilidad y sustentabilidad; esto se
debe a que la alta productividad, calidad y uso de recur-
sos necesitan 6ptimos fluidos de proceso.

Eldinamismoy adaptabilidad del sistema de membranas
ZELIX lo hacen perfectamente adecuado para la sepa-
racion y concentracion de sustancias en el nivel de fil-
tracion

micro, ultra y nano. Se puede aplicar a fluidos del pro-
ceso [p. ej., aceite), biomasa en desaglies o

plantas de biogas para el tratamiento de aguas.

Cm—

Tecnologia ambiental
Novas tecnologias
Indlstria da energia e recursos naturais

Sistema de membrana ZELIX - 0 MAIS DINAMICO, O
MAIS ADAPTATIVO

A Pantreon concentra-se na filtragem por membrana, a
separacao de substancias microscopicamente finas em
fluidos por ldminas porosas.

Sistema de membrana ZELIX é um processo altamente
dinamico de membrana com um design de fluxo inovador,
0 que proporciona alto desempenho e constante da mem-
brana, mesmo em meios viscosos. Esta tecnologia abre
as portas para muitas aplicacoes novas e possibilidades
relacionadas ao processo.

Afiltracdao por membranas é uma tecnologia decisiva de
processo para métodos de producdo modernos e orien-
tados para eficiéncia, rentabilidade e sustentabilidade,
porque a alta produtividade, qualidade e uso de recursos
necessitam de fluidos de processo ideal.

Adinamica e a adaptabilidade do sistema de membrana
ZELIX tornam-o perfeitamente adequado para a sepa-
racao e concentracao de substancias em nivel de filtra-
gem micro, ultra ou nano. Ele pode ser aplicado em
fluidos de processo (por exemplo, dleo), biomassa em
esgoto ou instalacoes de producao de biogas, ou ainda
utilizado para tratamento de agua.

Pantreon GmbH
Kirchengasse 4
A-4810 Gmunden
T+43/7612/20 300

F +43/7612/20 304

Dr. Andreas Liier

E office@pantreon.com
W www.pantreon.com
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Extraccion de polvo
Limpieza del gas de escape
Recuperacion térmica

Tecnologia para aire limpio

Scheuch ofrece una linea completa de extraccion efi-
ciente, extraccion de polvoy equipos de transporte neu-
matico, junto con sistemas de limpieza econémicos para
gases de escape y gases efluentes para sectores como
las industrias madererasy de paneles de maderas, mi-
nerales industriales, metales y energia.

Los excelentes conocimientos de los procesos de pro-
duccion, los conocimientos practicos que abordan una
variedad de industrias, los anos de experiencia y un
programa de servicios integrales permiten a Scheuch
configurar el concepto 6ptimo de la planta para clientes
industriales internacionales en cada caso. Alta disponi-
bilidad de la planta para impulsar la eficiencia durante
el proceso de produccion, la mas alta calidad del pro-
ducto, ademas del cumplimiento con las reglamenta-
ciones de seguridad y medio ambiente del lugar de tra-
bajo son los principales objetivos de sus actividades.

Al mismo tiempo, las tecnologias y plantas efectian un
valioso aporte a la proteccion de nuestro medio ambien-
te y clima al reducir considerablemente el polvo finoy
las emisiones de contaminantes. Su diseno de ahorro
energéticoy sistemas de recuperacion térmica integra-
dos para la optimizacién de la eficiencia energética re-
ducen las emisiones de CO2 de manera significativa.

Desempoeiramento
Limpeza de gas de exaustao
Recuperacao de calor

Tecnologia de ar limpo

A Scheuch oferece uma completa linha de extracao efi-
ciente, desempoeiramento e equipamento pneumatico
de transporte, juntamente com sistemas econdmicos de
limpeza de gases de escape e gases de combustao para
setores como a indUstria madeireira e baseadas em
painéis de madeira, minerais industriais, metais e energia.

Excelente conhecimento dos processos de producao,
know-how que abrange umavariedade de setores, anos
de experiéncia e um vasto programa de assisténcia per-
mite a Scheuch configurar o conceito ideal de planta
para clientes industriais internacionais, caso a caso. A
disponibilidade elevada de plantas para aumentar a efi-
ciéncia o processo de producao, a qualidade do produto,
bem como a aderéncia aos regulamentos ambientais e
de seguranca laboral sao metas fundamentais em suas
atividades.

Ao mesmo tempo, as tecnologias e as plantas trazem
uma contribuicado valiosa para a protecao do nosso am-
biente e clima, reduzindo significativamente as emissoes
de po fino e contaminantes. Seu design economizador
de energia e sistemas integrados de recuperacao de
calor paraotimizacdo com eficiéncia energética reduzem
as emissoes de CO2 significativamente.

Scheuch GmbH
Weierfing 68

A-4971 Aurolzminster
T +43/7752/905-0

F +43/7752/905-370

E office@scheuch.com
W www.scheuch.com
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Impresiones a chorro de tinta
Unico chorro de tinta con base acuosa
Impresion directa en cualquier medio

Lastintas de resina acuosa ecoldgicas SEPIAX imprimen
directamente en cualquier medio

SEPIAX Ink Technology es una compafia del grupo Ger-
not Langes-Swarovski Group con base en Austria. En
2010, SEPIAX presenté una tinta a chorro acuosa ecol6-
gica exclusiva que puede imprimir de manera perma-
nente sobre cualquier sustrato o superficie (principio de
directamente en cualquier medio). Si estos materiales
estan recubiertos especialmente para chorro de tinta o
no resulta indiferente.

Ademas de las aplicaciones comunes de senalizacion
en interiores y exteriores (papel, textil, vinilo, cartel],
verdaderas las tintas acuosas SEPIAX ecoldgicas pueden
imprimir sobre materiales como peliculas pléasticas y
componentes, metal, material para etiquetas, madera,
cuero o incluso vidrio sin ningun tratamiento o recubri-
miento previo en la superficie del sustrato.
Elprocesode impresion, asicomo laimpresion en si, no
genera olor y es excepcionalmente facil de usar. Las
tintas no poseen calificacion de riesgo, son ignifugas'y,
a diferencia de otros tipos de tinta (por ej., tintas solven-
tes o UV], no necesitan sistemas de escape para los
perjudiciales vapores de solventes.

GEPIA M

.'H

Impressodes a jato de tinta
Tinta para jato de tinta exclusiva a base de agua
Impressao direta sobre qualquer superficie

SEPIAX - tintas ecoldgicas de resina a base de 4gua para
impressao direta sobre qualquer superficie

A SEPIAX Ink Technology é uma empresa da Gernot
Langes-Swarovski Group baseada na Austria. Em 2010,
a SEPIAX apresentou uma tinta ecoldgicas a base de
agua exclusiva que pode imprimir permanentemente em
qualquer substrato ou superficie (principio direto em
qualquer superficie). Ndo importa se estes materiais
sao especialmente revestidos ou nao para jato de tinta.
Além das aplicacdes usuais de sinalizacao interna e
externa [papel, téxteis, vinil, banner), as tintas a base
de dguarealmente ecoldgicas da SEPIAX também podem
imprimir em materiais como filmes e componentes plas-
ticos, metais, material de etiqueta, madeira, couro ou
mesmo vidro sem qualquer tratamento prévio ou reves-
timento sobre a superficie do substrato.

O processo de impressao, bem como aimpressao em si
sdo inodoros e extremamente faceis de usar. As tintas
ndo tém classificacao de risco, sdo a prova de fogo e, ao
contrario de outros tipos de tintas (por exemplo, as tin-
tas com solventes ou UV), ndo necessitam de nenhum
sistema de exaustao de vapores de solventes nocivos.

SEPIAX Ink Technology GmbH
Lakeside BO7 b

A-9020 Klagenfurt

T +43/463/890091

F +43/463/890091-86

Mag. Franz Aigner

E office@sepiax.at

W www.sepiax.com
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Industria energética y recursos naturales
Proveedor de servicios completos de soluciones de
energia solar

Ultima innovacién: SOLrose

SOLution es uno de los proveedores de servicios com-
pletos lideres de Europa para soluciones de energia
solar.

SOLution Solartechnik GmbH, situado en Sattledt (Alta
Austria) es la compania lider de Europa para el disefio,
la produccion y el ensamblaje de sistemas de energia
solar innovadores para agua caliente, calefaccion, re-
frigeraciony generacion de energia. SOLution se fundo
en el ano 2000 y se ha convertido en un pionero en la
industria a partir de su intenso trabajo de desarrollo. La
refrigeracion solar fue galardonada con el premio Ener-
gy Globe 2007. La dltima innovacion de esta "central” de
energia solar: SOLrose: el recolector de ultima genera-
cion impresiona con su diseno, sistema de instalacion
innovadory panel de vidrio continuo homogéneo.

En 2008, SOLution recibid el premio Austrian Solar Award
por la “House of Solar Technology” (Casa de tecnologia
solar). Se trata del primer edificio de oficinas moderno
en satisfacer sus necesidades energéticas de fuentes
sustentables. También combina todas las innovadoras
tecnologias solares de SOLution en un solo lugar: 600
m de colectores térmicos solares, 3 bombas de calefac-
cion solar, un sistema fotovoltaico de 14 kW y una ma-
quina de refrigeracion de absorcion para la refrigeracion
solar proporcionan a la vivienda energia gratuita.

Industria da energia e recursos naturais

Prestador de servico completo de solucoes de ener-
gia solar

Inovacao mais recente: SOLrose

SOLution é um dos fornecedores lideres da Europa de
servicos completos para solucoes de energia solar
SOLution Solartechnik GmbH, situada em Sattledt (Nor-
te daAustria éa empresa lider da Europa na concepcao,
producao e montagem de sistemas de energia solar
inovadores para aquecimento de agua, aquecimento,
arrefecimento e geracao de energia. A SOLution foi fun-
dada em 2000 e se tornou pioneira na indUstria devido
aointenso trabalho de desenvolvimento. Arefrigeracao
solar foi premiada com o Energy Globe 2007. Ainovacao
mais recente desta "usina” de energia solar: SOLrose - o
coletor de Ultima geracdo impressiona com o seu design,
sistema de instalacdo inovador e painel de vidro continuo
e homogéneo.

Em 2008, a SOLution recebeu o Austrian Solar Award
pela "Casa da tecnologia solar”. Este é o primeiro edifi-
cio comercial moderno para satisfazer todas as suas
necessidades energéticas a partir de fontes sustentaveis.
Ele também combina todas as tecnologias solares ino-
vadoras da SOLution sob um mesmo teto: 600m de co-
letores solares térmicos, 3 bombas solares de calor, um
sistema de energia fotovoltaica de 14kW e uma maquina
de absorcao de refrigeracao para resfriamento solar
proporciona energia gratuita a casa.

SOLution Solartechnik GmbH
Gewerbestrasse 15

A-4642 Sattledt

T +43/7244/202 80-0

F +43/7244/203 80-18

E office@sol-ution.com

W www.sol-ution.com
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Industria energética y recursos naturales
para la calefaccion del sector de energia renovable

Windhager

Calefaccionar con vision

Durante mas de 90 anos, el nombre Windhager ha sido
sindnimo de la tecnologia de caldera de alta calidad

“fabricada en Austria”. Como una de las compafias mas

importantesy reconocidas en laindustria, asicomo uno
de los fabricantes lideres de sistemas de calefaccion de
maderasy briquetas, Windhager proporcionar modernas
calderas y accesorios para todos los combustibles a
clientes de toda Europa. Aproximadamente el 60 % de
todas las soluciones de Windhager se exportan.

La mayor parte del rango de productos, incluido el pro-
grama de caldera de biomasa completo, se desarrolla
y fabrica en la sede central de la compania ubicada en
Seekirchen. En los Ultimos afos, Windhager se ha es-
pecializado en la fabricacion de soluciones de calefaccion
de maderasy briquetas inteligentes. La compania tam-
bién produce calderas de calefaccion central para gas,
petréleo y combustibles sélidos, ademas de paneles
solares, buferes, calderas de agua caliente y accesorios
para los requisitos de calefaccion entre 1,6y 180 kW.

i

e
windhager windhager

Industria da energia e recursos naturais
para o calor do setor de energias renovaveis

Windhager
Calor com visao

Ha mais de 90 anos, o nome Windhager esteve insepa-
ravelmente ligado a tecnologia de alta qualidade de
caldeiras “fabricadas na Austria“. Como uma das maio-
res e mais conceituadas empresas do setor, bem como
um dos principais produtores de sistemas de aqueci-
mento de madeira e pellets, a Windhager fornece cal-
deiras e acessorios de ponta para todos os tipos de
combustiveis, para clientes em toda a Europa. Aproxi-
madamente 60% de todas as solucdes Windhager sao
exportadas.

A maior parte da gama de produtos - incluindo todo o
programa de caldeiras de biomassa - é desenvolvido e
fabricado na sede da empresa em Seekirchen. Nos
Gltimos anos, Windhager se especializou na fabricacao
de solucoes de aquecimento inteligentes para madeira
e pellet. Aempresa também fabrica caldeiras paraaque-
cimento central a gas, 6leo e combustiveis sélidos, bem
como painéis solares, tampodes, caldeiras de 4gua quen-
te e acessorios para demandas de aquecimento entre
1,6 e 180 kW.

Windhager Zentralheizung GmbH
Anton-Windhager-Strasse 20

A-5201 Seekirchen

T +43/6212/2341-0

F+43/6212/4228

Mr. Bernhard Holzer, Manager of Export
E info@windhager.com

W www.windhager.com
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Herramientas
Métodos
Innovaciones

AIT Austrian Institute of Technology GmbH

ELAIT Austrian Institute of Technology es el instituto de
investigacion no universitario mas importante de Austria.
Con el compromiso de cinco departamentos, el AIT es
un socio de investigacion y desarrollo altamente espe-
cializado de la industria. Sus investigadores se centran
en los problemas de infraestructura clave del futuro:
Saludy medio ambiente, Seguridad, Energia, Movilidad,
ademas de Prevision y desarrollo de politicas.

Hay aproximadamente 1 000 investigadores en Austria,
en su mayoria situados en las instalaciones principales
de Vienna Tech Gate, Vienna TECHbase, Vienna Muth-
gasse, Seibersdorf, Wt. Neustadt, Tullny Ranshofen que
trabajan en el desarrollo de estas herramientas, tecno-
logias y soluciones para la industria de Austria consi-
deradas de relevancia a futuro y que cumplen con el
lema “Tomorrow Today” (Manana es hoy) del instituto.

La Republica de Austria (a través del Ministerio

Federal de Transporte, Innovacién y Tecnologia) posee
el 50,46 % de las acciones, mientras que la Federacion
de industrias de Austria es propietaria del 49,54 % del

Instituto de Tecnologia de Austria, AIT.

Ferramentas
Métodos
Inovacoes

AIT Austrian Institute of Technology GmbH

O AIT Austrian Institute of Technology é o maior institu-
to de pesquisa nao universitaria da Austria. Engloban-
do cinco departamentos, o AIT é um parceiro de pesqui-
sa e desenvolvimento da industria altamente
especializado. Seus pesquisadores estao voltados para
as questoes chave da infraestrutura do futuro: Satude e
meio ambiente, protecao e seguranca, energia, mobili-
dade, bem como prevencao e desenvolvimento de poli-
ticas.

Existem cerca de 1.000 pesquisadores na Austria, a
maioria baseada nas principais instalacoes de Vienna
Tech Gate, Vienna TECHbase, Vienna Muthgasse, Sei-
bersdorf, Wr. Neustadt, Tulln e Ranshofen, trabalhando
no desenvolvimento dessas ferramentas, tecnologias e
solucoes para a indUstria austriaca, consideradas de
relevancia futura e que cumpram com o lema do insti-
tuto "Futuro hoje”.

A Replblica da Austria (através do Ministério Federal
dos Transportes, Inovacao e Tecnologia) detém 50,46%
das acoes, enquanto a Federacdo das IndUstrias Aus-
triacas detém 49,54% do AIT

Austrian Institute of Technology.

AIT Austrian Institute of Technology GmbH
Donau-City-Strasse 1

A-1220 Wien

T +43/50/550-4011

F +43/50/550-4000

E office@ait.ac.at

W www.ait.ac.at
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Nuevas tecnologias
Fabricacion de maquinarias y equipos
Industria energética y recursos naturales

Generacion de ideas, patentamientos y

desarrollo a través de produccion en serie

AMX GmbH se especializa en el desarrollo de procesos,
maquinasy plantas para el sector de procesamiento de

plasticos.

La compania se centra en nuevas ideas que generan
desarrollos para patentar.

La compania ya puede tener la perspectiva de un histo-
rial exitoso con méas de 100 patentes internacionales.
Los desarrollos son llevados a cabo para los clientes o
iniciados por AMX. El marketing es gestionado por el
cliente en la mayoria de los casos.

Entre otras fuentes, la compania recibe la financiacion
de losingresos por regaliasy no tiene sitio de produccion.

&
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Novas tecnologias
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
Indlstria da energia e recursos naturais

Geracao de idéias, patentes e
desenvolvimento até a producao em série

A AMX GmbH é especializada no desenvolvimento de
processos, maquinas e instalacoes para o setor de trans-
formacao de plasticos.

A empresa concentra-se em novas idéias que levam a
desenvolvimentos patenteaveis.

A empresa ja pode olhar para seu histérico de sucesso
com mais de 100 patentes internacionais. Os desenvol-
vimentos sao realizados para clientes ou iniciados pela
AMX. O marketing é tratado pelo cliente na maioria dos

casos.

Entre outras fontes, a empresa é financiada pelas re-
ceitas de royalties e nao tem instalacoes de producao.

AMX Automation Technologies GmbH
Leitenbauerstrasse 10

A-4040 Linz

T+43/732/24 6119

Dipl.-Ing. Meinhard Schwaiger

E amx@aon.at

Nuevas tecnologias
Novas tecnologias

Ingenieria eléctrica y electrdonica
Industrias automotrices

AVL. Lider en tecnologia de simulacioén, ingenieria 'y
pruebas.

AVL es la compafiia de propiedad privada méas importante
delmundo con relacién al desarrollo, la simulaciony las
pruebas de tecnologia de tres motrices (hibrido, motores
de combustion, transmision, unidad eléctrica, baterias
y software) para automéviles de pasajeros, camionesy
motores grandes.

Alcance del negocio:

Desarrollo de sistemas de trenes motrices

AVL desarrollay mejoratodas las clases de sistemas de
trenes motricesy es un socio competente para laindus-
tria de motores y automotriz. Ademés, AVL desarrolla
y comercializa los métodos de simulacién necesarios
para el trabajo de desarrollo.

Instrumentacion del motor y sistemas de pruebas

Los productos de esta drea comercial comprenden todos
losinstrumentosy sistemas requeridos para las pruebas
del motory del vehiculo.

Tecnologias de simulacién avanzada

El software de simulaciéon desarrollado estd centrado
eneldisenoy laoptimizacion de sistemas de trenes mo-
tricesy cubre todas las fases del proceso de desarrollo.

Engenharia elétrica e eletrdnica
Industrias automotivas

AVL. Lider tecnolégico em simulacdo, engenharia e tes-
tes.

A AVL é a maior empresa privada do mundo em desen-
volvimento, simulacao e testes de tecnologia de propul-
sores (hibrido, motores de combustao, transmissao,
transmissao elétrica, baterias e software) para carros
de passageiros, caminhdes e motores grandes.

Escopo do negédcio:
Desenvolvimento de sistemas propulsores

AAVL desenvolve e aprimoratodos os tipos de sistemas
de propulsores e € um parceiro competente para a in-
dustria de motores e automotiva. Além disso, a AVL de-
senvolve e comercializa métodos de simulacao que sao
necessarios para o trabalho de desenvolvimento.

Instrumentacao de motores e sistemas de testes

Os produtos desta area de negdcios compreendem todos
os instrumentos e sistemas necessarios para testes de
motores e veiculos.

Tecnologias de simulacao avancadas

O software de simulacao desenvolvido tem foco no design
e otimizacao de sistemas de propulsores e abrange
todas as fases do processo de desenvolvimento.

AVL LIST GmbH
Hans-List-Platz 1
A-8020 Graz
T+43/316/787-0

F +43/316/787-400
Einfo@avl.com

W www.avl.com
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Nuevas tecnologias
Novas tecnologias

QM

Nuevas tecnologias
Tecnologia del chasis

Innovaciony calidad: desde piezas de posventa a equipos
originales

Somos una compania jovenydindmica especializada en
la tecnologia de chasis para automoviles. Fabricamos
productosinnovadores de calidad superior, sistemas de
elevacion hidraulica y neumatica incluida, ademas de
suspensiones de aire completoy sistemas de regulacion
del nivel para automoviles deportivos de marcas como
Porsche, Mercedes, etc. Nuestros sistemas garantizan
que los automéviles no sufran los dafios del terreno
desnivelado. La busqueda por crear automoéviles con un
uso cada vez mas eficiente de la tecnologia fuerza a la
industria automotriz a desarrollar automoviles méas
bajos para mejorar su dindmica de conduccion, aumen-
tar la eficiencia de combustible y cuidar al medio am-
biente.

Incluso en circuitos de carrera, nuestros conocimientos
practicos y modernos materiales garantizan que la ma-
nipulacionyrendimiento no se vean afectados, al mismo
tiempo que proporcionan la oportunidad para elevar el
automovil en caso de ser necesario.

Novas tecnologias
Tecnologia de chassis

Inovacao e qualidade - desde pecas de reposicao até
equipamentos originais

Somos uma empresa jovem e dindmica especializada
em tecnologia de chassis para automoveis. Fabricamos
produtos inovadores de altissima qualidade, incluindo
sistemas de elevacao hidraulico e pneumatico, bem como
suspensoes a ar integrais e sistemas de nivelamento
para carros esportivos de marcas como Porsche, Mer-
cedes etc. Nossos sistemas asseguram que 0s carros
nao sejam danificados em terrenos irregulares. A bus-
ca para construir carros cada vez mais eficientes em
termos de energia forca a industria automotiva a desen-
volver carros rebaixados para melhorar a dinamica de
conducao, aumentar a eficiéncia de combustivel e pre-
servar o meio ambiente.

Mesmo em pistas de corrida, nosso know-how e mate-
riais de ponta garantem que a conducao e o desempenho
nao sao afetados, enquanto proporciona a oportunidade
de elevar o carro, se necessario.

BAGYARD AIRRIDE Fahrwerkstechnik
Rain 15 E

A-9130 Poggersdorf

T +43/676/560 05 27

F +43/463/20 60 24

Eduard Payer

E info@bagyardairride.com

W www.bagyardairride.com

Nuevas tecnologias
Novas tecnologias

Nuevas tecnologias

Carcasas microestructuradasy nanoestructuradas para
la reduccion de arrastre

bionic surface technologies disefiay desarrolla ldminas
autoadhesivas con superficies bidnicas (carcasas) para
la reduccidén de la resistencia aerodinamica mediante
la reduccion del arrastre hasta un 8 %. Esta tecnologia
puede usarse para distintas aplicaciones técnicas, por
ej.,en laplantade energia edlica, sectores de aeronaves
y deportes.

Ademas, proporcionamos servicios en el campo de la
Dindmica de fluidos computacional (CFD en inglés) - In-
genieria: Somos un socio con experiencia en el campo
delanalisis de CFDy en la optimizacién de flujos para la
aerodindmica aeronautica, los sectores de plantas au-
tomotrices e industriales.

Al utilizar soluciones de CFD modernas, nuestros clien-
tesy socios reciben los beneficios de nuestra experien-
cia en los analisis de CFD. Las costosas pruebas de tu-
neles de viento pueden evitarse mediante la utilizacion
de los analisis de CFD. También es posible obtener in-
formacion previa sobre nuevas aplicaciones aerodina-
micas y procesos dindamicos de fluidos antes de las
pruebas.

—-—

Novas tecnologias

Estrias micro estruturadas e nano estruturadas para
reducao de arraste

Atecnologia de superficies bidnicas concebe e desenvolve
folhas autoadesivas com superficies bidnicas (estriadas)
para a reducao da resisténcia aerodinamica, reduzindo o
arraste em até 8%. Estatecnologia pode ser utilizada para
diversas aplicacoes técnicas como, por exemplo, usina de
energia edlica, aeronaves e setores esportivos.

Além disso, prestamos servicos na area de Dindmica dos
Fluidos Computacional (CFD] - Engenharia: Somos um
parceiro experiente no campo da anélise de CFD e otimi-
zacao de fluxo para aerodinamica de aeronaves, industria
de automoveis e setores de instalacoes industriais.

Através das solucoes CFD de ponta nossos clientes e
parceiros se beneficiam da nossa experiéncia em ana-
lises de CFD. Testes caros em tiinel de vento podem ser
evitados utilizando analises CFD. Também é possivel
obter informacdes prévias sobre novas aplicacoes ae-
rodindmicas e processos dinamicos de fluidos antes de
testar.

bionic surface technologies
Brockmanngasse 49
A-8010 Graz

T +43/650/922 29 07
Einfo@bionicsurface.com
W www.bionicsurface.com
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Nuevas tecnologias
Novas tecnologias

Seguridad
Tecnologia de la informacién y comunicacion (ICT)
Ingenieria eléctricay electronica

SISTEMAS DE SEGURIDAD DE BOLETOS...
la solucion perfecta

Los promotores en todo el mundo luchan contra la pérdi-
dadeingresos. Los principales motivos: BOLETOS FALSI-
FICADOS: la tecnologia avanzada de impresoras hace que
sea cada vez mas dificil identificar falsificaciones.
FALTADE CONTROL DE ACCESO: los favoresy permisos
para dejar entrar a amigos sin cargo son situaciones
frecuentes.

En aproximadamente el 90 % de los eventos actuales,
resulta practicamente imposible combatir esta tenden-
cia, incluso a pesar de que esta practica es el factor
fundamental para la considerable pérdida de ingresos
de los promotores durante el curso de una estacion
completa. Incluso en eventos de menor magnitud, estas
pérdidas de ingresos pueden elevarse hasta cifras de
cuatro digitos en euros.

EL SISTEMA DE SEGURIDAD DE BOLETOS no solo pro-
porciona boletos a prueba de falsificaciones (con carac-
teristicas de seguridad similares a las del papel mone-
dal, sino que también es un sistema de comprobacién
Unico que elimina los boletos falsificados. El sistema
TSS esta disehado para la aplicacion mavil, lo que lo
convierte en el sistema de acceso perfecto para los
promotores de TODAS LAS AREAS.

Seguranca
Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)
Engenharia elétrica e eletronica

SISTEMAS DE SEGURANCA DE INGRESSOS...
a solucao perfeita

Promotores em todo o mundo estao lutando contra a
perda de receitas. As razoes principais sao: INGRESSOS
FALSIFICADOS: a tecnologia avancada das impressoras
torna cada vez mais dificil identificar as falsificacoes.
FALTADE CONTROLE DE ACESSQO: favores e permitir que
seus amigos entrem de graca sao ocorréncias comuns.
Em aproximadamente 90% dos eventos atuais, é quase
impossivel combater esta tendéncia, embora esta pra-
tica seja o principal fator de perdas significativas de
receitas para os promotores ao longo de toda uma tem-
porada. Até mesmo em eventos de menor porte, estas
perdas de receita podem chegar aos quatro digitos.

O SISTEMA DE SEGURANCA DE INGRESSOS oferece nao
apenas bilhetes a prova de falsificacdo (com recursos
de seguranca semelhantes aos das cédulas de dinheiro)
mas também um sistema de controle Unico que elimina
os bilhetes falsificados. O sistema TSS é projetado para
aplicacoes moveis, o que o torna o sistema de acesso
perfeito para promotores em TODAS AS AREAS.

Cash Security Systems GmbH
Lowenzahnweg 9-11

A-4030 Linz

T+43/732/78 7818

F +43/732/78 78 18-2

Fabienne Prem

E fabienne.prem(@cash-sys.com
W www.cash-sys.com

Nuevas tecnologias
Novas tecnologias

Tecnologia innovadora
Aeronaves compuestas
Investigacion, desarrollo, aplicacion

Diamond Aircraft:
Espere mas aeronaves

Diamond Aircraft Industries GmbH es el productor méas
importante e innovador de Europa de aeronaves com-
putas de fibra de vidrioy carbén ultra modernas y livia-
nas. La sede central de Diamond Aircraft para produc-
cion y distribucion, asi como el centro de diseno y
desarrollo, se encuentra en Austria. Diamond Aircraft
posee conocimientos practicos de larga data en el uso
del revolucionario material compuesto liviano, solido y
de bajo costo parala produccion de aeronaves. Nuestras
aeronaves resistentes y confiables, y los mejores ante-
cedentes de seguridad en la industria son la prueba
viviente de ello. Con el desarrollo de la primera aero-
nave serial mundial posibilitada por la moderna Tecno-
logia diesel de riel comun, Diamond Aircraft ha estable-
cidos nuevos estandares en tecnologia de motores. Esto
marcé el comienzo de una nueva era en la aviacion ge-
neral: los apasionados viajeros frecuentes ahora pueden
experimentar la emocion de una alternativa econdomica
ultra eficiente y altamente econdmica.

Tecnologia inovadora
Avioes fabricados de compostos
Pesquisa, desenvolvimento, aplicacao

Diamond Aircraft:
Espere mais do que avides

A Diamond Aircraft Industries GmbH é a maior e mais
inovadora fabricante europeia de aeronaves ultra-mo-
dernas em compostos de fibra de vidro e fibra de carbo-
no A sede da Diamond Aircraft para producao e distri-
buicao, bem como o centro de projetos e
desenvolvimento, esta na Austria. A Diamond Aircraft
possui extenso know-how no uso de materiais compos-
tos revolucionarios, leves, sélidos, e ao mesmo tempo
de baixo custo, para a producao de aeronaves. Nossos
avides robustos e confidveis e o melhor histérico de
seguranca na industria falam por si. Com o desenvolvi-
mento da primeira aeronave de série do mundo com
propulsao por tecnologia moderna de Common Rail
Diesel, a Diamond Aircraft estabeleceu novos padroes
em tecnologia de motores. Isso marcou o inicio de uma
nova era na Aviacao Geral: viajantes apaixonados e fre-
quentes podem agora experimentar a emocao de uma
alternativa ultra-eficiente e altamente econémica.

Diamond Aircraft Industries GmbH
N. A.-Otto Strasse 5

A-2700 Wiener Neustadt
T+43/2622/26700

F +43/2622/26780

E office@diamond-air.at

W www.diamond-air.at
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Novas tecnologias

Soluciones de acceso de digitalizacion de huellas
dactilares

Ingenieria eléctricay electronica

Seguridad

sistemas biométricos ekey

Principales soluciones de acceso mediante huellas dac-
tilares de Europa

Desde su fundacion en 1999, ekey se ha convertido en el
lider del mercado en el sector de soluciones de digita-
lizacion de huellas dactilares de Europa, ademas de uno
de los mejores proveedores en el mercado mundial. La
compania con operacion internacional de Linz con sus
cuatro sitios de la compania en Austria, Alemania, Lie-
chtenstein/Suiza y Eslovenia fabrica sus productos de
manera exclusiva en Austria y exporta el 65 % de ellos
a mas de 60 paises.

Con sus digitalizadores de huellas dactilares para puer-
tas, accesos, sistemas de alarmas, equipos o sistemas
de registro de tiempo, ekey cubre una amplia variedad
y proporciona una alternativa comoda, simple y segura
a las soluciones de acceso convencionales para compa-
fnias, organizaciones y viviendas privadas: las llaves,
tarjetas, codigos, etc. pueden perderse, olvidarse o ser
robados. ekey proporciona acceso autorizado a través
de la digitalizacion de huella dactilar. Mas de 100 000
clientes satisfechos, incluyendo companias como Inter-
norm o Siblik, y también bancos y organizaciones como
estaciones de bomberos o la Cruz Roja han estado tra-
bajando con las soluciones de digitalizacion de huellas
dactilares comprobadas de ekey durante anos.

w okey

Seguranca
Tecnologia da informacao e comunicacao (TIC)
Engenharia elétrica e eletronica

ekey biometric systems

Nr. 1 da Europa para solucoes de acesso viaimpressoes
digitais

Desde a sua fundacao em 1999, a ekey tornou-se lider
do mercado europeu no setor de solucoes de impressoes
digitais, bem como um dos melhores fornecedores do
mercado mundial. A empresa operada internacional-
mente a partir de Linz, com suas quatro empresas locais
na Austria, Alemanha, Liechtenstein/Suica e Eslovénia
fabrica seus produtos exclusivamente na Austria e ex-
porta 65% deles para mais de 60 paises.

Com seus sensores de impressao digital para portas,
portoes, sistemas de alarme, computadores ou sistemas
de gravacao por tempo, a ekey abrange uma ampla va-
riedade de solucoes e oferece um ambiente confortavel,
seguro e uma alternativa simples as solucoes conven-
cionais de acesso para empresas, organizacoes e par-
ticulares: chaves, cartoes, cédigos etc. podem ser per-
didos, esquecidos ou roubados, mas a ekey fornece
acesso autorizado porimpressao digital! Mais de 100.000
clientes satisfeitos, incluindo empresas como Internorm
ou Siblik, mas também bancos e organizacoes como os
bombeiros ou a Cruz Vermelha, tém trabalhado com
solucoes comprovadas de impressao digital da ekey por

anos.

ekey biometric systems GmbH
Lunzerstrasse 89

A-4030 Linz

T+43/732/890 500-2000

F +43/732/890500-2002

E office@ekey.net

W www.ekey.net
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Soluciones de transporte innovadoras
Desarrollo de interfaces de transporte
Servicios de ingenieria de alta tecnologia

Investigaciény desarrollo de transportey ferroviario de
alto rendimiento HET
HET Engineering es un centro de competencias de In-
vestigacion y desarrollo con los siguientes campos de
negocios:
- Desarrollo de interfaces logisticas de la cadena de
transporte
- Soluciones para el transporte intermodal de bienes
- Soluciones de carga/descarga y manipulacion de ma-
teriales
- Desarrolloy modificacién de vehiculos especiales (vias,
bosques, agricultura)

Rendimiento de innovacidn cientifica técnica

HET desarrolla, disenay fabrica soluciones de ingenie-
ria personalizadas. La compania comprende un equipo
de empleados con vasta experiencia en diferentes cam-
pos de ingenieria. La extension constante de los cono-
cimientos internos esta garantizada por la estrecha
colaboracion con universidades lideres de Europay la
participacion en proyectos de Investigacion y desarrollo.
Ademas del extensivo empleo de Investigacion y Desa-
rrollo, HET ofrece sofisticados servicios de ingenieria,
incluido analisis de FEM, analisis de la resistencia de
fatiga, diseno CAD y mucho mas.

wHEY 0

Solucoes inovadoras de transporte
Desenvolvimento de interfaces de transportes
Servicos de engenharia de alta tecnologia

HET ferrovias de alto desempenho e P&D em tecnologia
de transporte

AHET Engineering é um centro de competéncia em P&D
com os seguintes campos de atuacao:
- Desenvolvimento de interfaces logisticas da cadeia de
transporte

- Solucoes para transporte intermodal de mercadorias
- Solucdes de carga/descarga e manuseio de materiais

- Desenvolvimento e modificacdo de veiculos especiais
(ferrovias, florestal, agricola)

Desempenho de inovacao técnico-cientifica

A HET desenvolve, projeta e fabrica solucoes de enge-
nharia sob medida. Aempresa é composta de uma equi-
pe de funciondrios altamente experientes com vasta
experiéncia em diversos campos da engenharia. A con-
tinua extensao do conhecimento interno é garantida pela
estreita colaboracao com as universidades de ponta da
Europa e o envolvimento em projetos de P&D.

Além do emprego extensivo de P&D, a HET oferece ser-
vicos sofisticados de engenharia, incluindo anélise de
FEM, anéalise da forca de resisténcia, design CAD e mui-
tos mais.

HET Hochleistungs- Eisenbahn- und Transporttechnik
Entwicklungs-GmbH (HET Verkehrstechnik)

Obertrumer Landesstrasse 7, A-5201 Seekirchen am Wallersee
T+43/6212/200 89-0

F +43/6212/200 89-4

Christian Aberer

E office@het-engineering.com

W www.het-engineering.com
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Nuevas tecnologias
Fabricacion de formas organicas

IDEE & DESIGN

Lacompania IDEE & DESIGN ha estado operando en los
sectores de arte y exhibicion acompanando la arquitec-
tura como proveedor de disenos 3D y de forma libre
individuales desde 2001. Los disenos tridimensionales
varian de impresionantes objetos temporales de gran
tamano a instalaciones de alta calidad permanentes,
incluidas producciones de bajo volumen de obras de arte
altamente exclusivas y muebles para disenador.

Nos enfocamos en la realizacion de formas libres y di-
seno de superficies. Trabajamos predominantemente
con materiales como poliuretano, EPSy fibra de vidrio.
Un nuevo sector comercial de nuestra compania es el
procesamiento de materiales a base de minerales con
Corian.

Para nosotros, la entrega puntual de la calidad espera-
da es lo mas importante. Visite nuestro sitio web para
obtener mas informacion sobre quiénes somos y qué
hacemos

(www.idee-design.at]). Nuestros desafios crecen con
nuestras referencias.

Novas tecnologias
Fabricacao de formas organicas

IDEE & DESIGN

Aempresa IDEE & DESIGN vem operando nnos setores
de arquitetura de acompanhamento de arte e exposicao
como um fornecedor de projetos individuais e de forma
livre em 3D desde 2001.0s projetos tridimensionais va-
riam desde impressionantes objetos temporarios su-
perdimensionados até instalacoes permanentes de alta
qualidade, incluindo producoes de baixo volume de obras
de arte altamente exclusivas e design de mobiliario.

Nos concentramo na realizacao de formas livres e design
de superficie. Trabalhamos predominantemente com
materiais como o poliuretano, EPS e fibra de vidro. Um
novo setor de atividade da nossa empresa é o proces-
samento de material baseado em minerais com Corian.

A entrega no prazo da qualidade esperada é o mais im-
portante para noés. Visite nosso site para saber mais
sobre quem somos e o que fazemos

(www.idee-design.at]. Nossos desafios crescem com

nossas referéncias.

Idee & Design - The Art Factory GmbH
Pichling 132

A-8510 Stainz

T +43/3463/5160-0

F +43/3463/5160-10

Christian Fuchs

E office@idee-design.at

W www.idee-design.at
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Proyeccion interactiva para eventos y exhibiciones
Paredes interactivas y efectos a gran escala
Tecnologias interactivas de Investigacion y desar-
rollo

Soluciones interactivas centradas en la informacion, el
entretenimiento y la publicidad

Interactive Media Solutions se especializa en el desa-
rrollo de productos y aplicaciones innovadores y inte-
ractivos, centrados en lainformacion, el entretenimien-
to y la publicidad. La cartera de productos varia de
proyecciones interactivas de pisos y paredes, mesas,
barras, pantallas con efectos impresionantes a concep-
tos de medios holisticos personalizados y soluciones de
informacidon de entretenimiento.

Un factor fundamental del éxito constante es el foco en
la investigaciony desarrollo, factor establecido por Da-
niel Dobler, fundador y director administrativo de IM-
Solutions. “Desde el comienzo, hemos hecho un gran
hincapié en proporcionar a nuestro departamento de
investigacion la mayor flexibilidad posible”, dice Dobler.
El éxito de la compania muestra que la estrategia fun-
ciona. Interactive Media Solutions se convirtio¢ rapida-
mente

en un proveedor de tecnologia interactiva, lider en el
mercado europeo e internacional. Continuard amplian-
do su liderazgo con la ayuda de los ultimos desarrollos:
Sistemas multitactiles, paredes reactivas, sistemas de
presentacion que seran controlados por gestos y apli-
caciones 3D interactivas.

I-I-I-I-"II..a

Projecao interativa para eventos e exposicoes
Murais interativos e efeitos em larga escala
P&D de tecnologias interativas

Solucoes interativas com foco em informacoes, entre-
tenimento e publicidade

A Interactive Media Solutions é uma empresa especiali-
zada no desenvolvimento de produtos e aplicacoes inte-
rativas inovadoras centradas na informacao, entreteni-
mento e publicidade. O portfolio vai desde projecoes
interativas em pisos e paredes, mesas, barras, telas com
efeitos impressionantes até conceitos personalizados de
midia holistica e solucoes de entretenimento informativo.
O pilar do sucesso continuo é o foco em pesquisa e de-
senvolvimento que Daniel Dobler, fundador e diretor exe-
cutivo da IM-Solutions, estabeleceu. "Desde o inicio, co-
locamos grande énfase em dar ao nosso departamento
de pesquisa o maximo de flexibilidade possivel”, diz Dobler.
0 sucesso da empresa mostra que a estratégia esta fun-
cionando. A Interactive Media Solutions tornou-se muito
rapidamente um fornecedor de tecnologia interativa
lider no mercado europeu e internacional. Ela continua-
ré aexpandir sua lideranca com a ajuda dos mais recen-
tes desenvolvimentos: Sistemas multi toque, paredes
reativas, sistemas de apresentacao controlados por

gestos e aplicacoes 3D interativas.

Interactive Media Solutions GmbH
Mommsengasse 13/2

A-1040 Wien

T +43/720/51 00 50

DI Daniel Dobler

E office@im-solutions.com

W www.im-solutions.com
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Tecnologia de recubrimiento
Proteccion contra desgaste
Recubrimiento de nanodiamantes

Recubrimientos de diamantes nanocristalinos:
innovacion para el sector de maquinarias

KOMET RHOBEST GmbH ha estado perfeccionando su
tecnologia de procesos desde 1996. Esta tecnologia pro-
porciona acabados con recubrimientos de nanodiaman-
tes delgados para una amplia variedad de materiales.
Este método esta establecido como un proceso industrial
estandarizado en el sector de recubrimiento de herra-
mientas. Las herramientas de molidoy perforacion con
recubrimientos nanocristalinos para la maquinaria de
materiales compuestos, aluminio y aleaciones de alu-
minio, asi como grafito (electrodos, construccién de
molduras), presentan muchas ventajas para nuestros
clientes a fin de incrementar de forma considerable la
eficiencia y productividad, tales como la resistencia al
desgaste, lavida Gtil significativamente mas prolongada,
tasas de alimentaciényvelocidades de corte mas altas,
mejor calidad de acabado del componente final, recu-
brimientos extremadamente suaves para una estabilidad
dimensional exactay procesos de evacuacion de astillas
mejorados en la herramienta.

Los beneficios inmediatos son:
- menos costos de herramientasy previos a la producciéon
- tiempos de maquinado reducidos
- tiempos de inactividad de maquinado reducidos

- menos retoques de componentes terminados

& KOMET

Tecnologia de revestimento
Protecao contra desgaste
Revestimento de nano diamante

Revestimentos de diamante nano
cristalinos - inovacao para o setor de usinagem

AKOMET RHOBEST GmbH tem aperfeicoado sua tecno-
logia de processos desde 1996. Esta tecnologia propor-
ciona acabamentos com revestimentos finos de nano
diamante para uma grande variedade de materiais. Este
meétodo é estabelecido como um processo industrial
padronizado no setor de revestimentos de ferramentas.
Ferramentas de fresa e perfuracao com revestimentos
nano cristalinos para usinagem de materiais compostos,
aluminio e ligas de aluminio, bem como grafite (eletrodos,
construcao de moldes) tém muitas vantagens para os
nossos clientes a aumentam significativamente a efi-
ciéncia e a produtividade, tais como resisténcia ao des-
gaste, vida util consideravelmente maior, taxas de ali-
mentacao e velocidades de corte mais altas, maior
qualidade de acabamento do componente final, revesti-
mentos extremamente suaves para estabilidade dimen-
sional exata e processos aprimorados de descarte de
aparas na ferramenta.

Os beneficios imediatos sdo:
- ferramental menor e custos de pré-producao
- tempos reduzidos de usinagem
- tempos reduzidos de interrupcao

- menos retrabalho de componentes acabados

KOMET RHOBEST GmbH

Exlgasse 20a

A-6020 Innsbruck

T +43/512/283559-0

F +43/512/283559-99

Dr. Doris Steinmiiller-Nethl

E doris.steinmueller@kometgroup.com
W www.rhobest.com
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Ingenieria de vehiculos y contrato vehicular
Fabricacion
Sistemas de techos y combustible

MAGNA STEYR AG & Co KG

Més de 100 anos de experiencia en la produccién de
vehiculosy unamplio rango de servicios hacen que MAG-
NA STEYR sea el socio de fabricacion e ingenieria inde-
pendiente de la marca lider en el mundo para equipos
originales.

Nuestro extenso rango de servicios cubre las cuatro
divisiones de servicios de ingenieria, fabricacion de con-
tratos vehiculares, innovadores sistemas de combusti-
bley todo el rango de sistemas de techos.

Ensu papelde fabricante contratista, MAGNASTEYR ha
producido 2,5 millones de vehiculos hasta la fecha. 10
200 empleados respaldan estos servicios en todo el
mundo. Gracias a esta red global de 37 ubicaciones en
tres continentes, siempre estamos cerca de nuestros
clientes. Esto significa que todos nuestros clientes re-
ciben lo que esperan de nosotros: un paquete de servicios
de MAGNA STEYR perfectamente personalizado para
satisfacer sus necesidades. En todo el mundo.

En las ubicaciones de Shanghai, Wuhany Changchun en
China, MAGNA STEYR esta presente con sus competen-
cias en el campo de los servicios de ingenieriay sistemas
de combustible. A fines de 2011, MAGNA STEYR abrira
la primera planta de produccion para sistemas de com-
bustible en China.

il WA A ETFTT I

Engenharia automotiva e contrato
de producao
Sistemas de cobertura e sistemas de combustivel

MAGNA STEYR AG & Co KG

Mais de 100 anos de experiéncia em producao de veicu-
los e um vasto leque de servicos que tornam a MAGNA
STEYR a parceira lider mundial em engenharia e manu-
fatura de marca independente para OEMs.

Nossa extensa gama de servicos abrange as quatro
divisdes de servicos de engenharia, contrato de fabri-
cacao deveiculo, sistemasinovadores de combustivel e
toda a gama de sistemas de cobertura.

Atuando em contrato de manufatura, a MAGNA STEYR
produziu 2,5 milhdes de veiculos até hoje. 10.200 fun-
cionarios apoiam estes servicos em todo o mundo. Com
base nestarede global de 37 locais em trés continentes,
estamos sempre perto de nossos clientes. Isto significa
que todos os nossos clientes tém aquilo que esperam
de nés: um pacote de servicos da MAGNA STEYR que é
perfeitamente adaptado as suas necessidades.

Nas instalacoes de Xangai, Wuhan e Changchun, na
China,a MAGNASTEYR esta presente com as suas com-
peténcias no campo de servicos de engenharia e siste-
mas de combustivel. No final de 2011, a MAGNA STEYR
abrira a primeira fabrica de producao de sistemas de
combustivel na China.

MAGNA STEYR AG & Co KG
Magna Strasse 1

A- 2522 Oberwaltersdorf
T +43/2253/600-0

F +43/2253/600-1200

E office@magnasteyr.com
W www.magnasteyr.com
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Industria de botes
Equipos para botes
Propulsores

Innovadores sistemas de maniobras de botes:

Manipulacién mas facil de movimientos en espacios
estrechos

La competencia central de nuestrajoven empresaesel
desarrollo, la produccion y la comercializacion de pro-
ductos innovadores Unicosy patentados en el campo de
equipos para botes técnicos.

MARINNO aborda principalmente a propietarios de bo-
tes de velay botes a motor conun largode 6a20m. La
distribucion de nuestros productos se realiza a través
de importadores calificados, competentes y estructu-
rados, minoristas especializados y talleres de todo el
mundo. Estamos en la busqueda constante de socios de
distribucién calificados en todo el mundo.

Con el propulsor EXTURN, MARINNO produce un siste-
ma de maniobra externa unico. La mas reciente innova-
cién combina funcionalidad y lujo para crear dominio
extremo del acoplamiento.

Las innovaciones maritimas de MARINNO usa una ins-
talacion de pruebas internas Unica para todas las clases
de calidad, rendimientoy flujo de fluidos, asi como prue-
bas de componentes a largo plazo. Con este equipo de
pruebas especialmente disenado, el equipo de Investi-
gacion de desarrollo de MARINNO prueba todas las
propiedades con relevancia fisica para optimizar la
calidad del productoy ampliar el desarrollo de produc-

tos.

. -
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maritime innovations

Industria de barcos
Equipamentos para barcos
Propulsores

Sistemas inovadores de manobras para barcos:
Circulacdo mais facil em espacos estreitos

A competéncia principal de nossa jovem empresa é o
desenvolvimento, producao e comercializacao de tec-
nologiasinovadoras e exclusivas e produtos patenteados
na area de equipamentos técnicos para barcos.

A MARINNO atende principalmente os proprietarios de
veleiros e lanchas com um comprimento de 6 a 20 metros.
A distribuicao dos nossos produtos é realizada por im-
portadores qualificados, competentes e estruturados,
varejistas especializados e workshops em todo mundo.
Estamos sempre em busca de parceiros qualificados
para distribuicao ao redor do mundo.

Com o timoneiro EXTURN, a MARINNO produz um sis-
tema externo de manobras exclusivo. A inovacao mais
recente combina funcionalidade e luxo para criar com-
peténcia extrema de ancoragem.

As inovacoes maritimas da MARINNO utilizam instala-
coes internas de teste exclusivas para todos os tipos de
qualidade, desempenho e fluxo de fluido, bem como
testes de componentes de longo prazo. Com este equi-
pamento de teste especialmente concebido, a equipe de
P&D da MARINNO testa todas as propriedades fisicas
relevantes para otimizar a qualidade do produto e pos-
terior desenvolvimento.

MARINNO maritime innovations GmbH & Co KG
Gewerbepark Rankweil

Alemannenstrasse 49

A-6830 Rankweil

E office@marinno.com

W www.marinno.com
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Metales refractarios
Pulvimetalurgia

PLANSEE MATERIALES DE ALTO RENDIMIENTO

PLANSEE es uno de los grupos lideres en pulvimetalur-
gia en el mundo. PLANSEE es una compania privada de
Austria que se fund6 en 1921y es un experto en metales
refractarios y materiales compuestos. Ya sea que re-
quiera una solucion en el campo de la electrénica, tec-
nologia de recubrimiento o construccién de hornos de
alta temperatura: PLANSEE alcanza su maximo poten-
cial cuando otros materiales convencionales alcanzan
sus limites.

Los componentes PLANSEE resisten las mas altas exi-
gencias quimicas, térmicas y mecanicasy cumplen con
los mas altos estandares de calidad.

Entre otros, el rango de productos incluye objetivos de
pulverizacion para la industria solary pantallas planas,
materiales de contacto para la transmision energética,
protecciones paratecnologias de rayos X, zonas activas
para hornos de alta temperatura y componentes para
la tecnologia LED.

PLANSEE tiene representacion en 16 paises en el mun-
do.

PLANSEE

Metais refratarios
Metalurgia de pds

PLANSEE materiais de alto desempenho

A PLANSEE é um dos principais grupos de metalurgia
em p6 do mundo. APLANSEE é uma empresa austriaca
privada que foi fundada em 1921 e é especialista em
metais refratarios e materiais compostos. Se necessi-
tar de uma solucao na area da eletronica, tecnologia de
revestimento ou construcao de fornos de temperatura
elevada: a PLANSEE atua onde os materiais convencio-
nais atingem seus limites.

Os componentes da PLANSEE suportam o mais elevado
stress térmico, mecanico e quimico e atende aos mais
altos padroes de qualidade.

Entre outros, a gama de produtos inclui alvos de pulve-
rizacao catoédica para a indUstria solar e telas planas,
materiais de contato para transmissao de energia, blin-
dagens paratecnologias de raios X, zonas quentes para
fornos de temperatura elevada e componentes para
tecnologia LED.

A PLANSEE é representada em 16 paises em todo o
mundo.

PLANSEE SE

Metallwerk Plansee Strasse 71
A-6600 Reutte

T +43/5672/600-0

F +43/5672/600-500
Einfodplansee.com

W www.plansee.com
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Investigacion de produccion aplicada

PROFACTOR GmbH
Produccion del futuro

PROFACTOR crea los procesos de produccion del futuro:
automatizacion hasta tamano de lote 1, vision de maqui-
nas, eliminacion de sonidos y vibraciones; a modos de
mencionar algunos ejemplos. PROFACTOR ayuda a las
companias aaumentar su productividad y flexibilidad al
mismo tiempo que reduce sus costos y riesgos. La com-
pania desarrolla y optimiza las tecnologias y procesos
de produccion industrialy ayuda a evitar las decisiones
erréneasy reducir los esfuerzos de planificacion.
Fundada en 1995, PROFACTOR GmbH pasé de ser un
equipo de investigacion de cuatro miembros a conver-
tirse en la principal investigacion de produccion aplica-
da de Austria en solo unos pocos anos. 85 empleados
desarrollan nuevas tecnologias y soluciones para com-
panias de produccion. La clientela de PROFACTOR in-
cluye grandes corporaciones, asi como innovadoras
companias pequenas y medianas. Entre estos clientes
se encuentran TRUMPF, Siemens VAI, Foerster, BMW
Motoren, ANGER MACHINING e IH TECH.

i

Pesquisa de producao aplicada

PROFACTOR GmbH
Producao do futuro

APROFACTOR cria os processos de producao do futuro:
automacao até tamanho de lote 1, visao de maquina,
eliminacao deruido e vibracao, apenas para mencionar
alguns exemplos. A PROFACTOR ajuda as empresas a
aumentar sua produtividade e flexibilidade, reduzindo
seus custos e riscos ao mesmo tempo. A empresa de-
senvolve e otimiza as tecnologias e os processos de
producao industrial e ajuda a evitar decisdes erradas
e reduzir os esforcos de planejamento.

Fundada em 1995, a PROFACTOR GmbH partiu de uma
equipe de pesquisa de quatro pessoas para seran® 1
em pesquisa de producio aplicada da Austria em poucos
anos. 85 funcionarios desenvolvem novas tecnologias
e solucoes para empresas produtoras. A clientela da
PROFACTOR inclui grandes corporacoes, bem como
pequenas e médias empresas inovadoras. Entre esses
clientes estao TRUMPF, Siemens VAI, Foerster, BMW
Motoren, ANGER MACHINING e IH TECH.

PROFACTOR GmbH
Im Stadtgut A2
A-4407 Steyr-Gleink
T+43/7252/885-0

F +43/7252/885-101
E office@profactor.at
W www.profactor.at
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Desarrolloy produccion de
escaladoras eléctricas moviles
para transporte de cargasy personal

Subir escaleras de manera facil:
con LIFTKAR de SANO

SANO Transportgeraete GmbH se especializa en el de-
sarrollo y la produccion de escaladoras eléctricas mo-
viles. Ademas del excelente rendimiento de manipulacion
y diseno especifico de la funcidn, uno de los objetivos de
desarrollo clave es facilitar los procedimientos para los
usuarios tanto como sea posible. ElLrango de productos
comprende maquinas para el transporte de cargas, ade-
mas de para el transporte de personal.

Transporte de cargas: Liftkar SAL: escaladora eléctrica
para cargas de hasta 170 kg, velocidades de escalada
de hasta 48 pasos/min.

Liftkar HD 330: capacidad maxima de 330 kg, perfecto para
bienes altos (gabinetes de control, maquinas dispensado-
ras, estufas). Liftkar MTK 310: capacidad maxima de 310
kg, equipo comprobado para el transporte de sistemas de
calefaccion, motoresy cargas pesadas similares.

Transporte de personal: Liftkar PT: escaladora eléctri-
caparaeltransporte de personal (hasta 160 kg de peso
corporall, para personas con dificultades de movilidad,
usuarios de sillas de ruedas y profesionales de trans-
porte de movilidad. Un dispositivo liviano y movil, la
solucidn ideal para llevar consigo en el automovil.

SANO 3

Desenvolvimento e producao de
escadas rolantes elétricas portateis
para carga e transporte pessoal

Subir escadas do jeito facil -
com a LIFTKAR by SANO

A SANO Transportgeraete GmbH é uma empresa espe-
cializada no desenvolvimento e producao de escadas
rolantes elétricas moveis. Além de excelente desempe-
nho no manuseio e da concepcao especifica para a fun-
cdo, umdos principais objetivos do desenvolvimento esta
em tornar as coisas o mais simples possiveis para os
usuarios. A gama de produtos inclui maquinas para
transporte de carga, bem como paratransporte pessoal.

Transporte de carga: Liftkar SAL: escada rolante elétri-
ca para cargas de até 170 kg, velocidade de escalada de
até 48 degraus/min.

Liftkar HD 330: capacidade méax. 330 kg, perfeita para
mercadorias altas (gabinetes de controle, maquinas de
venda automatica, fogées). Liftkar MTK 310: capacida-
de max. 310 kg, o equipamento testado para o trans-
porte de sistemas de agquecimento, motores e cargas
pesadas similares.

Transporte pessoal: Liftkar PT: escada rolante elétrica
para transporte pessoal (até 160 kg de peso corporal,
para pessoas com dificuldades de locomocao, cadeiran-
tes, bem como profissionais de transporte de mobilida-
de. Um dispositivo leve e movel - a solucao ideal para
levar junto com vocé no carro!

SANO Transportgeraete GmbH
Am Holzpoldlgut 22

A-4040 Lichtenberg

T +43/7239/51010

F +43/7239/51010-14

Dr. Elisabeth Bierma

E office@sano.at

W www.sano.at
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Tecnologia para el medio ambiente
Ingenieria eléctrica y electronica
Industria energética y recursos naturales

Paneles fotovoltaicos para la construccion

e integracion de dispositivos

Sunplugged desarrolla y fabrica paneles fotovoltaicos
personalizados caracterizados por su bajo peso, baja
altura generaly alta eficiencia. A partir de estas propie-
dades, los mddulos fotovoltaicos de Sunplugged pueden
aplicarse con facilidad a vehiculos, dispositivos y reves-
timientos de edificios.

Sunplugged también desarrollé un innovadory flexible
modulo solar de pelicula delgada en base a
semiconductores compuestos CIGS. Las especificacio-
nes eléctricas, de tamano y forma de los mddulos foto-
voltaicos pueden ajustarse "en el momento” durante el
proceso de fabricacion generado por esta tecnologia.
Por lo tanto, la generacion de energia solar de los mo-
dulos puede ajustarse a la perfeccion a los requisitos
de la aplicacion respectiva con relacion al disefo y sa-
lida de energia.

g ed

Tecnologia ambiental
Engenharia elétrica e eletronica
Indlstria da energia e recursos naturais

Painéis fotovoltaicos para prédios

e integracao de dispositivos

ASunplugged desenvolve e fabrica painéis fotovoltaicos
personalizados que sao caracterizados pelo seu baixo
peso, altura total reduzida e alta eficiéncia. Devido a
estas propriedades, os maddulos fotovoltaicos da
Sunplugged podem ser facilmente aplicados em veicu-
los, dispositivos e reservatorios de prédios.

A Sunplugged também desenvolveu um maddulo solar
inovador e flexivel de pelicula fina baseado em semicon-
dutores compostos de CIGS. Tamanho, forma e caracte-
risticas elétricas dos médulos fotovoltaicos podem

ser ajustados "em funcionamento” durante o processo
de fabricacao devido a esta tecnologia.

Portanto, os mddulos de geracado de energia solar podem
ser perfeitamente ajustados as exigéncias da respecti-
va aplicacao quanto ao design e producao de energia.

Sunplugged GmbH

Mindelheimer Strasse 6

A-6130 Schwaz

T +43/5264/61099

F +43/5264/61099

Andreas Zimmermann

E andreas.zimmermann{@sunplugged.info
W www.sunplugged.at

Nuevas tecnologias
Materiales de alto rendimiento

Treibacher Industrie AG

Lider del mercado mundial para sustancias quimicasy
metalurgia

Treibacher Industrie AG es una compania de fabricacion
con éxito mundial. Nuestros quimicos finos estan basa-
dos entierras rarasy sus areas de aplicacion varian de
la farmacéutica a catalizadores y pulido. Los segmentos
delnegocio de la ceramicade alto rendimiento y metales
duros comprenden 6xidos y quimicos de tierras raras,
materiales oxidicos del circonio y no oxidos, tal como
borurosy carburos.

Las areas de aplicacion de estos materiales son la bio-
ceramica, electroceramica, fusién de precisiény la in-
dustria de metales duros. También producimos aleacio-
nes ferrosas para la industria de acero y fundicion,
ademas de aleaciones de hidruro para el almacenamien-
to de energia. La investigacion y el desarrollo son fac-
tores clave del éxito de nuestra compania. Producimos
productos personalizados para nuestros clientes con
conocimientos practicos especializados y modernos
equipos para investigacion, desarrollo y produccion.

OTF!EIEIFlEHEFI
INDUSTRIE AG

Innovation is our tradition.

Novas tecnologias
Materiais de alto desempenho

Treibacher Industrie AG

Lider do mercado mundial em produtos quimicos e me-
talurgia

ATreibacher Industrie AG é uma empresa manufatureira
mundial bem sucedida. Nossos produtos quimicos finos
sao baseados em minerais raros e suas areas de aplica-
cdo variam de produtos farmacéuticos a catalisadores e
polimento. Os segmentos de negdcios de ceramica de alto
desempenho e metais duros incluem éxidos e produtos
quimicos de minerais raros, materiais de oxidos de zir-
conio e ndo oxidos, tais como boretos e carbonetos.

As areas de aplicacao para estes materiais sdo bioce-
ramica, eletroceramica, fundicao de investimento de
precisao e indistria de metal duro. Também produzimos
ferroligas para a siderurgia e induistria de fundicao, bem
como ligas de hidreto metalico paraarmazenamento de
energia. Pesquisa e desenvolvimento sao fatores chave
do sucesso da nossa empresa. Produzimos produtos
personalizados para os nossos clientes com o nosso
know-how especializado e equipamentos de ponta para
pesquisa, desenvolvimento e producao.

Treibacher Industrie AG
Auer von Welsbach Strasse 1
A-9330 Althofen

T +43/42 62/505-0

F +43/42 62/2005

E treibacher@treibacher.com
W www.treibacher.com
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Guia de viajes en linea
Aplicacion iPhone y Android
Comunidad de viajes

Aplicacion iPhone y Android

tripwolf (http://www.tripwolf.com/) es una guia de viajes
personal en linea, que también esta disponible en telé-
fonos moviles como aplicacion de viajes, tripwolf com-
bina la informacion tradicional de viajes de las guias de
viajes, tal como “Marco Polo”y “Footprint” con sugeren-
cias deviajes de alta calidad actualizadas al instante de
miles de viajeros de todo el mundo. Los usuarios pueden
descargar contenido sobre 50 000 destinos y 500 000
sitios, restaurantes, hoteles y mas, y crear una guia
personalizada individualmente y luego descargarla en
formato PDF. Con méas de 400 000 descargas, la aplica-
cion tripwolf para iPhone es una de las guias de viajes
mas exitosas en el mercado. Desde mediados de junio
de 2011, la aplicacion estara disponible para teléfonos
inteligentes Android. Por el momento, hay disponibles
62 guias sobre las ciudades mas hermosas del mundo
en la forma de descargas en aplicaciones, y se estan
sumando nuevas guias. tripwolf esta disponible eninglés,
aleman, espanol, italiano y francés. Fundada en 2008,
tripwolf GmbH esta liderada por los socios administra-
tivos, Sebastian Heinzel y Alexander Trieb, y emplea a
un equipo internacional de 15 miembros con sede en
Viena. MairDuMont Group, un lider en el mercado para
informacion turistica en Alemaniay Europa, es un socio
de tripwolf GmbH.

i

Guia de viagem on-line
Aplicativos para iPhone e Android
Comunidade de viagem

Aplicativos para iPhone e Android

tripwolf (http://www.tripwolf.com/) é um guia de viagem
pessoal on-line, que também esta disponivel em telefo-
nes moéveis como um aplicativo de viagens. tripwolf
combina informacoes tradicionais de viagens de guias
de viagens, tais como "Marco Polo” e "Footprint”, com
dicas de viagem atualizadas de alta qualidade de milha-
res de viajantes de todo o mundo. Os usuarios podem
baixar contetdo sobre 50.000 destinos e 500.000 esta-
belecimentos, restaurantes, hotéis e muito mais, crian-
do um guia individual personalizado e, em seguida, bai-
xando aversao em PDF. Com mais de 400.000 downloads,
o aplicativo tripwolf para iPhone é um dos guias de via-
gens mais bem sucedidos no mercado; desde meados
de Junho de 2011, o aplicativo esta disponivel para smart-
phones Android. No momento, 62 guias para as mais
belas cidades do mundo estdo disponiveis para download
dentro do aplicativo, e novos guias estao sendo adicio-
nados. tripwolf estad disponivel em inglés, alemao, es-
panhol, italiano e francés. Fundada em 2008, a tripwolf
GmbH é comandada pelos sdcios Sebastian Heinzel e
Alexander Trieb e emprega uma equipe internacional de
15 membros baseada em Viena. O MairDuMont Group,
uma empresa lider de mercado em informacoes turis-
ticas naAlemanha e Europa, é parceira da GmbH tripwolf.

tripwolf GmbH

Spengergasse 37-39/3" floor
A-1050 Wien

T+43/0664/88471910

Mag. (FH) Lea Hajner - Press Officer
Einfo@tripwolf.com

W www.tripwolf.com

Nuevas tecnologias
Novas tecnologias

Tecnologias activadas por el tiempo
Plataformas de seguridad modulares

TTTech: garantia de redes confiables

TTTech Computertechnik AG es el proveedor lider de
soluciones de redes confiables basadas en la tecnologia
activada por el tiempo y plataformas de seguridad mo-
dulares. Las soluciones de la compania mejoran la se-
guridady confiabilidad de sistemas electronicos en red
en los segmentos de transporte e industrial. Nuestra
cartera de productos ofrece los mejores productos cer-
tificados en su clase de acuerdo a los requisitos de IEC
61508, 1S0 26262, EN 13849, DO-254y DO-178B.

Los clientes de TTTech reciben los beneficios de la im-
plementacion de redes confiablesy controles en tiempo
real de manera mas eficiente y rentable. Las ventajas
resultantes incluyen tiempo de comercializacion mas
breve a partir de la reutilizacion de arquitectura com-
probada, mayorintegracion con costo mas bajo, facilidad
de integracion de sistemas y gestion de obsolescencia,
ademas de arquitecturas altamente escalables y en
abiertas modulares en tiempo real.

TITech

Tecnologias acionadas por tempo
Plataformas modulares de seguranca

TTTech - assegurando redes confidveis

A TTTech Computertechnik AG é o fornecedor lider de
solucoes de rede confidvel baseadas em tecnologia acio-
nada por tempo e plataformas modulares de seguranca.
As solucoes da empresa melhoraram a seguranca e
confiabilidade de sistemas eletronicos em rede nos seg-
mentos de transporte e industriais. Nosso portfélio de
produtos oferece os melhores produtos certificaveis, de
acordo com as exigéncias do IEC 61508, ISO 26262, EN
13849, DO-254 e DO-178B.

Os clientes da TTTech se beneficiam da implementacao
de redes confiaveis e controles em tempo real de forma
mais eficiente e rentavel. As vantagens decorrentes
disso incluem menor tempo de colocacao no mercado
devido ao reaproveitamento de arquitetura comprovada,
maior integracao com custo reduzido, facilidade de in-
tegracao do sistema e gestdo de obsolescéncia, bem
como as arquiteturas abertas altamente escalonaveis e
modulares em tempo real.

TTTech Computertechnik AG
Schonbrunner Strasse 7
A-1040 Wien

T +43/1/585 34 34-0

F +43/1/585 34 34-90

Petra Platzer

E products@tttech.com

W www.tttech.com

\y

406‘);9

FRESHVIEW 229



230 FRESH VIEW

Nuevas tecnologias
Novas tecnologias
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Rehabilitacion de brazo
Dispositivos para terapia
Innovacion

Tyromotion GmbH -

rehabilitacion innovadora

Tyromotion GmbH se ha convertido en uno de los prin-
cipales proveedores a nivel mundial de dispositivos in-
novadoresy pioneros para la rehabilitacion asistida por
robots, dentro de este sector en un breve periodo.

El dispositivo Amadeo® para rehabilitacién de mano y
el sistema Pablo®Plus garantizan un entrenamiento
personalizado, holistico y exitoso de las extremidades
superiores. Las estrechas asociaciones con universida-
des, instituciones clinicas y centros de rehabilitacion y
terapia con prestigio a nivel mundial nos permiten inte-
grar los aspectos relacionados con la innovacion, la
adaptacion a las necesidades de nuestros clientes y la
aplicacion de la tecnologia de manera directa en el con-
tinuo desarrollo de nuestros productos.

El éxito internacional de nuestros productos se basa en
la seleccion de socios de ventas calificados y reconocidos
que nos brindan acceso a mas oportunidades de negocio,
ya que su fortaleza consiste en elacercamiento confiable
y personalizado a los clientes en los distintos mercados.

[y g - ST T TR

Reabilitacao de braco
Dispositivos terapéuticos
Inovacao

Tyromotion GmbH -
reabilitacao inovadora

A Tyromotion GmbH tornou-se, em pouco tempo, um dos
principais fornecedores de dispositivos de reabilitacao
- inovadores, pioneiros e baseados em robotica - para o
setor de reabilitacao do mercado mundial.
O dispositivo de reabilitacao de mao Amadeo® e o sis-
tema Pablo®Plus asseguram um treinamento direcio-
nado, holistico e bem-sucedido das extremidades supe-
riores. Formamos parcerias sélidas com universidades,
institutos de pesquisa clinica, centros de reabilitacao e
terapia mundialmente reconhecidos, que nos permitem
fazer a integracao dos aspectos relativos a tecnologias
inovadoras e orientadas aos clientes com aplicacao di-
retamente no desenvolvimento avancado de nossos
produtos.

0 sucesso internacional de nossos produtos baseia-se
na selecao de parceiros de vendas qualificados e reno-
mados que nos possibilitam o acesso a novos potenciais
de mercado, pois a forca de nossos parceiros é sua pro-
ximidade confidvel e orientada aos clientes dos mercados.

Tyromotion GmbH
Bahnhofgiirtel 59
A-8020 Graz
T+43/316/9089 09

F +43/316/90 89 09-90
Dr. Alexander Kollreider
E office@tyromotion.com
W www.tyromotion.com

Nuevas tecnologias
Novas tecnologias
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Nuevas tecnologias
Logistica de depdsitos
Soluciones automatizadas
Soluciones de sistemas

Soluciones de sistemas de logistica de almacenamiento
paraunaconexién prudente entre elhombrey las maquinas
ZenoTrack desarrolla soluciones de sistemas de logis-
ticade almacenamiento para controlary rastrear todos
los movimientos de productos en los depdsitos operados
de manera manual. Por lo tanto, conecta al hombrey a
las maquinas de modos practicos: técnicamente, por
medio del uso de tecnologias inmejorables; econémica-
mente, ya que incrementa la productividad; ecolégica-
mente porque conserva el medio ambiente.

La tecnologia desarrollada por ZenoTrack asegura que
todos los productos y montacargas puedan localizarse
de manera precisa en cualquier momento. Gracias a su
equipamiento con sensores opticos, cada uno de los mon-
tacargas se convierte en un vigilante atento dentro del
deposito. El continuo control de la posicion de los mon-
tacargas brinda informacion exacta para rastrear todos
los movimientos de los productos dentro del depdsito.

Estatecnologia hace que laadministracion de depésitos
y eluso de diferentes tipos de transportadores sean tan
flexibles como sea posible, a la vez que incrementa las
tasas de movimiento de inventario sin dejar de lado los
requisitos especificos de cada cliente.

P RAK

visualizing logistics

ZENO

TRACK

visualizing logistics

Logistica de armazéns
Solucoes de automacao
Solucoes de sistemas

Fazendo a conexao sensivel entre homem e maquina com
solucdes de sistemas de logistica em armazéns
AZenoTrack desenvolve solucées de sistemas de logistica
para o controle e rastreamento automaticos da movimen-
tacdo de mercadorias em armazéns operados manual-
mente e, portanto, conecta homem e maquina de modo
sensivel: tecnicamente, com o uso de tecnologias ideais;
economicamente, com o aumento da produtividade; e eco-
logicamente, com a preservacao do meio ambiente.

A tecnologia desenvolvida pela ZenoTrack garante que
todas as mercadorias e empilhadeiras possam ser locali-
zadas com precisao, a qualquer momento. Todas as empi-
lhadeiras se transformam em olhos vigilantes no armazém
por meio de seus equipamentos com sensores 6ticos. O
monitoramento continuo da posicao das empilhadeiras
fornece informacodes exatas de rastreamento a respeito
de toda a movimentacao de mercadorias no armazém.

Estatecnologiatornaagestaode armazéns, assim como
o uso de diferentes tipos de transportadoras, o mais
flexivel possivel, aumentando as taxas de rotatividade
dos estoques e levando em consideracao os requisitos
especificos dos clientes.

Zeno Track GmbH
Theresianumgasse 11
A-1040 Wien
T+43/1/89012 99

F +43/1/8901299-15

E. office@zenotrack.com
W www.zenotrack.com
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Ciencias bioldgicas y farmacologia
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Rapidos analisis diagnodsticos con fines terapéuticos
Micromatrices para diagndsticos de rutina

Tecnologia hybcell

Réapidos analisis diagndsticos con fines terapéuticos
Los analisis diagnésticos con fines terapéuticos son, fi-
nalmente, una realidad. Con su tecnologia de hybcell
multiples, Anagnostics agrega un importante aspecto: la
posibilidad de aplicarlos en laboratorios donde se realizan
diagndsticos de rutina. Las tecnologias de rapido secuen-
ciamiento (ADN) y rapida comparacion de perfiles (pro-
teinas) permiten obtener resultados de manera veloz, son
faciles de utilizar y estan disponibles a toda hora. El cen-
tro de este desarrollo es la hybcell - la primera micro-
matriz cilindrica del mundo. Su objetivo es establecerse
como el estandar reconocido a nivel mundial con un en-
foque especial en septicemia, diagndstico de infecciones,
oncologia y pruebas de deteccion de sustancias contro-
ladas. Esta matriz estd compilada en completos kits de
pruebasy se procesa con un instrumento de laboratorio
completamente automatizado que funciona de acuerdo
al sistema de anélisis hyborg. Los minimos requisitos en
cuanto a la preparacion y el manejo de muestras, los
resultados de alta calidad que se obtienen sin demora

y la constante disponibilidad operacional en tan solo unos
minutos son los factores que brindan resultados répidos.

N e =

Diagndstico molecular inteligente
Microarray para diagnésticos de rotina
Tecnologia hybcell

Diagndstico molecular inteligente

Finalmente, o diagndstico molecular se tornou uma rea-
lidade. A Anagnostics acrescenta um aspecto importan-
te com sua tecnologia multiplex hybcell: a aplicabilidade
em laboratorios de diagndsticos de rotina. As tecnologias
de sequenciamento compacto (DNA) e perfilamento
compacto (proteinas) fornecem resultados répidos, sdo
faceis de usar e estao disponiveis 24 horas por dia. A
hybcell é o ntcleo deste desenvolvimento - é a primeira
microarray cilindrica. O objetivo da hybcell é de se es-
tabelecer como padrao mundialmente reconhecido,
com um enfoque especial em sepse, diagndstico de infec-
coes, oncologia e testes para drogas. A hybcell é compi-
lada em kits completos de teste e é processada com o
instrumento de laboratério hyborg, totalmente automa-
tizado. Requisitos minimos para preparacdo e manuseio
de amostras, resultados rapidos e de alta qualidade e a
prontidao operacional permanente em poucos minutos,
tudo para fornecer resultados imediatos.

Anagnostics Bioanalysis GmbH
Westbahnstrasse 55

A-4300 St. Valentin
T+43/7435/581930

F +43/7435/58193 99

Markus Jaquemar

E info@anagnostics.com

W www.anagnostics.com

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica

Biotecnologia innovadora
Desarrollo de farmacos péptidos
Farmacos por inhalacion

APEPTICO GmbH

Innovacion en farmacos péptidos

APEPTICO, unaempresa biotecnoldgica privada ubicada
enViena (Austria), estd desarrollando productos a base
de péptidos para el tratamiento de enfermedades cré-

nicas y potencialmente mortales por medio de su tec-
nologia de descubrimiento PEPBASE™.

Elcompuesto principal, AP301, es el primer compuesto
contra lainsuficiencia respiratoria provocada por edema
pulmonar que activa la reabsorcion del edema de pulmon.
De esta manera, logra diferenciarse de los métodos
actuales de tratamientos antiinflamatorios que no sue-
len dar resultados en pacientes con lesiones pulmona-
res agudas. El péptido sintético AP301 activa la elimi-
nacion de fluidos alveolares (ALC eninglés]y protege al
tejido endotelial y al epitelial del pulmon de la hiper-
permeabilidad que resulta de infecciones pulmonares
microbianas y virales.

EL AP301 también previene las lesiones por isquemia-
reperfusion luego de un trasplante de pulmon en el
tracto respiratorio inferior. En mayo de 2011 comenzé
un ensayo clinico en fase 1 para evaluar la seguridad y
tolerabilidad del farmaco péptido de inhalacion oral.

Biotecnologia inovadora

Desenvolvimento de medicamentos a base de pepti-
deos

Medicamentos parainalacao

APEPTICO GmbH
Inovacdo em medicamentos a base de peptideos

A APEPTICO é uma empresa privada de biotecnologia,
localizada em Viena (Austria), que esta desenvolvendo
produtos a base de peptideos, voltados para doencas
cronicas e fatais, com o uso de sua tecnologia de pes-
quisa PEPBASE.

0 composto principal, AP301, é o primeiro composto
contrainsuficiéncia respiratoéria induzida por edema que
ativaareabsorcao do edema pulmonar, diferenciando-o
das abordagens de tratamento com anti-inflamatérios
atualmente utilizadas e que geralmente falham em pa-
cientes com lesao pulmonar aguda. O peptideo sintético
AP301 ativa a retirada de liquido alveolar e protege os
tecidos endotelial e epitelial pulmonares contra a hiper-
permeabilidade resultante de infeccdes pulmonares
microbianas e virais.

0 AP301 também previne a lesao de isquemia-reperfu-
sao apos transplante de pulmao no trato respiratorio
inferior. Um estudo clinico de fase | teve inicio em maio
de 2011 para avaliar a seguranca e a tolerancia do me-
dicamento a base de peptideo inalado oralmente.

APEPTICO Forschung und Entwicklung GmbH
Mariahilferstrasse 136

A-1150 Wien

T+43/664/143 2919

F+43/664/147 72 80

Dr. Bernhard Fischer, CEO

E office@apeptico.com

W www.apeptico.com
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Biyo belirtecler
In vitro tani
Metabolomik

BIOCRATES Life Sciences AG

Lider en medicina personalizada con biomarcadores
metabolémicos

BIOCRATES Life Sciences AG es una de las empresas
biotecnoldgicas lider en el sector de la metaboléomicay
como tal, establece nuevos estandares con la primera
plataforma del mundo para metabolémica personaliza-
da y la comercializacion de los primeros kits de diag-
nostico del mundo para anélisis metabolémico.
BIOCRATES Life Sciences investiga y valida grupos de
biomarcadores altamente especificos para la deteccion
temprana de enfermedades. Estos también se utilizan para
realizar diagndsticosy evaluaciones de niveles de gravedad
de maneramas rapiday como respaldo a la hora de tomar
decisiones relacionadas con el tratamiento.

BIOCRATES Life Sciences desarrollé una extensa se-
lecciéon de candidatos de biomarcadores con un espec-
tro de indicaciones que abarca desde enfermedades
cronicas como diabetes tipo 2, nefrologia y oncologia,
hasta eventos agudos como septicemiay apoplejia.

BIOCRATES Life Sciences también brinda apoyo a

institutos dedicados a la investigacion en el desarrollo
de biomarcadores dentro del sector de los analisis diag-
nosticos con fines terapéuticos.

Biomarcadores
Diagnastico <cf italic="on">in vitro</cf>
Metabolomica

BIOCRATES Life Sciences AG

Assumindo a lideranca em medicina personalizada com
biomarcadores por metabolomica

A BIOCRATES Life Sciences AG é uma das principais em-
presas de biotecnologia no setor de metaboldmica, esta-
belecendo novos padroes com a primeira plataforma do
mundo para metabolémica direcionada e a comercializa-
cado dos primeiros kits de metabolomica no mundo.

A BIOCRATES Life Sciences faz pesquisas e valida gru-
pos de biomarcadores altamente especificos para a
deteccao precoce de doencas, diagndsticos mais rapidos
de doencas e a avaliacdo mais rapida de seus niveis de
gravidade, assim como dé suporte a tomada de decisdes
sobre os respectivos tratamentos.

ABIOCRATES Life Sciences desenvolveu uma linha com-
pleta de candidatos a biomarcadores com um espectro
de indicacoes que vai de doencas cronicas, como diabe-
tes do tipo I, nefrologia e oncologia a eventos agudos,

como sepse e acidente vascular cerebral.
A BIOCRATES Life Sciences também apoia outras

instituicoes de pesquisa no desenvolvimento de biomar-

cadores no setor de diagnéstico molecular.

BIOCRATES Life Sciences AG
Innrain 66

A-6020 Innsbruck

T+43/512/57 98 23

F +43/512/57 98 23-4270

Dr. Alexandra C. Gruber MBA MMFin
E office@biocrates.com

W www.biocrates.com
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Salud y nutricién animal

BIOMIN - Naturally ahead

La nutricion animal estad en constante evolucion por el
simple hecho de que el entorno en el cual operan los
productores cambia de manera continua. Ya no es sufi-
ciente producir a buen precio para el mercado actual.
Los productores deben ser capaces de comprender las
pautas que regiran el futuro de la nutricion animal y
responder a estos desafios con soluciones innovadoras
que marquen tendencia.

BIOMIN, una empresa lider en nutricion animal saluda-
ble, desarrolla y produce aditivos para alimentacion
especializada, premezclas y servicios con el fin de me-
jorar la salud animal y el rendimiento de una manera
econdmicamente viable. Haciendo uso de las uUltimas
tecnologias y de exhaustivos programas R&D, BIOMIN
ofrece productos de calidad sustentable que incluyen
soluciones para el manejo de riesgos de las micotoxinas,
un concepto revolucionario de promocion de crecimien-
to natural y otras soluciones especificas destinadas a
cumplir con los requisitos alimentarios para aves, cer-
dos, rumiantes y acuicultura.

= Reramin =

Nutricao e saude animal

BIOMIN - Naturalmente na frente

A nutricdo animal estd em constante evolucao, simples-
mente pelo fato de que o ambiente no qual os produtores
operam estad sempre em mutacdo. Nao basta mais fazer
valer o preco dos negdcios atuais; os produtores preci-
sam entender as tendéncias que moldarao o futuro da
nutricao animal e vencer esses desafios com solucoes
inovadoras e definidoras de tendéncias.

Como empresa lider com enfoque em salde e nutricao
animal, a BIOMIN desenvolve e produz aditivos especia-
lizados para racoes, pré-misturas e servicos para me-
lhorar a salide e o desempenho animal de maneira eco-
nomicamente vidvel. Aproveitando as tecnologias mais
recentes e amplos programas de P&D, a BIOMIN ofere-
ce produtos com qualidade sustentavel que abrangem
solucoes para a gestao de risco de micotoxinas, um
conceito revolucionario de promocao de crescimento
natural, bem como outras solucoes especificas que tra-
tam dos requisitos de dieta de suinos, aves, ruminantes
e aquicultura.

BIOMIN Holding GmbH
Industriestrasse 21
A-3130 Herzogenburg
T+43/2782/803-0

F +43/2782/803-30
Mag. Herbert Kneissl
E office@biomin.net

W www.biomin.net
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Honesto
Ilimitado
Sorprendentemente simple

CROMA - la compania farmacéutica de renombre inter-
nacional

CROMA Pharma, GmbH es una compania privada mun-
dial especializada en farmacéutica y cirugia que se de-
dica a mejorar la salud de las personas por medio del
desarrolloy la comercializacién de innovadores produc-
tos en el campo de la oftalmologia, osteoartritis y der-
matologia estética.

Fundada en 1976, la compania tiene su sede en Leo-
bendorf, Austria (cerca de Viena) y cuenta con unos
400 empleados en su oficina central y sus filiales si-
tuadas en Austria, Alemania, Francia, Polonia, Ruma-
nia, Espanay Estados Unidos.

En la actualidad, como desarrollador mundial, CROMA
distribuye sus productos en 62 paises por medio de sus
propias organizaciones de ventas comerciales, asocia-
ciones estratégicas y distribuidores.

Més informacién disponible en www.croma.at

CROMA

HEALTH o CARE ¢ INNOVATION

Razoavel
Ilimitada
Surpreendentemente simples

CROMA - a empresa farmacéutica internacional

A CROMA Pharma, GmbH é uma empresa de especiali-
dades farmacéuticas e cirurgicas dedicada a melhorar
a saude das pessoas por meio do desenvolvimento e da
comercializacao de produtos inovadores para os campos
de oftalmologia, osteoartrite e dermatologia estética.

Fundada em 1976, a sede da empresa localiza-se em
Leobendorf, Austria [perto de Viena) e emprega cerca de
400 pessoas em sua sede e nas subsidiarias da Austria,
Alemanha, Franca, Pol6nia, Roménia, Espanha e nos EUA.
Atualmente, com operacoes globais, a Croma distribui seus
produtos em 62 paises por meio de suas proéprias organi-
zacoes de vendas, parcerias estratégicas e distribuidores.

Para obter mais informacoes, www.croma.at

Croma Pharma GmbH
Industriezeile 6
A-2100 Leobendorf
T+43/2262/684 68-0
F+43/2262/684 68-165
E office@croma.at

W www.croma.at

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica

Ciencias bioldgicas y farmacologia

Productos para el sector de la cirugia ocular
Sistema de implantacion de anillos corneales intra-
estromales

DIOPTEX

El arte de la cirugia refractiva

DIOPTEX es una innovadora compania dedicada a la
tecnologia aplicada a la medicina y ubicada en Austria.
Se especializa en la investigacion y desarrollo de pro-
ductos para el sector de la cirugia de ojos. La tecnologia
actual del Sistema de implantacién de anillos corneales
intraestromales (CISIS en inglés] estd patentada en todo
elmundo. Es unatecnologia reversible, apenas invasiva
para el tratamiento de la miopia avanzaday el querato-
cono. El PocketMaker forma una bolsa -a unas 300p
debajo de la superficie de la cérnea para que pueda in-
sertarse el anillo MyoRing.

PocketMaker es el microqueratoma mas preciso e in-
novador del mundo capaz de producir una cavidad ce-
rrada por medio de un tunel de insercion de 4 a5 mm.

MyoRing puede describirse como una lente de contacto
permanente ubicada bajo la superficie de la cérnea. Se
puede implantar de manera simple, asi como también
quitary cambiar, en caso de ser necesario.

DIOPTE X

Ciéncias da Vida e Farmacéutica
Produtos para o setor de cirurgia oftalmica
Sistema de implante intraestromal corneano

DIOPTEX
Afina arte da cirurgia refrativa

ADIOPTEX é umaempresainovadora de tecnologia mé-
dica austriaca centrada em pesquisa e desenvolvimen-
to de produtos para o setor de cirurgia oftalmica. A atual
tecnologia CISIS (Corneal IntraStromal Implantation
System - Sistema de implante intraestromal corneano)
é patenteada em todo o mundo. E uma tecnologia mini-
mamente invasiva e reversivel para o tratamento de
miopia aguda e ceratocone. O PocketMaker forma uma
bolsa de aproximadamente 300 p abaixo da superficie
da cérnea para ainsercdo do MyoRing.

0 PocketMaker é o microceratomo mais inovador e pre-
cisodo mundo, que produz uma bolsa fechada por meio
de um tinel de insercao de 4 a5 mm.

0 MyoRing pode ser descrito como uma lente de contato

permanente localizada abaixo da superficie da cérnea. E
de facilinsercao, remocao e, se necessario, substituicao.
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DIOPTEX Medizinprodukte Forschungs-, Entwicklungs- und Vertriebs GmbH

Baumbachstrasse 6
A-4020 Linz
T+43/732/77 48 76-0
F+43/732/77 48 76-4
Erwin Weglehner

E office@dioptex.com
W www.dioptex.com
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Tecnologia médica
Nuevas tecnologias
Ingenieria eléctricay electronica

g.tec - Guger Technologies 0G

g.tec es un fabricante perteneciente al campo de la in-
genieria biomédica con dos sucursales en Austria (Graz
y Schiedlberg). Los productos mas importantes abarcan
sistemas para el procesamiento de biosenalesy el ana-
lisis por medio de MATLAB y Simulink.

g.tec fue fundada por Christoph Gugery Giinter Edlinger
en 1999 como filial de la Universidad Tecnolégica de Graz.
Cuenta con una red de 30 distribuidores en Austria y el
resto del mundo. Comercializa tecnologia a universida-
des, companias e institutos dedicados a la investigacion
en mas de 60 paises alrededor del mundo.

g.tec se ha mantenido activa en el desarrollo de inter-
faces cerebro-computadoray ha sido lider mundial como
proveedor de BCl por mas de diez anos. Ademas de
deletrear, el sistema puede utilizarse para controlar
robotsy entornos de hogares inteligentes por medio de
los pensamientos. La compafia gané varios premios de
tecnologia e innovacion (Premio Microsoft a la Innovacion
2010y participa en varios proyectos de la UE, como por
ejemplo VERE, Brainable, SM4ALL, ...

Tecnologia médica
Novas tecnologias
Engenharia elétrica e eletronica

g.tec - Guger Technologies 0G

A g.tec é uma empresa de manufatura na area de enge-
nharia biomédica com duas filiais na Austria (Graz e
Schiedlberg). A area principal de produtos abrange sis-
temas de processamento e analise de sinais biolégicos
em MATLAB e Simulink.

A g.tec foi fundada por Christoph Guger e Glnter Edlin-
ger em 1999 como desmembramento da Universidade
de Tecnologia de Graz. A g.tec tem 30 funcionarios na
Austria e uma rede mundial de distribuidores. Ela vende
tecnologia para universidades, empresas e institutos de
pesquisa em mais de 60 paises de todo o mundo.

A g.tec tem se destacado no desenvolvimento de inter-
faces cérebro-computador, sendo o principal fornecedor
de ICC para o mundo todo hd mais de dez anos. Além de
escrever corretamente, o sistema pode ser usado para
controlar robds e ambientes residenciais inteligentes
pelo pensamento. Aempresajarecebeuvarios prémios
de tecnologia e inovacao (Microsoft Innovation Award
2010) e participa de varios projetos na UE, como VERE,
Brainable, SM4ALL...

GUGER TECHNOLOGIES 0G
Herbersteinstrasse 60
A-8020 Graz

T +43/316/675106-0
F+43/316/675106-39

Mag. Barbara Vogt

E vogt@gtec.at

W www.gtec.at
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Desinfeccion solar de agua
WADI
Purificacion del agua

Helioz Research and Development GmbH (Helioz)

Helioz Research and Development es una empresa social
que brinda un tratamiento sustentable del agua y otras
soluciones para la "base de la piramide”.

Helioz desarrolld un dispositivo econdmicoy facil de usar
queindica lareduccion microbianaen elaguaatravés de
la desinfeccién solar. De esta manera, garantiza un su-
ministro adecuado de agua potable a los usuarios.

El dispositivo patentado, llamado WADI, puede ser uti-
lizado y compartido por varias personas, e incluso fa-
milias, ya que es posible desinfectar varias botellas de
agua de manera simultanea.

WADI se desarrollé en colaboracién con el Instituto Fe-
deral Suizo de Tecnologia de Zurich a fin de que el mé-
todo SODIS fuera difundido a escala mundial.

WADI esta hecho de plastico reciclable en linea con el
diseno “"Cradle to Cradle” (de la cuna a la cuna), con
respecto a la energia es autosuficiente gracias a su
panel solar incorporado, no requiere de ningin mante-
nimiento durante al menos cinco afios (garantizado) y
cada unidad cuesta menos de diez délares.

wRg

Desinfeccdo solar de agua
WADI
Purificacdo de agua

Helioz Research and Development GmbH (Helioz)

A Helioz Research and Development é um empreendi-
mento social que fornece tratamento de 4gua sustenta-
vel e outras solucdes a “base da piramide”.

AHelioz desenvolveu um dispositivo de baixo custo e facil
de usar que indica a reducao de microbios na agua por
meio da desinfeccao solar, assegurando um suprimento
adequado de dgua potavel a usuarios sem treinamento.

O dispositivo patenteado, denominado WADI, pode ser
usado e compartilhado por varias pessoas e familias,
ja que faz a desinfeccao de varias garrafas de dgua
simultaneamente.

0 WADI foi desenvolvido em cooperacao com a Instituto
Federal de Tecnologia Suica de Zurique para difundir o
método SODIS em escala global.

O WADI é feito de plastico reciclavel seguindo a linha do

“modelo berco a berco”, é autossuficiente em energia

devido a seu painel solar integrado, totalmente livre de
manutencdo durante no minimo cinco anos (garantido!)
e custa menos de dez ddlares por unidade.

Helioz Research and Development GmbH
Riidigergasse 10

A-1050 Wien

T+43/1/815 26 24-0

F +43/1/81520 15

Martin Wesian

E office@helioz.org

W www.helioz.org
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Desarrollo de farmacos
Investigacion por contrato
Alzheimer

Innovacidn en investigacion por contrato
en el desarrollo de farmacos para el SNC

Las pruebas de compuestos para el tratamiento de las
enfermedades del sistema nervioso central (SNC) rela-
cionadas con la edad representan el punto central de las
actividades de JSW Life Sciences como Organizacion de
Investigacién por Contrato (CRO en inglés).

Ademas, la compania ofrece servicios en todas las eta-
pas clinicas y para todas las indicaciones.

JSW Life Sciences ofrece investigaciones exhaustivas y
programas de asesoramiento a entidades que se dedican
al desarrollo de farmacos en el campo del SNC. La com-
pania brinda soporte tanto a pequenas biotecnologias como
a grandes farmacéuticas con modelos de ratas o ratones
transgénicos y técnicas in vitro para tratar las enferme-
dades de Alzheimer, Parkinson y Huntington, entre otras.
Se han desarrollado varios métodos moleculares y
bioldgico-celulares para la cuantificacion e identificacion
de los efectos de los farmacos. Los métodos comple-
mentarios permiten un progreso efectivo, en pasos bien
definidos, desde aplicaciones in vitro hasta las in vivo.
Estas uUltimas se completan con técnicas histoldgicas
exhaustivas, bioquimicas y conductuales.

QPS

" helps you navigate

Desenvolvimento de medicamentos
Pesquisa contratada
Alzheimer

Pesquisa contratada inovadora
para o desenvolvimento de medicamentos para o SNC

Arealizacao de testes de compostos para o tratamento
de doencas do sistema nervoso central (SNC) relacio-
nadas a idade representa a atividade-fim da JSW Life
Sciences como uma CRO (Contract Research Organiza-
tion, Organizacdo de pesquisa contratada).

Além disso, a empresa oferece servicos em todas as
fases e indicacoes clinicas.

A JSW Life Sciences oferece programas completos de
pesquisa e consultoria a entidades que desenvolvem me-
dicamentos na area do SNC. A empresa da suporte tanto
as pequenas empresas de biotecnologia quanto as de gran-
de porte com camundongos transgénicos ou modelos de
ratos e técnicas <cf italic="on">in vitro</cf> nas areas de
Alzheimer, Parkinson, Huntington e outras doencas.
Foram desenvolvidos varios métodos bioldgicos celula-
res e moleculares para a quantificacao e aidentificacao
dos efeitos das drogas. Ha métodos complementares
que permitem acompanhar efetivamente o progresso
em etapas bem definidas de aplicacoes in vitro e in vivo.
As aplicacoes in vivo sao concluidas por técnicas histo-
logicas, biomecanicas e comportamentais totalmente

abrangentes.

QPS Austria GmbH

Parkring 12

A-8074 Grambach

T+43/316/2581 11

F +43/316/25 81 11-300

E office-austria@gps.com

W www.qps-austria.com / www.qps.com
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Biotecnologia
Nuevas tecnologias
Investigacion y desarrollo

Marinomed Biotechnologie GmbH

Marinomed es una compania biofarmacéutica ubicada
en Viena que se dedica al descubrimiento y desarrollo
de tratamientos antivirales e inmunoldgicos innovadores.

“mavirex”, la plataforma de tecnologia respiratoria inno-

vadora de la compania para el desarrollo de tratamien-
tos antivirales altamente activos ya fue probada en
ensayos clinicosy en el mercado, por medio de su primer
producto comercializado: un atomizador nasal antiviral
contra el resfriado comun.

Ademas, Marinomed esta desarrollando un proyecto
sobre compuestos patentados para alergias y enferme-

dades autoinmunes.

marino
med

Biotecnologia
Novas tecnologias
Pesquisa e desenvolvimento

Marinomed Biotechnologie GmbH
A Marinomed é uma empresa biofarmacéutica localiza-
da em Viena que pesquisa e desenvolve tratamentos

antivirais e imunoldgicos inovadores.

“mavirex”, a plataforma inovadora de tecnologia respira-

toria para o desenvolvimento de tratamentos antivirais
de atividade ampla, ja foi comprovada em estudos clinicos
e nomercado com seu primeiro produto comercializado:
um spray nasal antiviral contra resfriados comuns.

Além disso, a Marinomed tem uma ampla variedade de
componentes exclusivos da empresa para alergias e
doencas autoimunes atualmente em desenvolvimento.

Marinomed Biotechnologie GmbH
Veterinarplatz 1

A-1210 Wien

T +43/1/250 77-4460

F +43/1/250 77-4493

E office@marinomed.com

W www.marinomed.com
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Tecnologia médica y salud
Soluciones auditivas
Neuroestimulacion

Elprincipal objetivo de MED-EL es lograr que la pérdida
de la audicion no se convierta en un impedimento para
la comunicacion.

iIMED-EL actia en mas de 90 paises alrededor del mun-
doy, en la actualidad, ofrece la mas amplia variedad de
soluciones en implantes para personas que sufren de
pérdida de la audicion. El lider en innovaciéon de la in-
dustriatambién es pionero en el campo de los implantes
auditivos. Los fundadores de MED-EL desarrollaron el
primer implante coclear del mundomicroelectrénicoy
multicanal, que implantaron a un paciente en 1977. Al
dia de hoy, los implantes auditivos siguen siendo el pri-
mery Unico reemplazo de un sentido humano, el sentido
de la audicion.

La gran inversion que se realiza hoy en dia de manera
consistente en investigacion y desarrollo impulsan fu-
turas soluciones revolucionarias en el campo de los
implantes auditivos. Entre las innovaciones mas sor-
prendentes de MED-EL se incluyen: la tecnologia EAS
(la cual aumenta de manera considerable la calidad de
vida de individuos con sordera parciall, el implante co-
clear mas pequeno del mundo, las tecnologias mas so-
fisticadas de decodificacion de sonidos y una seleccion
de electrodos blandosy flexibles que brindan la maxima
proteccion a las delicadas estructuras del oido interno.

Tecnologia de saide e médica
Solucoes auditivas
Neuroestimulacao

O objetivo principal da MED-EL é superar a perda da
audicao como barreira contra a comunicacao.
AMED-EL opera em mais de 90 paises do mundo e atual-
mente oferece o mais abrangente portfdlio de solucdes
implantaveis para pessoas afetadas pela perda de au-
dicdo. A lider em inovacao da industria também é pio-
neira no campo de implantes auditivos. Os fundadores
da MED-EL desenvolveram o primeiro implante coclear
multi--canal e o implantou em um paciente ja em 1977.
Até os dias de hoje, os implantes auditivos continuam
sendo o primeiro e Unico substituto de um dos sentidos
humanos, a audicao.

Atualmente, investimentos consistentemente altos em
pesquisa e desenvolvimento alimentam o futuro das
solucoes de implantes auditivos. Algumas das inovacoes
mais interessantes da MED-EL abrangem: Tecnologia
EAS - podem melhorar significativamente a qualidade
de vida de individuos com surdez parcial; o menor im-
plante coclear disponivel; as tecnologias de codificacao
de sons mais sofisticadas e a disposicao suave e flexivel
dos eletrodos oferecem a maxima protecao para as de-
licadas estruturas do ouvido interno.

MED-EL Elektromedizinische Gerate Gesellschaft m.b.H.
Firstenweg 77a

A-6020 Innsbruck

T+43/512/28 88 89

F +43/512/29 33 81

E office@medel.com

W www.medel.com
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Ciencias bioldgicas y farmacologia
Indicadores Life Guard para bolsas de sangre

Los indicadores Life Guard protegen su sangre

Los indicadores Life Guard estan especialmente dise-
nados para ser aplicados en bolsas de sangre. Son eti-
quetas autoadhesivas que se aplican de manera delica-
daal contenedor de glébulos rojos. Los indicadores Life
Guard controlan los peligrosos excesos de temperatura
de la sangre por medio de su visible e irreversible cam-
bio de color.

Con estos indicadores, es posible monitorizar el mane-
jo de bolsas de sangre, mantenerlas a salvo y, poten-
cialmente, salvar vidas.

Losindicadores Life Guard pueden aplicarse en ambien-
tes frios o calidos, tanto en estado activo como inactivo.
Nuestros indicadores Life Guard pueden activarse con
dispositivos especiales de activacion de UV.

-
By FOINT

Ciéncias da Vida e Farmacéutica
Indicadores Life Guard para bolsas de sangue

Os indicadores Life Guard protegem seu sangue

Os indicadores Life Guard foram projetados especifica-
mente para aplicacao em bolsas de sangue. Os Life
Guards sao etiquetas autoadesivas para aplicacao sua-
ve no recipiente de hemécias. Os indicadores life Guard
monitoram excessos de temperatura perigosos do san-
gue por meio da mudanca de cor irreversivel e clara.

Com os indicadores Life Guard, é possivel validar o ma-
nuseio da bolsa de sangue, proteger o sangue e, poten-
cialmente, salvar vidas.

Os indicadores Life Guard podem ser aplicados em
ambientes frios e quentes, bem como nos estados ati-
vado e desativado.

Os nossos indicadores Life Guard podem ser ativados
com o uso de dispositivos especiais de ativacao por UV.

On Point indicators GmbH
Suppanstrasse 69

A-9020 Klagenfurt

T +43/463/410 355

F +43/463/410 355-109

Mag. Alexander Hofinger

E alexander.hoefinger@onpoint.at
W www.onpoint.at

\y

4(,&);9

FRESHVIEW 243



244 FRESHVIEW

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica

Nuevas tecnologias
Ingenieria eléctrica y electronica

Tecan Austria, el especialista en deteccion y analisis en
las ciencias bioldgicas

Tecan Austria es un proveedor lider a nivel mundial de
instrumentos de laboratorio para ciencias bioldgicas
destinados a las industrias biofarmacéuticas, forenses,
académicas y de diagndstico clinico. Se especializa en
el desarrollo y produccién de soluciones de deteccion,
entre las que se incluyen lectores de microplacas, pro-
ductos de microarraysy lavadores.

Fundada en Suiza en 1980, Tecan cuenta con plantas de
fabricacion, investigaciony desarrollo en Norteamérica
y Europa. Asimismo, mantiene una red de ventas y ser-
vicios en 52 paises.

En 1988, Tecan adquirié a SLT Laborinstrumente GmbH
en Salzburg, Austria, hoy conocida como Tecan Austria.
Los lectores de microplacas, los lavadores

y losinstrumentos de microarrays se siguen disefando,
desarrollando y fabricando en planta.
Losinstrumentos de deteccion de Tecany los lavadores
pueden utilizarse como sistemas independientes o pue-
denintegrarse por completo a las plataformas Tecan de
manejo de liquidos. El disefio modular y expandible de
estosinstrumentos ofrece a los laboratorios flexibilidad
para adoptar nuevas tecnologias sin necesidad de rea-
lizar una gran inversion de capital.

OTECAN.

Novas tecnologias
Engenharia elétrica e eletronica

Tecan Austria, os especialistas em ciéncias biomédicas
de deteccao e andlise

ATecan Austria é um fornecedor global de instrumentos
de laboratérios de ciéncias biomédicas para os setores
biofarmacéutico, de medicina legal, diagnéstico clinico
e académico, com especializacao no desenvolvimento e
na producao de solucoes de deteccao, inclusive leitores
de microplacas, produtos de microarrays e lavadores.
ATecan, fundada na Suicaem 1980, conta com locais de
producao, pesquisa e desenvolvimento na América do
Norte e na Europa e mantém uma rede de vendas e
servicos em 52 paises.

Em 1988, a Tecan adquiriua SLT Laborinstrumente GmbH
em Salzburg, Austria, e hoje é conhecida como Tecan
Austria. Leitores de microplacas, lavadores

de placas einstrumentos de microarrays sao projetados,
desenvolvidos e produzidos no local.

Os instrumentos de deteccao e lavadores da Tecan po-
dem ser usados tanto como sistemas auténomos quan-
to totalmente integrados as plataformas de manuseio
de liquidos da Tecan. O projeto modular e expansivel
desses instrumentos oferece aos laboratérios a flexibi-
lidade para adotar novas tecnologias sem grandes in-
vestimentos de capital.

Tecan Austria GmbH
Untersbergstrasse 1a
A-5082 Gradig
T+43/6246/8933 0
F+43/6246/72770

E office.austria@tecan.com
W www.tecan.com
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Ciencias bioldgicas y farmacologia
Diagnéstico de la coagulacion

Technoclone
iNuestra calidad es su éxito!

Technoclone es una empresa mundial, lider en fabrica-
cion de sistemas ELISA, pruebas especificas y globales
de coagulacion, sistemas de pruebas para inhibidores,
plasma de control y referencia, y reactivos para la de-
terminacion de parametros de proteinasy lipidos.

Con Ceveron® alpha (www.ceveron.com), Technoclone
desarrolld un analizador de coagulacién completamente
automatico para pruebas cromogénicas e inmunoldgicas
de aglutinacion de particulas de latex. También resultd
ideal pararealizar mediciones de fluorescencia de rutina.

Otrainnovacion de Technoclone es la Ceveron MFU 500,®,
una unidad de filtracion de microparticulas utilizada
para determinar latrombogenicidad de microparticulas
junto con la prueba de Technothrombin® MP.

Los sistemas de pruebas y reactivos de alta calidad
de Technoclone se venden en todo el mundo con el
nombre de la companiay también pueden adquirirse
como productos OEM en empresas de diagnéstico de
renombre internacional.

Ciéncias da Vida e Farmacéutica
Diagndstico de coagulacao

Technoclone

...nossa qualidade é nosso sucesso!

A Technoclone é um fabricante com lideranca interna-
cional em sistemas ELISA bem como em testes de coa-
gulacao global e especial, sistemas de testes inibidores,
plasma e reagentes de controle e referéncia para deter-
minar parametros de proteinas e lipidios.

Com o Ceveron® alpha (www.ceveron.com), a Techno-
clone nao desenvolveu apenas um analisador de coagu-
lacao totalmente automatico para testes cromogénicos
eimunoldgicos a base de latex, mas que é também ideal
para medicoes fluorométricas de rotina.

Outra inovacao da Technoclone, o Ceveron MFU 500®,
uma unidade de filtragem de microparticulas para de-
terminar a trombogenicidade destas em conjunto com
o teste Technothrombin® MP.

O sistema e os reagentes de testes de alta qualidade da
Technoclone sao vendidos internacionalmente com sua
prépria marca e também podem ser encontrados na
forma de produtos de fabricantes originais em renoma-
das empresas internacionais de diagndstico.

Technoclone GmbH
Brunner Strasse 59/5
A-1230 Wien
T+43/1/86373-0

F +43/1/86373-44

E sales@technoclone.com
W www.technoclone.com
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Tecnologia médica
Monitoreo cardiaco/ECG
Instrumentos de medicion telemédica

Tecnologia médica por telozo
clue series: monitorizacidon cardiaca en movimiento

telozo se dedica a la innovacion, desarrollo y comercia-
lizacion a nivel mundial de productos de marca de tele-
medicina, conocidos por su eficaciay alta calidad. Estan
dirigidos a profesionales de la salud, pacientesy consu-
midores. Su actividad principal se enfoca en los diag-
nosticos cardiacos, neurologicosy de estrés, por medio
de dispositivos de bolsillo que transmiten de manera
confiable cantidades significativas de datos cientificos
relevantes por medio de la Web, una computadora o un
teléfono celular a servidores centrales, o bien, directa-
mente a través de IR o Bluetooth a computadoras de
escritorio o portatiles.

La "clue series” esta compuesta por los siguientes ins-
trumentos de medicion multifuncionales:

- clue, "el entrenador personal mévil de salud y estrés”,
brinda un indicio (clue, en inglés] acerca de las condi-
ciones actuales de saludy estado fisico asi como también,
de las mejoras que podrian ser necesarias. Ayuda a
optimizar el rendimiento personal, mejorar la calidad
de vida y visualizar el estrés.

- clue medical, “el monitor movil de avanzada para el estrés
y el corazéon” ayuda a diagnosticar y tratar eventos car-
diacos, estrés, fatiga y depresion. Diagnostica alteracio-
nes en el ritmo cardiaco de una manera nunca antes
vista y controla los riesgos cardiacos y neuroldgicos.

o
& telozo

-

Tecnologia médica
ECG/monitoramento cardiaco
Sistemas de medicao telemédica

Tecnologia médica da telozo
clue series: monitoramento cardiaco em movimento

A telozo inova, desenvolve e comercializa em todo o
mundo produtos de marca eficientes e de alta qualidade
para telemedicina, tanto para profissionais médicos
quanto para pacientes e consumidores. O foco principal
é em diagnosticos cardiacos, neuroldgicos e de estres-
se por meio de dispositivos portateis, que transmitem,
de modo confidvel, volumes significativos de dados cien-
tificos relevantes via Web/PC ou telefone celular para
servidores centrais ou diretamente via IV ou bluetooth
para PCs ou laptops.

A “clue series” é composta pelos sequintes instrumen-
tos de medicao multifuncionais:

- clue, "o treinador pessoal mével de salde e estresse”,
fornece uma “pista” sobre as condicées atuais de satde
e o preparo fisico e, consequentemente, as melhorias
necessarias. Ajuda a otimizar o desempenho pessoal e
a qualidade de vida, além de tornar o estresse visivel.

- clue medical, “o monitor cardiaco e de estresse avan-
cado e movel”, ajuda a diagnosticar e tratar eventos
cardiacos, estresse, esgotamento profissional, depres-
sao, e diagnosticar disturbios ritmicos nunca diagnos-
ticados antes, assim como monitorar riscos cardiolégi-
cos e neuroldgicos.

Telozo GmbH

Office Park |, Top 4
A-1300 Wien-Flughafen
T+43/1/7007 325 51

F +43/1/7007 32559

E office@telozo.com

W www.telozo.com
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Proveedor de envios y logistica

Administracion de cadenas de suministros a nivel
global

Servicio mundial puerta a puerta

Pasion por las soluciones

Panalpina - Su proveedor lider de logistica

El grupo Panalpina es uno de los proveedores lideres
del mundo en servicios de envio y logistica. Se especia-
liza en soluciones de administracién de cadenas de su-
ministros de punta a punta, transporte aéreo intercon-
tinental y envios maritimos de carga.

Gracias a su vasto conocimiento de la industria y sus sis-
temas informaticos de avanzada, Panalpina brinda servicios
integrados puerta a puerta a escala mundial que se ade-
cuan a las necesidades de cada uno de sus clientes.

El grupo Panalpina opera en una densa red con 500
sucursales en mas de 80 paises. También colabora es-
trechamente en otros 80 paises con companias asocia-
das. Panalpina emplea cercade 15000 personas en todo
el mundo.

Pasién por las soluciones El equipo de Panalpina hace
frente a este tipo de desafios todos los dias, en todo el
mundo. La pasion por las soluciones es lo que nos ha
convertido en una de las companias lideres en logistica
a nivel global.

PAMALPINA TS |

R 8 EEErTTTTin

Fornecedor de expedicao e logistica
Gestao de cadeia de fornecimento global
Servico mundial de porta a porta

Uma paixao por solucoes
Panalpina - Seu melhor provedor de logistica

0 grupo Panalpina é um dos melhores prestadores de
servicos de expedicdo e logistica do mundo, especiali-
zado em solucoes completas de gestao de cadeia de
fornecimento bem como de transporte intercontinental
por frete aéreo ou maritimo.

Gracas a seus conhecimentos profundos do setor e de
sistemas avancadissimos de Tl, o Panalpina presta ser-
vicos globais integrados de porta a porta sob medida
para as necessidades individuais de seus clientes.

O grupo Panalpina opera uma rede coesa com cerca de
500 filiais em mais de 80 paises. Ele coopera estreitamen-
te com empresas parceiras em outros 80 paises. O Panal-
pina emprega cerca de 15.000 pessoas em todo o mundo.
Uma paixao por solucdes Enfrentar desafios como estes
é justamente o que a equipe do Panalpina faz todos os
dias, em todo o mundo. Esta paixao por solucées é o que
nos tornou uma das melhores empresas de logistica do
mundo.

Panalpina Welttransport GmbH
Richard Strauss Strasse 31
A-1230 Wien

T+43/1/614 42-0

F+43/1/614 42-11 1199

E info.austria@panalpina.com
W www.panalpina.com

FRESHVIEW 247



LISTADO LISTAGEM

3G Software & Measurement GmbH
Pliddemanngasse 77

A-8010 Graz

T+43/316/46 47 bt

F+43/316/46 47 44-11

E office@3gsm.at

W www.3gsm.at

Industria energética y recursos naturales
IndUstria da energia e recursos naturais
48 FRESH VIEW

ATEC Production & Services GmbH
Kasernstrasse 16-18

A-3500 Krems a. d. Donau
T+43/2732/75680

F +43/2732/75680 201

E sales(datec-ltd.com

W www.atec-ltd.com

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
54 FRESHVIEW

a:xperience audiovisuelle
Kommunikation GmbH
Pokornygasse 17/DG
A-1190 Wien

T+43/1/712 40 60-0
F+43/1/712 40 60-70

E contact@axperience.at
W www.axperience.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

112 FRESH VIEW

AB Mikroelektronik GmbH
Josef-Brandstatter-Strasse 2
A-5020 Salzburg

T+43/662/449 91-0
F+43/662/420489 10

E s.eberhardt@ab-mikro.at

W www.ab-mikro.at

Ingenieria eléctrica y electronica
Engenharia elétrica e eletr6nica
88 FRESH VIEW

ACC Austria GmbH

Jahnstrasse 30

A-8280 Fiirstenfeld

T+43/3382/5010-0

F +43/3382/5010-322

E acc-austrial@accomp.it

W www.acc-austria.at,
www.the-acc-group.com

Fabricacién de maquinarias y equipos

Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos

55 FRESH VIEW

Aico EDV-Beratung GmbH
Schleinbacher Strasse 61
A-2122 Ulrichskirchen

T +43/2245/82448
F+43/2245/4646

E aicher@aico-software.at
W www.aico-software.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

113 FRESH VIEW

Aigner Tunnel Technology GmbH
Dieselstrasse 13

A-4623 Gunskirchen

T +43/7246/20 200-0
F+43/7246/20200-99

E office[@aigner-tunnel.at

W www.aigner-tunnel.com
Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

191 FRESH VIEW

248 FRESH VIEW

AIT Austrian Institute of Technology GmbH

Donau-City-Strasse 1
A-1220 Wien

T +43/50/550-4011

F +43/50/550-4000

E office@ait.ac.at

W www.ait.ac.at
Nuevas tecnologias
Novas tecnologias

209 FRESH VIEW

AMSC Austria GmbH

Lakeside B08

A-9020 Klagenfurt

T +43/463/44 46 04-0

F+43/463/4b 46 04-bbl

E astrid.khokhar@amsc-windtec.com
W www.amsc-windtec.com
Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

192 FRESH VIEW

AMX Automation Technologies GmbH
Leitenbauerstrasse 10

A-4040 Linz

T+43/732/24 6119

E amx@aon.at

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

210 FRESH VIEW

Anagnostics Bioanalysis GmbH
Westbahnstrasse 55

A-4300 St Valentin

T +43/7435/58193 0
F+43/7435/58193 99
Einfo@anagnostics.com

W www.anagnostics.com
Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
232 FRESHVIEW

ANGER MACHINING GmbH
Zaunermihlstrasse 3-5

A-4050 Traun

T+43/7229/71041-0
F+43/7229/71041-199

E office@anger-machining.com

W www.anger-machining.com
Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
56 FRESH VIEW

Anton Paar (Shanghai) Trading Co Ltd

Floor 2, G Building, Yihong High-Tech Park,

142 Tianlin Road

Shanghai 200233
T+86/21/6485 5000
F+86/21/64855668
Einfo@anton-paar.com

W www.anton-paar.com
Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica
89 FRESH VIEW

Anton Paar GmbH
Anton-Paar-Strasse 20

A-8054 Graz

T +43/316/257-0

F +43/316/257-257
Einfo.cn@anton-paar.com

W www.anton-paar.com
Ingenieria eléctrica y electronica
Engenharia elétrica e eletronica
89 FRESH VIEW

APEPTICO Forschung und Entwicklung GmbH
Mariahilferstrasse 136

A-1150 Wien

T+43/664/143 2919

F+43/664/147 72 80

E office@apeptico.com

W www.apeptico.com

Ciencias bioldgicas y farmacologia

Ciéncias da Vida e Farmacéutica

233 FRESHVIEW

aqotec GmbH

Vécklatal 35

A-4890 Weissenkirchen im Attergau

T +43/7684/20400

F +43/7684/20400-20

E office@aqotec.com

W www.aqotec.com

Industria energética y recursos naturales
Industria da energia e recursos naturais
49 FRESHVIEW

ARCON Bauwerkssicherheit GmbH

Franz-Josef-Strasse 33

A-5020 Salzburg

T+43/662/908 134

F+43/662/908 135

E stefan.sachsse(darcon.at

W www.arcon.at, www.jaybird.at,
www.monitoring-systeme.at

Construccion e Infraestructura

Construcao e Infraestrutura

174 FRESH VIEW

at-visions Informationstechnologie GmbH
Gewerbepark 11

A-7412 Wolfau

T +43/3356/73271

F +43/3356/73271

E contact@at-visions.com

W www.at-visions.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informagao e
comunicacao (TIC)

114 FRESH VIEW

AUDIO MOBIL Elektronik GmbH
Audio Mobil Strasse 5-7

A-5282 Braunau am Inn-Ranshofen
T+43/7722/62 8200
F+43/7722/62 8202

E office@audio-mobil.com

W www.audio-mobil.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

115 FRESH VIEW

ams AG

Tobelbaderstrasse 30

A-8141 Unterpremstatten
T+43/3136/500-0

F +43/3136/500-5420

E info@austriamicrosystems.com
W www.austriamicrosystems.com
Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica

90 FRESH VIEW

AutomationX GmbH
Teslastrasse 8

A-8074 Grambach bei Graz
T +43/316/4000-300

F +43/316/4000-39

E sales@automationx.com
W www.automationx.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

116 FRESH VIEW

LISTADO LISTAGEM

AVL LIST GmbH
Hans-List-Platz 1
A-8020 Graz
T+43/316/787-0

F +43/316/787-400
Einfo@avl.com
Wwww.avl.com
Nuevas tecnologias
Novas tecnologias
211 FRESH VIEW

AXIS Flight Training Systems GmbH
Philipsstrasse 27

A-8403 Lebring

T +43/5/9889-0

F+43/5/9889-115

E office@axis-simulations.at

W www.axis-simulations.aero
Seguridad

Seguranca

187 FRESH VIEW

Bachmann electronic GmbH
Headquarters: Kreuzdckerweg 33
A-6800 Feldkirch

T +43/5522/3497-0

F +43/5522/3497-1188
Einfo@bachmann.info

W www.bachmann.info

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica

91 FRESH VIEW

BAGYARD AIRRIDE Fahrwerkstechnik
Rain 15 E

A-9130 Poggersdorf

T +43/676/560 05 27

F+43/463/20 60 24
Einfo@bagyardairride.com

W www.bagyardairride.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

212 FRESH VIEW

Barnreiter Industry-IT
Gluckstrasse 24

A-4020 Linz
T+43/732/336065-11

F +43/732/336065-20

E manfred@barnreiter.eu
W www.barnreiter.eu
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

117 FRESH VIEW

BIOCRATES Life Sciences AG
Innrain 66

A-6020 Innsbruck

T +43/512/57 98 23

F+43/512/57 98 23-4270

E office@biocrates.com

W www.biocrates.com

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
234 FRESH VIEW

BIOMIN Holding GmbH
Industriestrasse 21

A-3130 Herzogenburg
T+43/2782/803-0
F+43/2782/803-30

E office@biomin.net

W www.biomin.net

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
235 FRESH VIEW

bionic surface technologies
Brockmanngasse 49
A-8010 Graz

T+43/650/922 29 07

F +43/0000/0000-000

E info@bionicsurface.com
W www.bionicsurface.com
Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

213 FRESH VIEW

Bitt technology-A Gesellschaft mbH
Wiener Strasse 70

A-2104 Spillern

T+43/2266/80216
F+43/2266/8021612

E office(@bitt.at

W www.bitt.at

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

193 FRESH VIEW

Boom Software AG
Hasendorfer Strasse 96
A-8430 Leibnitz

T +43/3452/76216-0

F +43/3452/76216-115

E office@boomsoftware.com
W www.boomsoftware.com
Tecnologias de la informacidny la
comunicacioén (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

118 FRESH VIEW

CAD+T Consulting GmbH
Gewerbepark 16

A-4052 Ansfelden
T+43/7229/83100-0

F +43/7229/83100-60

E office@cadt.at

W www.cadt.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

119 FRESH VIEW

Caladia GmbH

Gewerbepark 2

A-4716 Hofkirchen/Trattnach
T+43/7734 /341 34
F+43/7734/341 34-20
Evertrieb@caladia.at

W www.caladia.at
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura
175 FRESH VIEW

Cash Security Systems GmbH
Lowenzahnweg 9-11

A-4030 Linz

T+43/732/7878 18
F+43/732/78 78 18-2

E fabienne.prem@cash-sys.com
W www.cash-sys.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

214 FRESH VIEW

c.c.com Andersen & Moser GmbH
Teslastrasse 4

A-8074 Grambach

T +43/316/40 95 90-0

F +43/316/40 95 90-20

E officeldcccom.at

W www.cccom.at;www.blids.cc
Tecnologias de la informacidn y la
comunicacion (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

120 FRESH VIEW

Certec EDV GmbH

Thomas Alva Edisonstrasse 1
A-7000 Eisenstadt
T+43/2682/75799-0

F +43/2682/75799-5000
Einfo@certec.at

W www.certec.at
Tecnologias de la informaciony la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

121 FRESH VIEW

CISC Semiconductor Design+Consulting GmbH
Lakeside BO7

A-9020 Klagenfurt

T +43/463/508 808-0

F+43/463/508 808-18

E office@cisc.at

W www.cisc.at

Ingenieria eléctrica y electrénica

Engenharia elétrica e eletronica

92 FRESH VIEW

CogVis Software und Consulting GmbH
Wiedner Hauptstrasse 17/3a
A-1040 Wien

T+43/1/997 15940

F+43/1/997 1594 91
Einfo@cogvis.at

W www.cogvis.at

Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

122 FRESH VIEW

Compact Electric Elektrotechnische Gerate
HandelsgesmbH
Doerenkampgasse 7

A-1100 Wien
T+43/1/8151271-0

F+43/1/813 64 21-21

E office@compactelectric.at

W www.compactelectric.at
Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica
93 FRESH VIEW

Concept Tech GmbH

Concept Strasse 1

A-8101 Gratkorn

T +43/3124/203-0

F +43/3124/203-999

E office@concept-tech.com

W www.concept-tech.at

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
57 FRESH VIEW

Croma Pharma GmbH
Industriezeile 6

A-2100 Leobendorf
T+43/2262/684 68-0
F+43/2262/684 68-165

E office@croma.at

W www.croma.at

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
236 FRESH VIEW

CS Combustion Solutions GmbH
Simmeringer Hauptstrasse 24

A-1110 Wien

T +43/1/74040-2812
F+43/1/74040-2815

E sales@comb-sol.com

W www.comb-sol.com

Fabricacidon de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
58 FRESH VIEW

FRESHVIEW 249



250 FRESH VIEW

LISTADO LISTAGEM

DATATRONIC IDentsysteme GmbH
Dreisteinstrasse 47

A-2372 Giesshiibl
T+43/2236/377668-0
F+43/2236/377668-11

E mail@datatronic.eu

W www.datatronic.eu
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

123 FRESH VIEW

Devstrom GmbH
Hafenstrasse 47-51
A-4020 Linz
T+43/664/91509 49

E office@devstrom.com

W www.devstrom.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

124 FRESH VIEW

Diagnosia Internetservices GmbH
Fillgradergasse 7

A-1060 Wien

T +43/295/6605

F +43/295/6605-9
Einfo@diagnosia.com

W www.diagnosia.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

125 FRESH VIEW

Diamond Aircraft Industries GmbH
N A-Otto Strasse 5

A-2700 Wiener Neustadt
T+43/2622/26700
F+43/2622/26780

E office@diamond-air.at

W www.diamond-air.at

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

215 FRESH VIEW

DIOPTEX Medizinprodukte Forschungs-, Entwick-
lungs- und Vertriebs GmbH
Baumbachstrasse 6

A-4020 Linz

T +43/732/77 48 76-0
F+43/732/77 48 76-4

E office@dioptex.com

W www.dioptex.com

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
237 FRESH VIEW

Doppelmayr Seilbahnen GmbH
Rickenbacherstrasse 8-10

A-6961 Wolfurt

T +43/5574/604-0

F +43/5574/755 90

E dm@doppelmayr.com

W www.doppelmayr.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
59 FRESH VIEW

Dorner Electronic GmbH
Kohlgrub 914

A-6863 Egg

T +43/5512/2240-0

F +43/5512/2240-46
Einfo@dorner.at

W www.dorner.at
Tecnologias de la informaciony la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

126 FRESH VIEW

DualDocker GmbH

Gewerbegebiet Nord 6

A-5222 Munderfing

T +43/699/19008614

F+43/699/66 67-129

E office@dualdocker.com

W www.dualdocker.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
60 FRESH VIEW

DUMAG Brenner-Technologie GesmbH
Miihlbachgasse 18

A-2514 Traiskirchen

T+43/1/712 41 05

F+43/1/712 4109

E office@dumag.com

W www.dumag.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
61 FRESH VIEW

ECOP Warmepumpen 0G
Phorusgasse 8

A-1040 Wien

T+43/660/12529 15

E office@ecop.at

W www.ecop.at

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
62 FRESH VIEW

EFKON AG

Headquarters: Dietrich-Keller-Strasse 20
A-8074 Raaba

T +43/316/69 90-0

F+43/316/69 90-600

E office@efkon.com

W www.efkon.com

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica

94 FRESH VIEW

efu- energy for us/Florian Wiplinger
Welserstrasse 21

A-4060 Linz-Leonding
T+43/732/682688
F+43/732/680973-20

E f.wiplinger@efu.at

W www.efu.at

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

194 FRESH VIEW

ekey biometric systems GmbH
Lunzerstrasse 89

A-4030 Linz
T+43/732/890500-2000
F+43/732/890500-2002

E office@ekey.net

W www.ekey.net

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

216 FRESH VIEW

ELIN Motoren GmbH
Elin-Motoren-Strasse 1

A-8160 Preding/Weiz
T+43/3172/90 606-0

F +43/3172/90 606-1500

E contact@elinmotoren.at

W www.elinmotoren.at
Ingenieria eléctrica y electronica
Engenharia elétrica e eletronica
95 FRESH VIEW

Engineering Center Steyr GmbH & Co KG
Steyrer Strasse 32

A-4300 Sankt Valentin

T +43/7435/501-0

F +43/7435/501-2404

E office[@ecs.steyr.com
Wwww.ecs.steyr.com

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
63 FRESH VIEW

EPCOS OHG

Siemensstrasse 43

A-8530 Deutschlandsberg

T +43/3462/800 2624-0

F +43/3462/800 2404
Einfo@epcos.com

W www.epcos.com

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica
96 FRESH VIEW

Eralytics GmbH

Lohnergasse 3

A-1210 Wien

T+43/1/8905033-0

F +43/1/890 50 33-15

E office@eralytics.com

W www.eralytics.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

195 FRESH VIEW

EREMA Engineering Recycling Maschinen und
Anlagen GesmbH
Freindorf-Unterfeldstrasse 3

A-4052 Ansfelden/Linz
T+43/732/3190-0

F+43/732/3190-23

E eremal@erema.at

W www.erema.at

Ingenieria mecanica e

ingenieria de plantas de proceso
Engenharia mecanica e

engenharia de plantas de processamento
64 FRESH VIEW

ERESNET GmbH
Mariahilfer Strasse 33
A-1060 Wien

T+43/1/586 58 28
F+43/1/586 58 28-40

E info@immobilien.net

W www.immobilien.net
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

127 FRESH VIEW

E-SEC® GmbH
Grabenweg 3

A-6020 Innsbruck
T+43/512/21 4037
F+43/512/21 40 37-10

E office@e-sec.at

W www.e-sec.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

128 FRESH VIEW

EV Group (EVG)

Headquarters Austria: DI Erich Thallner Strasse 1
A-4782 St. Florian am Inn

T+43/7712/5311-0

F+43/7712/5311-4600

E sales@evgroup.com

W www.evgroup.com

Fabricacién de maquinarias y equipos

Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos

65 FRESH VIEW

Falkner Armaturenvertriebs GmbH
Technologiepark 17

A-4320 Perg

T+43/7262/9396-3320
F+43/7262/9396-3329

E sales@gur-valves.com

W www.gur-valves.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
66 FRESH VIEW

LISTADO LISTAGEM

First Visual IT Management Solutions GmbH
Lassallestrasse 14

A-2231 Stasshof
T+43/1/8901777-0
F+43/1/8901061-0

E contact.international@1lvisual.com
W www.Tvisual.com

Tecnologias de la informacion y la
comunicacioén (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

129 FRESH VIEW

framag Industrieanlagenbau GmbH
Neukirchner Strasse 9

A-4873 Frankenburg

T +43/7683/5040

F +43/7683/5040-86

E office@framag.com

W www.framag.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
67 FRESH VIEW

FREQUENTIS AG
Innovationsstrasse 1

A-1100 Wien
T+43/1/81150-0

F+43/1/811 50-5009

E marketing@frequentis.com
W www.frequentis.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacioén (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

130 FRESH VIEW

Fronius International GmbH
Froniusplatz 1

A-4600 Wels

T +43/7242/241 3000
F+43/7242/2413013

E contact@fronius.com

W www.fronius.com

Ingenieria eléctrica y electronica
Engenharia elétrica e eletronica
97 FRESH VIEW

GAMED Gesellschaft fiir Angewandte Mathematik
und EDV mbH

Harter Strasse 48

A-8053 Graz

T +43/316/27 86 60-0

F +43/316/27 86 60-10

E office@gamed.com
Wwww.gamed.com

Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)

Tecnologia da informacéo e
comunicacao (TIC)

131 FRESH VIEW

Gentics Software GmbH
Gonzagagasse 11/25
A-1010 Wien

T+43/1/710 99 04-0
F+43/1/710 99 04-4

E office@gentics.com

W www.gentics.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

132 FRESH VIEW

GIG Karasek GmbH

Neusiedlerstrasse 15-19

A-2640 Gloggnitz/Stuppach
T+43/2662/42780-0

F+43/2662/42824

E office@gigkarasek.at

W www.gigkarasek.at

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
68 FRESH VIEW

Glas + Metall Weissofner GmbH & Co KG
Brauhausgasse 16

A-5620 Schwarzach

T +43/6415/7514-0

F +43/6415/7514-921
Einfo@profin-s.com

W www.profin-s.com

Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura

178 FRESH VIEW

GLAUNACH GmbH
Koningsbergerstrasse 22

A-9020 Klagenfurt

T +43/463/32369-0
F+43/463/32369-80

E office@glaunach.com

W www.glaunach.com

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
69 FRESH VIEW

Gmundner Fertigteile GesmbH & CoKG
Unterthalhamstrasse 1

A-4694 Ohlsdorf

T+43/7612/630 65-0

F +43/7612/63065-31

E office@gmundner-ft.at

W www.gmundner-ft.at

Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura

177 FRESH VIEW

GREENoneTEC Solarindustrie GmbH
Industriepark St Veit, Energieplatz 1
A-9300 St Veit

T+43/4212/28136-0

F+43/4212/28 136-250
Einfo@greenonetec.com

W www.greenonetec.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

196 FRESH VIEW

GUGER TECHNOLOGIES 0G
Herbersteinstrasse 60

A-8020 Graz

T+43/316/675106-0

F +43/316/675106-39

E vogt@gtec.at

W www.gtec.at

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
238 FRESH VIEW

GUNTAMATIC Heiztechnik GmbH
Bruck 7

A-4722 Peuerbach
T+43/7276/2441-0

F +43/7276/3031

E info@guntamatic.com

W www.guntamatic.com
Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

197 FRESH VIEW

HEI Solar Light GmbH
Ameisgasse 65

A-1140 Wien

T+43/1/9121351-0

F+43/1/912 13 51-22

E sales@hei-solarlight.com

W www.hei-solarlight.com
Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

198 FRESH VIEW

HELIOTHERM Warmepumpentechnik GmbH
Sportplatzweg 18

A-6336 Langkampfen

T+43/5332/874 96-0

F +43/5332/874 96-30

E info@heliotherm.com

W www.heliotherm.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

199 FRESH VIEW

Helioz Research and Development GmbH
Riidigergasse 10

A-1050 Wien

T+43/1/815 26 24-0

F+43/1/81520 15

E office@helioz.org

W www.helioz.org

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica

239 FRESH VIEW

HET Hochleistungs- Eisenbahn- und Transport-
technik Entwicklungs-GmbH (HET Verkehrstechnik)
Obertrumer Landesstrasse 7

A-5201 Seekirchen am Wallersee
T+43/6212/200 89-0

F +43/6212/200 89-4

E office@het-engineering.com

W www.het-engineering.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

217 FRESHVIEW

HIRSCH Maschinenbau GmbH

Glanegg 58

A-9555 Glanegg

T +43/4277/2211-0

F +43/4277/2211-370

E office.maschinenbau@hirsch-gruppe.com
W www.hirsch-gruppe.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos

70 FRESH VIEW

homefibre digital network Gmbh
Fratresstrasse 20

A-9800 Spittal/Drau

T +43/4762/353 91
F+43/4762/427 80

E welcome@homefibre.at

W www.homefibre.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

133 FRESH VIEW

hs2n Informationstechnologie GmbH
Willroiderstrasse 3

A-9500 Villach
T+43/720/505765
F+43/720/505765-9

E office@hs2n.at

W www.hs2n.at, http://xeox.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacéo (TIC)

134 FRESH VIEW

Idee & Design - The Art Factory GmbH
Pichling 132

A-8510 Stainz

T +43/3463/5160-0

F +43/3463/5160-10

E office@idee-design.at

W www.idee-design.at

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

218 FRESH VIEW

IFE Aufbereitungstechnik GmbH
Patertal 20

A-3340 Waidhofen/Ybbs

T +43/7442/515-0

F+43/7442/515-15

E mhd.vk@ife-bulk.com

W www.ife-bulk.com

Fabricacidon de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
71 FRESH VIEW

FRESHVIEW 251



252 FRESHVIEW

LISTADO LISTAGEM

ifw mould tec GmbH

Pyhrnstrasse 73

A-4563 Micheldorf

T+43/7582/62556

F +43/7582/64753

E office@ifw.at

Wwww.ifw.at

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
72 FRESH VIEW

igm Robotersysteme AG
Industriezentrum Niederdsterreich Siid, Strasse
2a, Objekt M8

A-2355 Wiener Neudorf

T +43/2236/6706-0

F+43/2236/61576

E office@igm-group.com

Wwww.igm.at

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
73 FRESH VIEW

Illumination Network Systems GmbH
Lastenstr. 19

A-1230 Wien

T+43/1/2933314-0

F +43/1/2933314-590

E info@illuminetsys.com
Wwww.illuminetsys.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

200 FRESH VIEW

IMENDO GmbH

Lakeside Park BO1
A-9020 Klagenfurt

T +43/463/287 870-0

F +43/463/287 870-60

E officeimendo.at

W www.imendo.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

135 FRESH VIEW

Infineon Technologies Austria AG
Siemenstrasse 2

A-9500 Villach

T+43/5/1777-0

E info-austria@infineon.com

W www.infineon.com/austria
Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica

98 FRESH VIEW

Inform GmbH
Hermann-Gebauer-Strasse 22
A-1220 Wien

T+43/1/258 72 84-0

F +43/1/258 72 84-16

E office@inform.at

W www.inform.at

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica
99 FRESH VIEW

Ing. Punzenberger COPA-DATA GmbH
Karolingerstrasse 7b

A-5020 Salzburg
T+43/662/431002-0
F+43/662/43 10 02-33

E sales@copadata.com

W www.copadata.com
Tecnologias de la informacién y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacéo e
comunicacao (TIC)

136 FRESH VIEW

INNOTECH® Arbeitschutz GmbH
Ehrendorf 4

A-4694 Ohlsdorf

T+43/7612/476 00-0

F +43/7612/476 00-147

E office@innotech.at

W www.innotech.at

Seguridad

Seguranca

188 FRESH VIEW

Interactive Media Solutions GmbH
Mommsengasse 13/2

A-1040 Wien

T+43/720/51 00 50

E office[@im-solutions.com

W www.im-solutions.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

219 FRESHVIEW

ISG IT & Automation GmbH
Hauptstrasse 39

A-4642 Sattledt
T+43/7244/20311-0
F+43/7244/203 11-61

E marketing@isg.at
Wwww.isg.at

Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

137 FRESH VIEW

isiQiriinterface technologies GmbH
Softwarepark 37

A-4232 Hagenberg

T +43/7236/33514-151
F+43/7236/33514-159

E office@isigiri.com

W www.isigiri.com

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletrénica

100 FRESH VIEW

ISOCELL GmbH
Bahnhofstrasse 36

A-5202 Neumarkt am Wallersee
T+43/6216/4108-0
F+43/6216/7979

E office@isocell.at

W www.isocell.com
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura

178 FRESH VIEW

KEBA AG

Gewerbepark Urfahr

A-4041 Linz

T +43/732/7090-0
F+43/732/730910

E keba@keba.com

W www.keba.com

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica
101 FRESH VIEW

KiwiSecurity Software GmbH
Lembodckgasse 49

A-1230 Wien

T+43/1/997 1039

F+43/1/997 10 39-99

E a.asfour@kiwi-security.com
W www.kiwi-security.com
Seguridad

Seguranca

189 FRESHVIEW

KNAPP AG

Giinter-Knapp-Strasse 5-7

A-8075 Hart bei Graz

T+43/316/495-0

F +43/316/495-395

E sales@knapp.com

W www.knapp.com, www.knapp.cn
Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
74 FRESH VIEW

KOMET RHOBEST GmbH

Exlgasse 20a

A-6020 Innsbruck

T+43/512/283559-0

F +43/512/283559-99

E doris.steinmueller@kometgroup.com
W www.rhobest.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

220 FRESH VIEW

Konig Maschinen Gesellschaft mbH
Stattegger Strasse 80

A-8045 Graz

T+43/316/6901-0

F +43/316/6901-115

E info@koenig-rex.com

W www.koenig-rex.com

Ingenieria mecanica e

ingenieria de plantas de proceso
Engenharia mecanica e

engenharia de plantas de processamento
75 FRESH VIEW

LEDON Lamp GmbH

Hochster Strasse 8

A-6850 Dornbirn

T +43/5572/509-53000

F +43/5572/509-953000
Einfo@dledon-lamp.com

W www.ledon-lamp.com
Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica
102 FRESH VIEW

Liland IT GmbH
Zentrale:Kohldorferstrasse 98
A-9020 Klagenfurt
T+43/463/220111-0
F+43/463/220111-33

E office@lilandIT.com

W www.lilandIT.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacioén (TIC)

Tecnologia dainformacao e
comunicacéo (TIC)

138 FRESH VIEW

Lindner-Recyclingtech GmbH
Villacher Strasse 48

A-9800 Spittal/Drau

T +43/4762/2742-0
F+43/4762/2742-32

E office@l-rt.com

W www.l-rt.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
76 FRESH VIEW

Lixto Software GmbH
Favoritenstrasse 16/DG
A-1040 Wien
T+43/1/2051224-0
F+43/1/2051224-12

E yvonne.aron@lixto.com
W www.lixto.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacéo (TIC)

139 FRESH VIEW

LISTADO LISTAGEM

LOYTEC electronics GmbH
Blumengasse 35

A-1170 Wien

T +43/1/4020805-0

F +43/1/4020805-99
Einfo@loytec.com

W www.loytec.com

Ingenieria eléctrica y electronica
Engenharia elétrica e eletronica
103 FRESH VIEW

M&R Automation GmbH

Teslastrasse 8

A-8074 Grambach bei Graz
T+43/316/4000-0

F +43/316/4000-29

E office@mr-automation.com

W www.mr-automation.com
Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
77 FRESH VIEW

MAGNA STEYR AG & Co KG
Magna Strasse 1

A- 2522 Oberwaltersdorf
T+43/2253/600-0

F +43/2253/600-1200

E office@magnasteyr.com
W www.magnasteyr.com
Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

221 FRESH VIEW

MAIl International GmbH
Werkstrasse 17

A-9710 Feistritz/Drau

T +43/4245/6233-0
F+43/4245/6233-10

E maildmai.at

W www.mai.at

Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura
179 FRESH VIEW

MARINNO maritime innovations GmbH & Co KG
Gewerbepark Rankweil, Alemannenstrasse 49
A-6830 Rankweil

E office@marinno.com

W www.marinno.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

222 FRESH VIEW

Marinomed Biotechnologie GmbH
Veterinarplatz 1

A-1210 Wien

T+43/1/250 77-4460

F+43/1/250 77-4493

E office@marinomed.com

W www.marinomed.com

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
241 FRESHVIEW

McSolar GmbH

Ranseredt 50

A-4773 Eggerding

T +43/7767/244 24-0
F+43/7767/244 24-4

E office@mcsolar.net
Wwww.mcsolar.net

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

201 FRESH VIEW

MED-EL Elektromedizinische Gerate Gesells-
chaft mbH

Firstenweg 77a

A-6020 Innsbruck

T+43/512/28 88 89

F+43/512/29 33 81

E office@medel.com
Wwww.medel.com

Ciencias biolégicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
242 FRESH VIEW

Messfeld GmbH

Lakeside BO1b

A-9020 Klagenfurt

T+43/463/219 350

F+43/463/219 350-20

E office@messfeld.com

W www.messfeld.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
78 FRESH VIEW

mils electronic GmbH & CoKG
Leopold-Wedl-Strasse 16
A-6068 Mils
T+43/5223/57710-0

F +43/5223/57710-110
Einfo@mils.com

W www.mils.com

Tecnologias de la informacion y la
comunicacioén (TIC)

Tecnologia da informagao e
comunicacdo (TIC)

140 FRESH VIEW

MTA-Messtechnik GmbH
Handelsstrasse 14-16

A-9300 StVeit/Glan

T +43/4212/714 91

F+43/4212/722 98

E office@mta-messtechnik.at

W www.mta-messtechnik.at
Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

202 FRESH VIEW

Maschinenhandel GmbH
Voitgasse 19

A-1220 Wien

T+43/1/257 2001

F+43/1/257 20 01-20

E office@pvs.at

W www.pvs.at

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

203 FRESH VIEW

Multidata Software International Vertriebs GmbH

Georg Sigl-Strasse 14
A-2384 Breitenfurt

T +43/2239/54 70
F+43/2239/34 092

E sales@multidata.at

W www.multidata.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacioén (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacéo (TIC)

141 FRESH VIEW

Netural Communication GmbH
Europaplatz 4

A-4020 Linz
T+43/732/790903-0

F +43/732/790903-999

E office@netural.com

W www.netural.com
Tecnologias de la informacidn y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia dainformacao e
comunicacéo (TIC)

142 FRESH VIEW

OBJENTIS Software Integration GmbH
Mariahilfer Strasse 3

A-1060 1060

T+43/1/585 68 00-0

F +43/1/585 68 00-50

E info@objentis.com

W www.objentis.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

143 FRESH VIEW

Ocilion IPTV Technologies GmbH
Schardinger Strasse 35

A-4910 Ried im Innkreis
T+43/7752/2144-0
F+43/7752/2145

E info@ocilion.com

W www.ocilion.com

Tecnologias de la informacion y la
comunicacioén (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

144 FRESH VIEW

On Pointindicators GmbH
Pharmaziestrasse 5

A-9020 Klagenfurt

T +43/463/410 355

F +43/463/410 355-109

E alexander.hoefinger@onpoint.at
W www.onpoint.at

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
243 FRESH VIEW

Panalpina Welttransport GmbH

Richard Strauss Strasse 31

A-1230 Wien

T+43/1/614 42-0

F+43/1/614 42-11 1199

E info.austria@panalpina.com

W www.panalpina.com

Soluciones para las cadenas de suministro

247 FRESH VIEW

Panoramatec GmbH
Lakeside BO1

A-9020 Klagenfurt

T +43/720/523 240

F +43/720/523 240-10

E office@panoramatec.com
W www.panoramatec.com
Tecnologias de la informaciony la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

145 FRESH VIEW

Pantreon GmbH

Kirchengasse 4

A-4810 Gmunden

T+43/7612/20 300

F+43/7612/20 304

E office@pantreon.com

W www.pantreon.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

204 FRESH VIEW

PLANSEE SE

Metallwerk Plansee Strasse 71
A-6600 Reutte
T+43/5672/600-0

F +43/5672/600-500
Einfo@plansee.com

W www.plansee.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

223 FRESH VIEW

plasmo Industrietechnik GmbH
Dresdner Strasse 81-85

A-1200 Wien

T+43/1/2362607-0
F+43/1/2362607-99

E sales@plasmo.eu

W www.plasmo.eu

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
79 FRESH VIEW

PLAYFM GmbH
Brunnengasse 51/15
A-1160 Wien
T+43/1/954 21 69
F+43/1/954 21 69

E office@play.fm

W www.play.fm

FRESHVIEW 253
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LISTADO LISTAGEM

Tecnologias de la informacién y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacéo e
comunicacao (TIC)

146 FRESHVIEW

POINTS Management GmbH
Mooslackengasse 17

A-1190 Wien

T+43/1/230 60-3315

F +43/1/230 60-3316

E office@pointsmanagement.com
W www.pointsmanagement.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

147 FRESH VIEW

POLYTECHNIK Luft- und
Feuerungstechnik GmbH
Hainfelderstrasse 69

A-2564 Weissenbach

T +43/2672/890-0
F+43/2672/890-13

E office@polytechnik.at

W www.polytechnik.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
80 FRESH VIEW

PowerUnits Leistungselektronik GmbH
Millennium Park 9

A-6890 Lustenau

T +43/720/300123-0

F +43/720/300 123-900

E office@powerunits.at

W www.powerunits.at

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletr6nica

104 FRESH VIEW

PROCON DATA Datenverarbeitung GesmbH
Robert-Hamerling-Gasse 1

A-1150 Wien

T+43/1/216 27 17-0

F+43/1/216 2719

E martin.schweitzer@procon.co.at
W www.procon.co.at

Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

148 FRESH VIEW

PROFACTOR GmbH
Im Stadtgut A2
A-4407 Steyr-Gleink
T+43/7252/885-0
F+43/7252/885-101
E office@profactor.at
W www.profactor.at
Nuevas tecnologias
Novas tecnologias
224 FRESH VIEW

PROLOGICS IT GmbH
Hafenstrasse 47-51 (techcEnter Linz)
A-4020 Linz

T +43/732/9015-6400

F +43/732/9015-49 6400

E office@prologics.at

W www.prologics.at

Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

149 FRESH VIEW

prosigma Software Development GmbH
Kornstrasse 4

A-4060 Leonding

T+43/732/89 00 28

F+43/732/89 00 28-20

E office@prosigma.at

W www.prosigma.at

Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicaco (TIC)

150 FRESH VIEW

QPS Austria GmbH

Parkring 12

A-8074 Grambach
T+43/316/258111-110

F +43/316/258111-300

E office@jsw-lifesciences.com

W www.jsw-lifesciences.com
Ciencias biolégicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
240 FRESH VIEW

R+S Group Regeltechnik und Schaltanlagenbau
GmbH

Salzburger Strasse 678

A-5084 Grofgmain

T +43/59/850-0

F +43/59/850-700

E office@r-s-group.com

W www.r-s-group.com
Ingenieria eléctrica y electronica
Engenharia elétrica e eletronica
105 FRESH VIEW

Ranorex GmbH
Strassgangerstrasse 289
A-8053 Graz
T+43/316/28 13 28-0
F+43/316/28 13 28-88

E sales(dranorex.com

W www.ranorex.com
Tecnologias de la informacidn y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacéo e
comunicacao (TIC)

151 FRESH VIEW

REBEAT Digital GmbH
Gutenbergstrasse 23

A-3430 Tulln

T+43/2272/618 92-0 bzw
Tlinternational) +43/780 555 777-0
F+43/2272/618 92-30 bzw
Flinternational) +43/780 555 777-37
E contact@rebeat.com

W www.rebeat.com

Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

152 FRESH VIEW

Rebloc GmbH

Wiener Strasse 662

A-3571 Gars/Kamp

T +43/2985/309 22 2900

F +43/2985/309 22 2901

E office@rebloc.com

W www.rebloc.com
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura
180 FRESH VIEW

riocom - Ingenieurbiiro fiir Kulturtechnik und

Wasserwirtschaft Consulting Engineers for
Water Management

and Environmental Engenineering,
Dipl-Ing Albert Schwingshandl
Handelskai 92

A-1200 Wien

T +43/1/4941687-0

F +43/1/4941687-30

E office@riocom.at

W www.riocom.at

Seguridad

Seguranca

190 FRESH VIEW

rmDATA Group

Technologiezentrum Pinkafeld, Industriestrasse 6

A-7423 Pinkafeld

T +43/3357/433 33

F +43/3357/433 33-76

E office@rmdatagroup.com

W www.rmdatagroup.com
Tecnologias de la informacidn y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

153 FRESH VIEW

RobArt GmbH

Hamoderstrasse 2

A-4020 Linz

T +43/732/94 44 40

F +43/732/94 44 41

E office@robart.cc

W www.robart.cc

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica
106 FRESH VIEW

RO-RA Aviation Systems GmbH
Gewerbepark 8

A-4861 Schorfling am Attersee
T+43/7662/57888-0
F+43/7662/57888-99

E austrialdro-ra.com

W www.ro-ra.com

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
81 FRESH VIEW

RUBBLE MASTER HMH GmbH

Im Stdpark 196

A-4030 Linz

T+43/732/73 71 17-100

F+43/732/73 71 17-101

E sales@rubblemaster.com

W www.rubblemaster.com

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
82 FRESH VIEW

runtastic GmbH
Pluskaufstrasse 7

A-4061 Pusching
T+43/650/777 0190
F+43/732/34106 020

E office@runtastic.com

W www.runtastic.com
Tecnologias de la informaciony la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicaco (TIC)

154 FRESH VIEW

s::can Messtechnik GmbH
Brigittagasse 22-24

A-1200 Wien

T+43/1/2197393-0

F+43/1/219 73 93-12

E sales(@s-can.at

W www.s-can.at

Industria energética y recursos naturales
Industria da energia e recursos naturais
50 FRESH VIEW

LISTADO LISTAGEM

SANO Transportgeraete GmbH
Am Holzpoldlgut 22

A-4040 Lichtenberg
T+43/7239/51010

F +43/7239/51010-14

E office@sano.at

W www.sano.at

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

225 FRESH VIEW

Scheuch GmbH

Weierfing 68

A-4971 Aurolzmiinster
T+43/7752/905-0

F +43/7752/905-370

E office@scheuch.com

W www.scheuch.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

205 FRESH VIEW

Schimetta Consult ZT GmbH
Landwiedstrasse 23

A-4020 Linz

T +43/732/67 22 82-0
F+43/732/67 22 82-22

E office@schimetta.co.at

W www.schimetta.at
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura
181 FRESH VIEW

SecureGUARD GmbH
Industriezeile 35

A-4020 Linz

T+43/732/60 14 40

E office@secureguard.at
W www.secureguard.at
Tecnologias de la infor iony la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

155 FRESH VIEW

Security & Electronic Technologies GmbH
Aumiihlweg 3

A-2544 |eobersdorf

T+43/2256/20177-0

F+43/2256/20177-11

E office[@secu-tech.at

W www.secu-tech.at

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica

107 FRESH VIEW

seekda GmbH

SOHO02, Grabenweg 68
A-6020 Innsbruck
T+43/1/236 50 84
F+43/1/236 50 84-99

E office@seekda.com

W www.seekda.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

156 FRESH VIEW

Semantic Web Company GmbH
Lerchenfelder Giirtel 43/5
A-1160 Wien

T+43/1/402 12 35-0

E office@semantic-web.at

W www.semantic-web.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)

Tecnologia da Informacao e
Comunicacéo (ICT)

157 FRESH VIEW

sengaro GmbH
Meinhardstrasse 6

A-6020 Innsbruck

T +43/512/209 036
F+43/512/209 036 37
Einfoldsengaro.com

W www.sengaro.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacioén (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

158 FRESH VIEW

SEPIAX Ink Technology GmbH
Lakeside BO7 b

A-9020 Klagenfurt

T +43/463/890091
F+43/463/890091-86

E office@sepiax.at

W www.sepiax.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

206 FRESH VIEW

SET Sustainable Energy Technologies GmbH
Neuer Platz 5

A-9020 Klagenfurt

T +43/50/8989-0

F +43/50/8989-15

E office@ghp-set.com

W www.ghp-set.com

Industria energética y recursos naturales
Industria da energia e recursos naturais

51 FRESH VIEW

Shop2Win Marketing GmbH
Josef-Mayburger-Kai 114
A-5020 Salzburg

T +43/662/45 40 66-0
F+43/662/45 40 66-99

E office@shop2win.at

W www.shop2win.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacéao (TIC)

159 FRESH VIEW

SIB Visions GmbH
Meldemannstrasse 18
A-1200 Wien

T +43/676/9580 616

E office@sibvisions.com
W www.sibvisions.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

160 FRESH VIEW

Siemens Mobility

Leberstrasse 34

A-1110 Wien

T +43/517 07-24629

F +43/517 07-53000

E veronika.gasser@siemens.com
W www.siemens.at

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica
108 FRESH VIEW

SIGMATEK GmbH & Co KG
Firmenzentrale: Sigmatekstrasse 1
A-5112 Lamprechtshausen

T +43/6274/4321-0

F +43/6274/4321-18

E office@sigmatek.at

W www.sigmatek-automation.com
Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica

109 FRESH VIEW

Smart Information Systems GmbH
Graumanngasse 7

A-1150 Wien

T+43/1/89053 18-0

F+43/1/253 30337522

E office@smart-infosys.com

W www.smart-infosys.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informagao e
comunicacao (TIC)

161 FRESH VIEW

Software-Management GmbH
Raiffeisenplatz 1/3c

A-4863 Seewalchen am Attersee
T+43/7662/22 3 44
F+43/7662/223 44

E info@software-management.at
W www.software-management.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicaco (TIC)

162 FRESH VIEW

SOLution Solartechnik GmbH
Gewerbestrasse 15

A-4642 Sattledt

T +43/7244/202 80-0

F +43/7244/203 80-18

E office@sol-ution.com

W www.sol-ution.com

Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

207 FRESH VIEW

STEP EnergySystems GmbH
Sonnleitberg 60a

A-8616 Gasen

T+43/3171/560-0

F+43/3171/560-12

E office@step-gmbh.at

W www.step-gmbh.at

Industria energética y recursos naturales
IndUstria da energia e recursos naturais
52 FRESH VIEW

STEYR MOTORS GmbH

Im Stadtgut B1

A-4407 Steyr

T+43/7252/222-0

F+43/7252/222-29

E office@steyr-motors.com

W www.steyr-motors.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
83 FRESH VIEW

Sturm GmbH

Niederland 155

A-5091 Unken

T +43/6589/4215

F +43/6589/4654

E info@feuerschutztuer.com
W www.feuerschutztuer.com
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura
182 FRESH VIEW

Sunplugged GmbH

Mindelheimer Strasse 6

A-6130 Schwaz

T +43/5264/61099

F +43/5264/61099

E andreas.zimmermann@sunplugged.info
W www.sunplugged.at

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

226 FRESH VIEW

FRESHVIEW 255



256 FRESHVIEW

LISTADO LISTAGEM

Symena Software & Consulting GmbH
Wiedner Hauptstrasse 24/15
A-1040 Wien

T+43/1/5855101-0

F +43/1/5855101-99

E thomas.neubauer@symena.com
W www.symena.com

Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

163 FRESH VIEW

TDE Thonhauser Data Engineering GmbH

Langgasse 9

A-8700 Leoben

T +43/3842/48481-10

F +43/3842/48481-19

E. office(@tde.at
Wwww.tde.at
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

164 FRESH VIEW

Tecan Austria GmbH
Untersbergstrasse 1a
A-5082 Grodig

T +43/6246/89330
F+43/6246/72770

E office.austria@tecan.com
W www.tecan.com
Ciencias biologicas y farmacologia
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

244 FRESHVIEW

Tech2select - online Plattform fiir die Industrie

GmbH

Hafenstrasse 47-51
A-4020 Linz
T+43/732/90 15-5240
F+43/732/90 15-5245

E office@tech2select.com
W www.tech2select.com
Tecnologias de la informacién y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacéo e
comunicacao (TIC)

165 FRESH VIEW

Technoclone GmbH

Brunner Strasse 59/5

A-1230 Wien

T+43/1/86373-0

F+43/1/863 73-44

E sales(dtechnoclone.com

W www.technoclone.com

Cienci ioldgicas y farr logi.
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
245 FRESH VIEW

TECHNOpor Handels GmbH
Magnesitstrasse 1

A-3500 Krems an der Donau
T+43/2732/94101-10

F +43/2732/87 470-52
Einfodtechnopor.com

W www.technopor.com
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura
183 FRESH VIEW

TELE Haase Steuergerdte GesmbH
Vorarlberger Allee 38

A-1230 Wien

T +43/1/614 74-0

F+43/1/614 74-100
Einfo(dtele-haase.at

W www.tele-online.com

Ingenieria eléctrica y electrénica
Engenharia elétrica e eletronica

110 FRESH VIEW

Telozo GmbH

Office Park |, Top 4

A-1300 Wien-Flughafen
T+43/1/7007 32551

F+43/1/7007 325 59

E office@telozo.com

W www.telozo.com

Ciencias bioldgicas y farmacologia
Ciéncias da Vida e Farmacéutica
246 FRESHVIEW

THIEN eDrives GmbH

Millennium Park 11

A-6890 Lustenau

T+43/5577/90 10-0

F +43/5577/90 10-110

E info@thien-edrives.com

W www.thien-edrives.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
84 FRESHVIEW

TOLIKAS Media Company
Stubenring 14/14

A-1010 Wien

T +43/676/756 41 22
F+43/1/253 30 33-8494

E office@tolikas.tv

W www.tolikas.tv
Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicaco (TIC)

166 FRESH VIEW

Tools on Air - Broadcast Engineering Gmbh

Zirkusgasse 39

A-1020 Wien

T+43/1/236 86 65
F+43/1/236 86 65

E gleb@toolsonair.com

W www.toolsonair.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)
Tecnologia da informacéo e
comunicacao (TIC)

167 FRESH VIEW

Treibacher Industrie AG
Auer von Welsbach Strasse 1
A-9330 Althofen

T +43/42 62/505-0

F +43/42 62/2005

E treibacher@treibacher.com
W www.treibacher.com
Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

227 FRESH VIEW

tripwolf GmbH
Spengergasse 37-39 / 3Stock
A-1050 Wien

T +43/0664/88471910
Einfo@tripwolf.com

W www.tripwolf.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

228 FRESH VIEW

TTTech Computertechnik AG
Schonbrunner Strasse 7
A-1040 Wien

T+43/1/585 34 34-0
F+43/1/585 34 34-90

E products@tttech.com
Wwww.tttech.com

Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

229 FRESH VIEW

Tyromotion GmbH
Bahnhofgirtel 59
A-8020 Graz
T+43/316/90 89 09
F+43/316/9089 09-90

E office@tyromotion.com
W www.tyromotion.com
Nuevas tecnologias

Novas tecnologias

230 FRESH VIEW

Vendidata Software Entwicklung GmbH
Schlagturn 24

A-6135 Stans

T +43/5242/203 20

E infovendidata.com

W www.vendidata.com
Tecnologias de la informacidny la
comunicacion (TIC)

Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

168 FRESH VIEW

VERPURA GmbH
Katzgraben Strasse 50
A-4203 Altenberg bei Linz
T+43/7230/20674
Einfo@verpura.eu

W www.verpura.eu
Tecnologias de la informacion y la
comunicacioén (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

169 FRESH VIEW

Vialit Asphalt GmbH & CoKG

Josef Reiterstrasse 78

A-5280 Braunau am Inn
T+43/7722/62977-0

F+43/7722/65 758

E office@vialit.at

W www.vialit.com, www.rephalt.com
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura

184 FRESH VIEW

Vilango GmbH
Semmelweisstrasse 70a
A-4020 Linz
T+43/676/7070820

E office@vilango.com

W www.vilango.com
Tecnologias de la informacidn y la
comunicacioén (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

170 FRESH VIEW

VOGELBUSCH Biocommodities GmbH
Blechturmgasse 11

A-1051 Wien

T+43/1/546 61-0

F +43/1/54529 79

E vienna@vogelbusch.com

W www.vogelbusch-biocommodities.com
Industria energética y recursos naturales
IndUstria da energia e recursos naturais
53 FRESH VIEW

Voith Unternehmensgruppe Osterreich
Linzer Strasse 55

A-3100 St Pélten

T +43/2742/806-0

F+43/2742/71772

E christian.schrofler@voith.com

W www.voith.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
85 FRESH VIEW

LISTADO LISTAGEM

Watt Drive Antriebstechnik GmbH
Wollersdorfer Strasse 68

A-2753 Markt Piesting

T +43/2633/404-0

F+43/2633/404-220

E watt@wattdrive.com

W www.wattdrive.com

Fabricacién de maquinarias y equipos
Fabricacdo de Maquinas e Equipamentos
86 FRESH VIEW

Webducation Software Planungs- und Entwick-

lungsgmbh
Praterstrasse 48/9
A-1020 Wien

T+43/1/219 6322
F+43/1/219 63 22-20

E office@webducation.cc
W www.webducation.cc
Tecnologias de la informacion y la
comunicacion (TIC)
Tecnologia da informacéo e
comunicacao (TIC)

171 FRESH VIEW

WEISSWO

Purnhofweg 41

A-6020 Innsbruck
T+43/664/514 6881

F +43/512/89 03 30-15

E officel@weisswo.com

W www.weisswo.biz
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacgao e
comunicacao (TIC)

172 FRESH VIEW

Wikitude GmbH
Ginzkeyplatz 11

A-5020 Salzburg
T+43/662/24 3310
F+43/662/24 3310
Einfo@wikitude.com

W www.wikitude.com
Tecnologias de la informacion y la
comunicacién (TIC)
Tecnologia da informacao e
comunicacao (TIC)

173 FRESH VIEW

WIN PRODUCTS GmbH
Seibrigen 1

A-4873 Frankenburg

T +43/7683/20099
F+43/7683/20099-4

E office@win-products.at

W www.winflip.info
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura
185 FRESH VIEW

Windhager Zentralheizung GmbH
Anton-Windhager-Strasse 20
A-5201 Seekirchen
T+43/6212/2341-0

F +43/6212/4228
Einfo@windhager.com

W www.windhager.com
Tecnologia para el medio ambiente
Tecnologia ambiental

208 FRESH VIEW

YLOG GmbH

Liebochstrasse 9

A-8143 Dobl

T +43/3136/200 22

F +43/3136/200 22-15

E office@ylog.at

W www.ylog.at

Fabricacion de maquinarias y equipos
Fabricacao de Maquinas e Equipamentos
87 FRESH VIEW

Zeman & Co GmbH
Schonbrunner Strasse 213-215
A-1120 Wien

T+43/1/814 14-0
F+43/1/8122713

E info@zeco.at

W www.zeman-stahl.com
Construccion e Infraestructura
Construcao e Infraestrutura

186 FRESH VIEW

Zeno Track GmbH
Theresianumgasse 11
A-1040 Wien
T+43/1/8901299
F+43/1/8901299-15

E. office@zenotrack.com
W www.zenotrack.com
Nuevas tecnologias
Novas tecnologias

231 FRESH VIEW

OFICINAS DE CIENCIAY IECNOLOGiA
DEPARTAMENTOS DE CIENCIA E TECNOLOGIA

AIT - Austrian Institute of Technology
A-2444 Seibersdorf

T +43/5/0550-0

F +43/5/0550 2201

E presse@ait.ac.at

W www.ait.ac.at, http://aar.arcs.ac.at

Akademie der bildenden Kiinste Wien
Schillerplatz 3

A-1010 Wien

T+43/1/588 16-1818

F+43/1/588 16-1898

W www.akbild.ac.at

Alchemia-Nova

Research Institute for innovative
phytochemistry & closed loop processes
Baumgartenstrasse 93

A-1140 Wien

T+43/1/810 1000

F +43/1/810 1010

E office@alchemia-nova.net

W www.alchemia-nova.net

Alpen-Adria-Universitat Klagenfurt
Universitatsstrasse 65-67

A-9020 Klagenfurt

T+43/463/2700 9200

F +43/463/2700 9299

E uni@uni-klu.ac.at

W www.uni-klu.ac.at

Zumtobel Lighting GmbH
Schweizer Strasse 30

A-6850 Dornbirn
T+43/5572/390-0
F+43/5572/207 21

E info@zumtobel.info

W www.zumtobel.com
Ingenieria eléctrica y electronica
Engenharia elétrica e eletronica
111 FRESH VIEW

ASiC - Austria Solar Innovation Center
Roseggerstrasse 12

A-4600 Wels

T+43/7242/9396 5560
F+43/7242/9396 49 5560

E office@asic.at

W www.asic.at

Austrian Genome Research
Programme Gen-Au
Sensengasse 1

A-1090 Wien

T +43/5/7755 5050

F +43/5/7755 9 5050

E oliver.kemper(@ffg.at

W www.gen-au.at

FRESHVIEW 257
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OFICINAS DE CIENCIAYY ]'ECNOLOGiA
DEPARTAMENTOS DE CIENCIA E TECNOLOGIA

AUSTROSPACE p.A. RUAG Space GmbH
Stachegasse 16

A-1120 Wien

F +43/1/80199-6950

E max.kowatsch@ruag.com

W www.austrospace.at

Bautechnische Versuchs- und
Forschungsanstalt Salzburg
Alpenstrasse 157

A-5020 Salzburg
T+43/662/621758-0
F+43/662/621758-199

E info@bvfs.at

W www.bvfs.at

Bautechnisches Institut Linz (BTI)
Karl Leitl-Strasse 2

A-4042 Linz-Puchenau
T+43/732/221515
F+43/732/2216190

E office(dbti.at

W www.bti.at

Bio Forschung Austria
Esslinger Hauptstrasse 132-134
A-1220 Wien

T +43/1/4000 49150

F +43/1/4000 49180

E office@bioforschung.at

W www.bioforschung.at

CAMPUS 02 Fachhochschule der Wirtschaft GmbH
Korblergasse 126

A-8021 Graz

T +43/316/6002-177

Einfo@campus02.at

W www.campus02.at

CEIT - Central European Institute of Technology
Am Concordepark 2

A-2320 Schwechat

T +43/1/0664 854 4386 (Mobil)

F +43/1/90360-1299

E w.hlauschek(@ceit.at

Wwww.ceit.at

Ce-M-M-Forschungszentrum fiir Molekulare
Medizin GmbH

Lazarettgasse 14, AKH BT 25.3

A-1090 Wien

T+43/1/40160-70 011

F +43/1/40160-970 000

E office@cemm.oeaw.ac.at

W www.cemm.oeaw.ac.at

CTR - Carinthian Tech Research AG
Europastrasse 4/1, Technologiepark Villach
A-9524 Villach/St. Magdalen

T +43/4242/56300-0

F +43/4242/56300-400

Einfo@ctr.at

W www.ctr.at

Fachhochschule Kéarnten
Villacher Strasse 1
A-9800 Spittal an der Drau
T+43/5/90500-0

F +43/5/90500-9910
Einfo@fh-kaernten.at

W www.fh-kaernten.at

Fachhochschule Salzburg GmbH
Urstein Siid 1

A-5412 Puch

T+43/50/2211-0

F +43/50/2211-1099

W www.fh-salzburg.ac.at

Fachhochschule Vorarlberg GmbH
Hochschulstrasse 1

A-6850 Dornbirn

T +43/5572/7920

F +43/5572/792 9500

E info@fhv.at

W www.fhv.at

FAW Software Engineering
gemeinniitzige GmbH

Softwarepark 35
A-4232 Hagenberg
T+43/7236/3343 760
F+43/7236/3343 782
E office@faw.at
Wwww.faw.at

FFG - Osterreichische Forschungsforderungsge-
sellschaft mbH

Sensengasse 1

A-1090 Wien

T+43/1/57755-0

F +43/1/5 7755-97900

E office@ffg.at

Wwww.ffg.at

FGW - Forschungsgesellschaft fiir Wohnen,
Bauen und Planen

Schlossgasse 6-8

A-1050 Wien

T+43/1/712 6251

F+43/1/712 6251 21

E office@fgw.at

Wwww.fgw.at

FH Campus Wien
Favoritenstrasse 226

A-1100 Wien

T+43/1/606 68 77-6600

F +43/1/606 68 77-6609

E office@fh-campuswien.ac.at
W www.fh-campuswien.ac.at

FH Joanneum Graz

Alte Poststrasse 147-154
A-8020 Graz

T +43/316/5453-0

F +43/316/5453-8801
Einfo@fh-joanneum.at
W www.fh-joanneum.at

FH Kufstein Tirol
Andreas Hofer Strasse 7
A-6330 Kufstein
T+43/5372/718 19

F +43/5372/718 19-104
Einfo@fh-kufstein.ac.at
W www.fh-kufstein.ac.at

FH Oberosterreich
Franz-Fritsch-Strasse 11
A-4600 Wels

T +43/7242/44808-0
F+43/7242/44808-77
Einfo@fh-ooe.at

W www.fh-ooe.at

FH St. Pélten

Matthias Corvinus-Strasse 15
A-3100 St. Pélten
T+43/2742/313 228-333

F +43/2742/313 228-339

E office@fhstp.ac.at

W www.fhstp.ac.at

FH Studiengédnge Burgenland
Campus 1

A-7000 Eisenstadt
T+43/5/9010 609-0
F+43/5/9010 609-0

E office@fh-burgenland.at
Wwww.fh-burgenland.at

FH Technikum Wien
Hochstadtplatz 5

A-1200 Wien
T+43/1/3334077-0
Einfo@technikum-wien.at
W www.technikum-wien.at

FH Wiener Neustadt
Johannes Gutenberg-Strasse 3
A-2700 Wiener Neustadt
T+43/2622/89 084-0
F+43/2622/89 084-99

E office@fhwn.ac.at

W www.fhwn.ac.at

Francisco Josephinum

Hohere Bundeslehr- und Forschungsanstalt fiir
Landwirtschaft, Landtechnik und Lebensmit-
teltechnologie

Schloss Weinzierl 1

A-3250 Wieselburg

T +43/7416/52437

F +43/7416/52437-49

E direktion@josephinum.at

W www.josephinum.at

Fraunhofer Austria Research GmbH
Theresianumgasse 27

A-1040 Wien

T+43/1/504 6906

F+43/1/504 6910 90

E office@fraunhofer.at

W www.fraunhofer.at

FTW - Forschungszentrum Telekommunikation
Wien GmbH

Tech Gate Vienna,

Donau-City-Strasse 1, 3. Stk.

A-1220 Wien

T +43/1/505 2830-0

F +43/1/505 2830-99

E office@ftw.at

Wwww.ftw.at

GMI - Gregor-Mendel-Institut fiir Molekulare
Pflanzenbiologie GmbH

Dr. Bohr-Gasse 3

A-1030 Wien

T+43/1/79044-9000

F+43/1/79044-9001

E office@gmi.oeaw.ac.at

W www.gmi.oeaw.ac.at

Gilissing Energy Technologies
Wiener Strasse 49

A-7540 Gissing

T +43/3322/42606 311

F +43/3322/42606 399

E office@get.ac.at

W get.ac.at

Hohere Technische Bundeslehranstalt Fulpmes
Waldrasterstrasse 21

A-6166 Fulpmes

T+43/5225/62250

F +43/5225/64330-13

E htl-fulpmes(@lsr-t.gv.at

W www.htl-fulpmes.ac.at

HTBL Pinkafeld
Meierhofplatz 1

A-7423 Pinkafeld

T +43/3357/424910

F +43/3357/42491 115

E office@htlpinkafeld.at
W www.htlpinkafeld.at

1BO - Osterreichisches Institut fiir BaubiologiE
und -okologie

Alserbachstrasse 5/8

A-1090 Wien

T+43/1/31920050

F+43/1/319 20 05 50

E ibo@ibo.at

W www.ibo.at

IBS - Institut fiir Brandschutztechnik u. Sicher-
heitsforschung

Petzoldstrasse 45, Postfach 27

A-4017 Linz

T +43/732/7617-850

F +43/732/7617-89

E office@ibs-austria.at

W www.ibs-austria.at
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IIREC - Internationales Institut fiir EMV-
Forschung

Ringstrasse 64

A-3500 Krems

T+43/2732/75975

Einfo@iirec.at

W www.iirec.at

IITF - Institut fiir Innovations-
und Trendforschung
Hugo-Wolf-Gasse 6a/4

A-8010 Graz

T +43/-/0650 4000 899 (Mobil)
Eiitf@innovationsforschung.at
W www.innovationsforschung.at

IMBA - Institute of Molecular Biotechnology
GmbH

Dr. Bohr-Gasse 3

A-1030 Wien

T+43/1/790 44

F+43/1/790 44-110

W www.imba.oeaw.ac.at

IMC Fachhochschule Krems GmbH
Piaristengasse 1

A-3500 Krems

T+43/2732/8020

F+43/2732/802 4

E information@fh-krems.ac.at
Wwww.imc-krems.ac.at

Institut fiir Osteologie,
Hanusch-Krankenhaus
Heinrich Collin-Strasse 30
A-1140 Wien

T+43/1/91021 86 921
F+43/1/91021 86 929

E eleonora.loy@osteologie.at
W www.osteologie.at

Institut fiir Suchtforschung,
Anton-Proksch-Institut (API)
Mackgasse 7-11

A-1230 Wien
T+43/1/88010-0
F+43/1/88010-77
Einfo@api.or.at

W www.api.or.at

Institute for Human Sciences (IWM)
Spittelauer Lande 3

A-1090 Wien

T+43/1/31358-0

F+43/1/313 58-30

Eiwm@iwm.at

W www.iwm.at

Interessengemeinschaft Windkraft Osterreich -
Austrian Wind Energy Association
Wienerstrasse22

A-3100 St. Polten

T +43/2742/21955-0

F+43/2742/21955-5

E igw@igwindkraft.at

Wwww.igwindkraft.at

JOANNEUM RESEARCH
Steyrergasse 17
A-8010 Graz
T+43/316/876-0
F+43/316/876-1181

E pr@joanneum.at

W www.joanneum.at

Johannes Kepler Uni Linz
Altenberger Strasse 69
A-4040 Linz

T +43/732/2468-0
F+43/732/2468-8822

W www.jku.at

Karl-Franzens-Universitédt Graz
Universitatsplatz 3

A-8010 Graz

T+43/316/380-0

F +43/316/380-9140

E www(@uni-graz.at

W www.uni-graz.ac.at

Krems Research
Forschungsgesellschaft mbH
Hoher Markt 11

A-3500 Krems
T+43/2732/72177-20
F+43/2732/72177-21
Einfo@kremsresearch.at

W www.kremsresearch.at

Kunstuniversitat Linz
Hauptplatz 8

A-4010 Linz
T+43/732/7898

F +43/732/783508

E ufg.presse(@lists.ufg.ac.at
W www.ufg.ac.at

LCM - Linz Center of Mechatronics GmbH
Altenberger Strasse 69

A-4040 Linz

T+43/732/2468-6002

F +43/732/2468-6005

E office@lcm.at

W www.lcm.at

LKR - ARC Leichtmetallkompetenzzentrum
Ranshofen GmbH
Lamprechtshausenerstrasse, Postfach 26
A-5282 Ranshofen

T+43/7722/83333-0

F +43/7722/83333-1

E office.lkr@ait.ac.at

Wwww.lkr.at

Ludwig Boltzmann Gesellschaft
NufBdorfer Strasse 64, 6. Stock
A-1090 Wien

T+43/1/513 2750

F+43/1/513 2310

E office@lbg.ac.at

W www.lbg.ac.at

LVA - Lebensmittelversuchsanstalt
Blaasstrasse 29

A-1190 Wien

T+43/1/36 88 555

F+43/1/36 88 555-20

E service(dlva.co.at

W www.lva.co.at

MCI - Management Center Innsbruck
Universitatsstrasse 15

A-6020 Wien

T +43/512/2070-0

F +43/512/2070-1099

E office@mci.edu

W www.mci.edu

Medizinische Universitat Wien
Spitalgasse 23

A-1090 Wien

T+43/1/140 160-0

F+43/1/140 160-910 000

E infopoint-meduni@meduniwien.ac.at
W www.meduniwien.ac.at

Montanuniversitdt Leoben
Franz-Josef-Strasse 18
A-8700 Leoben

T +43/3842/402
F+43/3842/402 7012

E office@unileoben.ac.at
W www.unileoben.ac.at

OAW - Osterreichische Akademie
der Wissenschaften

Dr. Ignaz Seipel-Platz 2

A-1010 Wien

T+43/1/51581-0

E webmaster@oeaw.ac.at

W www.oeaw.ac.at

Oberdsterreichische Boden-
und Baustoffpriifstelle GmbH
Schirmerstrasse 12

A-4060 Leonding
T+43/732/12178

F +43/732/12918

E office@bps.at

W www.bps.at

OFAI - The Austrian Research
Institute for Artificial IntelligencE
Freyung 6/6

A-1010 Wien

T+43/1/5336112-0
F+43/1/5336112-77

E secf@ofai.at

W www.oefai.at

OFI - Osterreichisches Forschungsinstitut fiir
Chemie und Technik Wien

Arsenal, Objekt 213, Franz Grill-Strasse 5
A-1030 Wien

T+43/1/798 16 01-0

F+43/1/798 16 01-8

E office@ofi.at

W www.ofi.co.at

061 Osterreichisches Getrinke Institut, Wien
Michaelastrasse 25

A-1180 Wien

T +43/1/479 69 24-0

F+43/1/479 69 24-33

E office@oegi.at

W www.oegi.at

061 - Osterreichisches Giesserei-Institut, Leoben
Parkstrasse 21

A-8700 Leoben

T+43/3842/431010

F +43/3842/431011

E office@ogi.at

W www.ogi.at

OGMS - Osterreichische Gesellschaft fiir Mikrosys-
temtechnik u. Technologietransfer

Floragasse 7/2

A-1040 Wien

T +43/1/58801 36680

F +43/1/58801 36698

E office@ogms.at

W www.ogms.at

OIAT - Osterreichisches Institut fiir angewandte
Telekommunikation

Margaretenstrasse 70

A-1050 Wien

T+43/1/595 2112

F+43/1/5952112 99

E office@oiat.at

W www.oiat.at

Orthopadisches Spital Speising GmbH
Speisingerstrasse 109

A-1130 Wien

T+43/1/801 82-0

F +43/1/801 82-1487

E office@oss.at

W www.oss.at

Osterreichischer Kachelofenverband
Dassanowskyweg 8

A-1220 Wien

T+43/1/256 5885-0

F+43/1/256 5885 20

E office@kachelofenverband.at

W www.kachelofenverband.at
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OTI - Institut fiir Okologie,
Technik und Innovation GmbH
Spengergasse 20

A-1050 Wien
T+43/1/5442543-0

F +43/1/5442543-10

E office[@oeti.at

W www.oeti.at

OWF- Osterreichisches Weltraum Forum
Postfach 76

A-1071 Wien

Einfo@oewf.org

W www.oewf.org

Paris-Lodron-Universitat Salzburg
Kapitelgasse 4-6

A-5020 Salzburg

T+43/662/8044-0
F+43/662/8044-214

E uni.service@sbg.ac.at

W www.uni-salzburg.at

PROFACTOR GmbH

Im Stadtgut A2

A-4407 Steyr-Gleink
T+43/7252/885-0

F +43/7252/885-101

E sekretariat@profactor.at
W www.profactor.at

Research Center for Non Destructive Testing
GmbH

Hafenstrasse 47-51

A-4020 Linz

T +43/732/9015-5604

F +43/732/9015-5618

E office@recendt.at

W www.recendt.at

Research Studios Austria
Forschungsgesellschaft mbH
Leopoldskronstrasse 30
A-5020 Salzburg
T+43/662/834 602-0
F+43/662/834 602-222

E office[@researchstudio.at

W www.researchstudio.at

RISC Software GmbH
Softwarepark 35

A-4232 Hagenberg

T +43/7236/3343-234

F +43/7236/3343-250

E office@risc-software.at
W www.risc-software.at

RMA - Ressourcen Management Agentur
Argentinierstrasse 48/2. Stock

A-1040 Wien

T+43/1/9132252-0

F +43/1/9132252-22

E officeldrma.at

Wwww.rma.at

RTA - Rail Tec Arsenal Fahrzeugsversuchsanlage
GmbH

Paukerwerkstrasse 3

A-1210 Wien

T+43/1/256 8081-0

F+43/1/256 8081-600

W www.rta.co.at

Salzburg Research Forschungsgesellschaft mbH
Jakob Haringer Strasse 5/IlI

A-5020 Salzburg

T +43/662/2288-200

F+43/662/2288-222

E office@salzburgresearch.at

W www.salzburgresearch.at

SBA - Secure Business Austria
Favoritenstrasse 16

A-1040 Wien

T+43/1/505 36 88

F+43/1/505 88 88

E office[@sba-research.org

W www.sba-research.org

SCCH - Software Competence Center Hagenberg
GmbH

Softwarepark 21

A-4232 Hagenberg

T+43/7236/3343 800

F+43/7236/3343 888

E office[@scch.at

W www.scch.at

SERI - Nachhaltigkeitsforschungs
und -kommunikations GmbH
Garnisonsgasse 7/21

A-1090 Wien

T+43/1/969 07 28-0

F+43/1/969 07 28-17

E office@seri.at

Wwww.seri.at

SVA - Schiffbautechnische Versuchsanstalt Wien
(Vienna Model Basin)

Brigittenauer Lande 256

A-1200 Wien

T+43/1/33037 32

F+43/1/3329385

E sva@sva.at

W www.sva.at

SZA - Schweisstechnische Zentralanstalt
Arsenal Objekt 207

A-1030 Wien

T+43/1/798 26 28-0

F+43/1/798 26 28-19

E sza@aon.at

W www.sza.info

TCKT - Transfercenter fiir Kunsstofftechnik
GmbH

Franz-Fritsch-Strasse 11

A-4600 Wels

T+43/7242/2088-1000

F +43/7242/2088-1020

E office@tckt.at

W www.tckt.at

Technische Universitdt Graz
Rechbauerstrasse 12
A-8010 Graz

T+43/316/316 873-0
F+43/316/316 873-6562
Einfo@TUGraz.at

W www.tugraz.at

Technologie Transfer Zentrum Leoben
Peter Tunner-Strasse 27

A-8700 Leoben

T +43/3842/46010-20

E barbara.ebentheuer@ait.ac.at

W www.arctechtransfer.at

Universitat fir angewandte Kunst Wien
Oskar Kokoschka-Platz 2

A-1010 Wien

T+43/1/71133-0

E pr@uni-ak.ac.at

W www.dieangewandte.at

Universitat fiir Bodenkultur Wien
Gregor Mendel Strasse 33

A-1180 Wien

T+43/1/47654-0

W www.boku.ac.at

Universitat Innsbruck
Innrain 52

A-6020 Innsbruck
T+43/512/507-0

W www.uibk.ac.at

Universitat Wien
Dr.-Karl-Lueger-Ring 1
A-1010 Wien
T+43/1/4277-0

W www.univie.ac.at

Upper Austrian Research GmbH
Hafenstrasse 47-51

A-4020 Linz
T+43/732/9015-5600
F+43/732/9015-5618

E office@uar.at

W www.uar.at

VAM - Versuchsanstalt fiir Maschinenbau an der
HTL Innsbruck

Anichstrasse 26-28

A-6020 Innsbruck

T +43/512/59717-260

E office@vamibk.at

W www.vamibk.at

Verein Campus Vienna Biocenter
Dr. Bohr Gasse 7

A-1030 Wien

T+43/1/790730 3601

E office@viennabiocenter.org

W www.viennabiocenter.org

Veterindarmedizinische Universitat Wien
Veterinarplatz 1

A-1210 Wien

T+43/1/25077-0

F+43/1/25077-1090

W www.vu-wien.ac.at

VFG - Versuchsanstalt

fiir Getreideverarbeitung
Prinz-Eugen-Strasse 14/1/4
A-1040 Wien
T+43/1/5053338-0

F +43/1/505 33 38-18

W www.vfg.or.at

VOZFI - Forschungsinstitut der VOZ
Reisnerstrasse 53

A-1030 Wien

T+43/1/714 66 85-0

F+43/1/714 66 85-26

E zement@zement-beton.co.at

W www.zement.at

VRVis - Centre for Virtual Reality

and Visualisation GmbH, Zentrum fiir virtuelle
Realitat und Visualisierung
Donau-City-Strasse 1, 3. Stock

A-1220 Wien

T+43/1/20501 30100

F +43/1/20501 30900

E office@VRVis.at

W www.vrvis.at

Waterpool Competence Network GmbH
Elisabethstrasse 22/I1

A-8010 Graz

T +43/316/339 980

F+43/316/339 980 4

E office@waterpool.org

W www.waterpool.org

OFICINAS DE ADVANTAGE AUSTRIA EN EL MUNDO
ESCRITORIOS ADVANTAGE AUSTRIA NO MUNDO

ALGERIA
E algier@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/dz

ARGENTINA
E buenosairesfdadvantageaustria.org
W advantageaustria.org/ar

AUSTRALIA
E sydney@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/au

BELGIUM
E bruessel@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/be

BOSNIA-HERZEGOVINA
E sarajevo@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ba

BRAZIL
E saopaulo@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/br

BULGARIA
E sofialdadvantageaustria.org
W advantageaustria.org/bg

CANADA

E toronto@advantageaustria.org

E montreal@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ca

CHILE
E santiago@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/cl

CHINA

E peking@advantageaustria.org

E shanghai@advantageaustria.org
E hongkong@advantageaustria.org
E guangzhou@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/cn

CROATIA
E zagreb@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/hr

CZECH REPUBLIC
E prag@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/cz

DENMARK
E kopenhagen(@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/dk

EGYPT
E kairo@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/eg

FINLAND
E helsinki@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/fi

FRANCE

E paris@advantageaustria.org

E strassburg@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/fr

GERMANY

E berlin[@advantageaustria.org

E frankfurt@advantageaustria.org
E muenchenf@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/de

GREECE
E athen@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/gr

HUNGARY
E budapest@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/hu

INDIA
E newdelhidadvantageaustria.org
W advantageaustria.org/in

INDONESIA
E jakarta@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/id

IRAN
E teheran@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ir

IRELAND
E dublin@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ie

ISRAEL
E telaviv@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/il

ITALY

E mailand@advantageaustria.org
E padua@advantageaustria.org
E rom(@advantageaustria.org

W advantageaustria.org/it

JAPAN
E tokio@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/jp

KAZAKHSTAN
E almaty@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/kz

KOREA
E seoul@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/kr

LATVIA
E riga@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/lv

LIBYA
E tripolis@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ly

MALAYSIA
E kualalumpur@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/my

MACEDONIA
E skopje@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/mk

MOROCCO
E casablanca@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ma

MEXICO
E mexiko@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/mx

NETHERLANDS
E denhaag@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/nl

NIGERIA
E lagos@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ng

NORWAY
E oslo@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/no

PHILIPPINES
E manila@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ph

POLAND
E warschau@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/pl

PORTUGAL
E lissabon@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/pt

ROMANIA
E bukarest@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ro

RUSSIA

E moskaul@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ru

SAUDI ARABIA
E riyadh@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/sa

SERBIA
E belgrad@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/rs

SINGAPORE
E singapur@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/sg

SLOVAKIA
E pressburg@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/sk

SLOVENIA
E laibach@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/si

SOUTH AFRICA
E johannesburg@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/za

SPAIN

E madrid@advantageaustria.org

E barcelona@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/es

SWEDEN
E stockholm(@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/se

SWITZERLAND
E zuerich@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ch

SYRIA
E damaskus(@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/sy

TAIWAN
E taipei@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/tw

THAILAND
E bangkok@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/th

TURKEY

E ankaraldadvantageaustria.org
E istanbul@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/tr

UKRAINE
E kiew@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ua

UNITED ARAB EMIRATES
E abudhabildadvantageaustria.org
W advantageaustria.org/ae

UNITED KINGDOM
E london@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/uk

USA

E newyork(@advantageaustria.org

E chicago@advantageaustria.org

E losangeles@advantageaustria.org
E washington@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/us

VENEZUELA
E caracas(@advantageaustria.org
W advantageaustria.org/ve
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